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Deklaracja zgodnosci znajduje sie w siedzibie Dedra-Exim Sp. z o.0.
Ogdlne warunki bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako

oddzielna broszura.
OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia oznaczone
takim symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Rekojes¢ transportowa, 2. Wylot powietrza, 3. Ostona silnika,
4. Zatrzask, 5. Zbiornik na zanieczyszczenia 2. Rura aluminiowa, 7. Waz
elastyczny, 8.Gniazdo weza elastycznego, 9. Ostona zbiornika na
zanieczyszczenia, 10. Wigcznik

Rys. B. 11. Filtr typu HEPA, 12. Filtr materialowy

3. Przeznaczenie urzadzenia

Odkurzacz komikowy model DED6593 jest przeznaczony do pracy na
sucho i umozliwia odsysanie zimnego popiotu z kominkéw, piecéw na
drewno i wegiel, popielniczek lub grilli.

Odkurzacz dodatkowo posiada funkcje wydmuchu powietrza.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-
budowlanych, warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych
warunkéw pracy, zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie z zamieszczonymi
ponizej ,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Samowolne zmiany w
budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci

obstugowe nie opisane w instrukcji Obstugi bedg traktowane za
bezprawne i spowodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.

A UWAGA Tylko do zimnego popiotu. Nie zasysa¢ sadzy lub

substancji palnych. Zawsze oprézni¢ i wyczyscic
odkurzacz przed i po odkurzaniu. Zawsze sprawdza¢ odkurzacz i
waz odkurzacza, czy nie nagrzat si¢ podczas odkurzania

Nie uzywa¢ do sprzgtania gorgcego popiotu lub wegla, substancji
szkodliwych i niebezpiecznych dla zdrowia, substancji toksycznych,
substancji tatwopalnych lub innych niebezpiecznych materiatéw, nie
uzywa¢ w poblizu fatwopalnych cieczy lub oparéw i ciat lotnych
tworzgcych z powietrzem atmosferycznym mieszanine wybuchowa.

Dodatkowe ograniczenia

a) Odkurzacz wtgczaé do sieci zasilajgcej jedynie na czas pracy.

b) Wszelkie elementy odpowiedzialne za bezpieczenstwo muszag by¢
utrzymywane w petnej sprawnosci technicznej. W przypadku ich
uszkodzenia nalezy niezwlocznie je naprawi¢ lub wymieni¢ na nowe.

c) Nie pozostawiaé przygotowanego do pracy odkurzacza bez nadzoru.
d) Nie udostepnia¢ urzagdzenia dzieciom w charakterze zabawki.

e) Urzadzenie przechowywa¢ z dala od zrodet ciepta ( piecyk,
nagrzewnica itp.), w celu unikniecia odksztalcenia sie elementéw z
tworzywa sztucznego.

f) Podczas korzystania z urzadzenia, nie zatyka¢ wlotu powietrza. W
przeciwnym razie wydajno$¢ pochtaniania kurzu zmniejszy sie oraz
powstanie ryzyko spalenia silnika.

g) Urzadzenie nie jest przystosowane do odkurzania szkodliwych dla
zdrowia pytow, takich jak pyty drewna twardego (buczyny, debu) oraz
azbestu.

h) Przed przystgpieniem do czyszczenia, wymiany osprzetu lub w
przypadku pozostawienia odkurzacza bez nadzoru, wyja¢ wtyczke z
gniazda sieciowego.

i) Nie zbiera¢ zadnych ptynow.

j) Urzadzenie jest przeznaczone do zbierania zimnego popiolu z
kominka, grilla, popielniczki i podobnych miejsc akumulacji popiotu.

k) Nie zbiera¢ gorgcego, zarzacego lub ptongcego popiotu. Zbieraj tylko
zimny popiot.

1) Pojemnik na pyt i popidt nalezy oprézni¢ i czysci¢ przed i po kazdym
uzyciu;

m) Nie uzywaé papierowych workéw ani workéw wykonanych z
materiatow tatwopalnych.

n) Nie nalezy uzywa¢ zadnego innego odkurzacza do odkurzania
popiotu;

o) Nie pozostawiaj odkurzacza na materiatach tatwopalnych Ilub
powierzchniach polimerowowych i dywanach.

p) Nie zbiera¢ odkurzaczem zadnych obiektéw, ktérych temperatura jest
wyzsza niz 40 °C.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY
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Uzytkowaé w pomieszczeniach zamknietych. Nie stosowa¢ do
ptongcego wegla, gorgcego zaru - powyzej 40°C.

5. Dane techniczne

Model urzgdzenia DED6593
Napiecie zasilania [V] 230
Czestotliwos¢ zasilania [Hz] ~50
Moc znamionowa [W] 1200
Klasa ochronnosci Il
Stopien ochrony przed dostepem bezposrednim IPX0
Pojemnos$¢ zbiornika [L] 20
Masa [kg] 4,5 kg

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci nalezy przeprowadzaé przy
A UWAGA wyjetej z gniazdka wtyczce.

Odkurzacz komikowy DED6593 posiada 2 niezalezne systemy pracy.

System do pracy z zimnym popiotem oraz dodatkowo system wydmuchu

powietrza.

Pierwsze uruchomienie i przygotowanie do pracy

1. Wyja¢ z opakowania odkurzacz, poluzowa¢ boczne zatrzaski i zdja¢
ostone zbiornika (rys. A. 9), wyja¢ zawarto$¢ ze zbiornika odkurzacza.
2. Upewni¢ sig, ze wszystkie elementy urzgdzenia zostaty dostarczone
zgodnie z listg czesci (lista znajduje sie w instrukcji obstugi).

Przygotowanie odkurzacza do pracy z popiotem:

1. Odpig¢ klamry zabezpieczajgce obudowe odkurzacza i otworzy¢ dolng
cze$¢ obudowy (zdj. A. 5).

2. Na kréciec filtra zatozyé¢ filtr typu HEPA (rys. B, 11). Na zbiornik na
zanieczyszczenia zatozy¢ fitr materiatowy (rys. B, 12).

3. Natozy¢ pokrywe na zbiornik odkurzacza i zamkng¢ jg za pomocag
zatrzaskow.

4. Zamontowac przewdd elastyczny (zdj. A, 7) odkurzacza do wlotu
powietrza w dolnej czesci odkurzacza (zdj. A, 8) i delikatnie przekreci¢ w
celu zablokowania.

5. Na koncu przewodu zamocowac¢ aluminiowg koncoéwke zaciagajaca
(zdj. A, 6)

Przygotowanie odkurzacza jako dmuchawy powietrza:

1. Waz elastyczny (zdj. A, 7) podtaczy¢ do gérnego gniazda wylotowego
w gornej czesci odkurzacza (zd;. A, 2).

7. Podiaczenie do sieci

Przed podtaczeniem urzgdzenia do zrédta pragdu nalezy upewni¢ sie, czy
napiecie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce
znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju
przewodu zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w
zaleznosci od mocy urzgdzenia podano w ponizszej tabeli:
Minimalna warto$¢
bezpiecznika typu C
[A]

Minimalny przekrdj

Moc urzgdzenia [W] przewodu [mm?]

700+1400 1 10
Instalacja winna byé wykonana przez uprawnionego elektryka. W
przypadku korzystania z przediuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekroj
zyly nie byt mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewod
elektryczny utozy¢ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na
przeciecie. Nie uzywac uszkodzonych przedtuzaczy.

Okresowo sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie
ciagna¢ za przewod zasilajgcy.

8. Wiaczanie i uzytkowanie urzgdzenia
Wiaczanie

W pokrywie odkurzacza znajduje sie wigcznik (zdj. A, 10). Wigcznik
posiada oznaczenie |, ktére stuzy do uruchamiania urzadzenia, oraz
oznaczenie O, stuzace do zatrzymywania.

Zasysanie materiatu

Odkurzacz wyposazony jest w metalowg koncéwke stuzacg do
wciggania zimnego popiotu (zdj. A, 6).

Nie zasysa¢ sadzy lub substanciji palnych. Nie zbiera¢ odkurzaczem
zadnych obiektow, ktérych temperatura jest wyzsza niz 40 °C.

Wigczy¢ odkurzacz, skierowac dysze w kierunku zbieranego materiatu.
Materiat zostanie zassany do zbornika

Wydmuch

4

Przy wytgczonym urzgdzeniu zamocowac koncowke weza elastycznego
w gniezdzie wylotowym. Wigczy¢é odkurzacz, skierowac strumien
powietrza na obiekty, ktéore majg zostaé wydmuchane (np.
zanieczyszczenia w trudno dostepnych miejscach, waskie réwki itd.).

m Nie kierowa¢ strumienia powietrza w kierunku
ludzi i zwierzat. Wydmuchiwany matariat moze

poruszac sie z duzg predkoscia.

9. Biezace czynnosci obstugowe

LAUWAGA
wtyczce

Czyszczenie zbiornika

Nalezy czesto usuwac zanieczyszczenia ze zbiornika w celu unikniecia
uszkodzenia odkurzacza.

W celu wyczyszczenia zbiornika nalezy:

1. Odtgczy¢ waz elastyczny od gérnego zbiornika.

2. Zdemontowac gérng pokrywe z silnikiem.

3. Wyjac¢ i doktadnie wyczyscic filtr typu HEPA - filtr jest zmywalny, mozna
my¢é go zimng woda. Myé wodg pod normalnym cisnieniem, nie uzywac
myjek ci$nieniowych i silnych strumieni wody. Przed zatozeniem do
odkurzacza filtr pozostawi¢ do wyschniecia, nie suszy¢ w suszarkach
przemystowych, w piekarnikach, nie uzywaé¢ do suszenia suszarek do
wiosow, opalarek, promiennikéw, nie suszy¢ nad ogniem.

4. Doktadnie wyczysci¢ zbiornik, ukfad filtrujgcy, waz elastyczny.

5. Doktadnie oczysci¢ i wytrzepac filtr materiatowy.

Przechowywanie odkurzacza

Wyczyszczony, doktadnie wysuszony odkurzacz nalezy przechowywac
w oryginalnym pudetku, w suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci i
0s6b postronnych.

Opisane ponizej czynnosci obstugowe
wykonywaé przy wyjetej z gniazdka zasilajgcego

10. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu cze$ci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie
z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie 1
instrukcji. Przy zamawianiu cze$ci zamiennych prosimy poda¢ numer
partii umieszczony na tabliczce znamionowej oraz numer czesci z
rysunku ztozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane
sg na zasadach podanych w Karcie Gwarancyjnej. Reklamowany
produkt prosimy przekazaé do naprawy w miejscu zakupu (sprzedawca
zobowigzany jest przyjac¢ reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu
Centralnego DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotgczy¢ karte
gwarancyjng wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po okresie gwarancyjnym
naprawy wykonuje Serwis Centralny. Uszkodzony produkt nalezy
przesta¢ do Serwisu (koszty wysyitki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
A UWAGA Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania

usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna Rozwiagzanie
Przewdd zasilajgcy Wocisna¢ glebiej wtyczke do
jest Zle podtgczony lub |gniazdka, sprawdzi¢ przewod
uszkodzony zasilajacy

Sprawdzi¢ napigcie w

Urzgdzenie nie W gniazdku nie ma

wigcza sie napiecia sieciowedo gniazdku, sprawdzi¢
pie 9 bezpiecznik
Uszkodzony wigcznik Przekaza¢ urzadzenie do
naprawy

Zapchane otwory
Silnik wentylacyjne Oczysci¢ otwory wentylacyjne
przegrzewa Zatkany przewod Usuna¢ zator
sie elastyczny lub ssawka
Sita ssania jest|Zatkany filtr Sprawdzi¢ filtr, oczysci¢ go
zmniejszona

Czesto oprézniaé zbiorniki z
zanieczyszczeniami

Zatarte tozyska Przekazac¢ urzadzenie do
Zanieczyszczony silnik [naprawy

Przepetniony zbiornik

Silnik rusza z
trudem

12. Kompletacja urzadzenia

Kompletacja: 1. Odkurzacz; 2. Filtr typu HEPA,; 3. Filtr materiatowy na
zbiornik, 4. Waz elastyczny; 5. Aluminiowa koncéwka

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)



Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub
E dotgczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych

urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢
" razem z odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw
polega na przekazaniu urzgdzenia do wyspecjalizowanego punktu
zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc
zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich stronach
internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wplywu na zdrowie i $rodowisko,
wynikajgce z mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych:
substanciji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw  zagrozona jest
przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci pozbycia
sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac
sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg
dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sie odpaddw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol
dotyczy tylko krajéow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
ze sprzedawcyg celem uzyskania informacji o prawidlowym sposobie
postepowania.

karami

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego (Rys. C).

LP [Nazwa czesci LP |Nazwa czesci

1 |Wigcznik 13 |Pokrywa zbiornika

2 |Rekojes¢ gtéwna 14 |WKkret samogwintujgcy

3 |Ostona gérna 15 |Filtr typu HEPA

4 |Mocowanie przewodu 16 |Zatrzask

5 |Gniazdo przewodu 17 |Zbiornik na urobek

6 |Wkret samogwintujgcy 18 |Gniazdo wlotowe

7 |Kondensator 1 9|Koncoéwka przewodu elastycznego
8 |[Filtr 20 |Przewdd elastyczny

9 |Przewdd zasilajgcy 21 |Koncéwka przewodu elastycznego
10 [Gniazdo silnika 22 |Dysza aluminiowa

11 |Silnik 23 |Filtr ognioodporny

12 |Uszczelka silnika

Karta gwarancyjna
na
Odkurzacz kominkowy
Nr katalogowy: DED6593, nr partii: .............
(zwany dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczeé sprzedawcy

Data i podpis SPrzedawcy: .........ccoceeeveerieeeeenne.
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co
potwierdzam wtasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce
|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydzial Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sagdowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy

Podpis Uzytkownika

Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub
odstgpienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji
ilub w zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36 miesiecy, liczac od daty zakupu

Odkurzacz Produktu uwidocznionej w niniejszej karcie
gwarancyjnej
Worki, filtry Elementy nieobjete gwarancjg

11l. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w ,Kompletacji urzagdzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegoélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkow okreslonych w
Instrukcji obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji,
konserwaciji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub
konserwujgcych niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika,
ktére nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:
- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usunigte, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg S$lady
manipulacji Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajgce m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy
wszystkie czynnosci okreslone w szczegdlnosci w Instrukcji obstugi
zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca sie dokonac niezwtocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r.
Kodeks cywilny traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w
przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz
zgtoszenia reklamaciji z tytutu gwaranciji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajéw dostepne
sg na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie
kierowaé na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie
14 dni roboczych, liczagc od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie
jego oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie
zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢
reklamowany Produkt w oryginalnym opakowaniu).


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego
korzystac.

Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien

Uzytkownika wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy

sprzedane;.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb

fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie

swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (dalej: ,RODQO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu
jest DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie, ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b
ogdlnego rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia
procedury gwarancyjne;j.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach
archiwizacyjnych w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz do momentu ich
przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢é ujawniane wytgcznie podmiotom
przetwarzajgcym dane na rzecz administratora na podstawie
pisemnej umowy powierzenia przetwarzania danych osobowych
Swiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego, hostingu lub obstugi
strony internetowej, obstugi IT, firmie kurierskiej. Dostawcy
Administratora zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogoéw obowigzujgcego prawa zwigzanego z
ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie beda przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w
tym réwniez w formie profilowania oraz nie beda przekazywane do
panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowe;.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich
danych osobowych przez Administratora mozesz skontaktowa¢ sie
pod adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu
wiasciwego do spraw ochrony danych osobowych;
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Prohlaseni o shodé se nachazi v sidle Dedra-Exim Sp. z 0.0. VSeobecné
bezpecnostni podminky byly pfilozeny k navodu jako samostatna
pFirucka.
VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznadena
symbolem a vSechny pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych upozornéni a bezpe¢nostnich pokyni muze
vést k Urazu elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. prepravni rukojet, 2. vystup vzduchu, 3. kryt motoru, 4.
zapadka, 5. nadrz na necistoty, 6. hlinikova trubka, 7. ohebna hadice, 8.
zasuvka ohebné hadice, 9. kryt nadrze na necistoty, 10. spinac.

Obr. B. 11. HEPA filtr, 12. Latkovy filtr

3. Urceni zarizeni

Krbovy vysava¢ model DED6593 je uren pro praci nasucho a umoznuje
odsavat studeny popel z krb(, kotld na dfevo a uhli, popelnikd nebo grild.
Vysava¢ ma navic funkci vyvévy vzduchu.

Zafizeni mUlzete pouzivat pro stavebni a renovaéni prace,
v opravarenskych dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim
podminek pouzivani a pfipustnych provoznich podminek uvedenych
v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni pouzivejte pouze v souladu s nize uvedenymi ,Pfipustnymi
provoznimi podminkami“. Svépomocné zmény mechanické a elektrické
konstrukce, veskeré upravy, servisni ¢innosti nepopsané v navodu
k obsluze se budou povaZovat za protipravni a zpusobi okamzitou ztratu

zarucnich naroka.
A =Toy{e]:q Pouze pro studeny popel. Pfed vysavanim a po
ném vysavaé vzdy vyprazdnéte a vycistéte. Vzdy
zkontrolujte vysavaé a vysavaci hadici, zda se béhem vysavani
nezahfiva.
Zafizeni nepouzivejte pro uklid horkého popela nebo uhli, Skodlivych a
zdravi nebezpecnych latek, toxickych latek, lehce hoflavych latek nebo
jinych nebezpecnych materiald, nepouzivejte v blizkosti lehce hoflavych
kapalin nebo vyparu a tékavych &astic, které tvofi s ovzdu§im vybusnou
smés.

Dal$i omezeni

a) Vysavac pfipojujte k elektrické siti pouze béhem provozu.

b) VSechny bezpe€nostni prvky musi byt udrzovany v pIném
provozuschopném stavu. Pokud jsou poSkozené, je tfeba je okamzité
opravit nebo vyménit.

c) Nenechavejte vysavac bez dozoru, kdyz je pfipraven k pouziti.

d) Nedovolte détem pouzivat spotfebi¢ jako hracku.

e) Udrzujte spotfebi¢ mimo dosah zdroju tepla (sporak, topeni atd.), aby
nedoslo k deformaci plastovych ¢asti.

f) PFfi pouzivani jednotky neucpavejte pfivod vzduchu. V opacném
pfipadé se snizi schopnost pohlcovani prachu a hrozi nebezpeci
popaleni motoru.

g) Spotfebi¢ neni vhodny pro vysavani $kodlivych prach(, jako je tvrdé
dfevo (buk, dub) a azbest.

h) Pred cisténim, vyménou pfisluSenstvi nebo pokud vysavac ponechate
bez dozoru, odpojte jej od elektrické sité.

i) Nesbirejte zadné kapaliny.

j) Spotrebi€ je ur€en k vybirani studeného popela z krbu, grilu, popelniku
a podobnych mist, kde se popel hromadi.

k) Nesbirejte zhavy, Zhavy nebo hofici popel. Sbirejte pouze studeny
popel.

1) Nadoba na prach a popel se musi pfed kazdym pouzitim a po ném
vyprazdnit a vycistit;

m) NepouzZivejte papirové sacky nebo sacky z hotlavych materiall.

n) K vysavani popela nepouzivejte zadny jiny vysavac;

o) Nenechavejte vysavaé na hoflavych materidlech nebo polymerovych
povrsSich a kobercich.

p) Nevysavejte predmeéty, jejichz teplota je vy$Si nez 40 °C.

PRIPUSTNE PROVOZNi PODMINKY
Nepretrzity provoz S1

Pouzivejte v uzavienych prostorach. Nepouzivejte na hofici uhli, pfi
vysokém Zaru — nad 40 °C.

5. Technické udaje

Model zafizeni DEDG6593
Provozni napéti [V] 230
Frekvence sité [Hz] ~50
Jmenovity vykon [W] 1200
TFida ochrany Il
Stuperni kryti IPXO0
Objem nadrze [L] 20
Hmotnost [kg] 4,5 kg

6. Priprava k praci
A Te¥de|:l VSechny innosti provadéjte pfi zastréce vytaZzené
ze zasuvky.

Vysava¢ DED6593 ma 2 nezavislé pracovni systémy. Systém pro praci
se studenym popelem a navic systém pro vyfukovani vzduchu.

Prvni uvedeni do provozu a pfiprava k pouziti

1. Vyjméte vysava€ z obalu, uvolnéte boéni zapadky a sejméte kryt
zasobniku (obr. A. 9), vyjméte obsah zasobniku vysavace.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

2. Ujistéte se, ze vSechny soucasti spotfebiCe byly dodany v souladu se
seznamem dild (seznam naleznete v navodu k obsluze).

Priprava vysavace na manipulaci s popelem:

1. Uvolnéte drzaky upeviujici kryt vysavace a oteviete spodni East krytu
(obr. A. 5).

2. Na vystupek filtru nasadte filtr typu HEPA (obr. B, 11). 3. Umistéte
materialovy filtr na nadobu na necistoty (obr. B, 12). 3.

3. Nasadte viko na nadrz vysavace a zavfete jej pomoci zapadek.

4. Pripojte hadici (obr. A, 7) vysavace k pfivodu vzduchu ve spodni ¢asti
vysavace (obr. A, 8) a jemnym pooto€enim ji zajistéte.

5. Na konec hadice nasadte hlinikovou trysku (obr. A, 6).

Priprava vysavace jako foukace vzduchu:

1. 2. Pfipojte ohebnou hadici (obr. A, 7) k horni vystupni zasuvce na horni
strané vysavace (obr. A, 2). 3. Pfipojte hadici k horni vystupni zasuvce
na horni strané vysavace (obr. A, 3).

7. Pripojeni k siti
PFed pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Zze napéti

napajeni odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.
Napajeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi

Pro nakup nahradnich dild a pfisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni Udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilGd uvedte Cislo Sarze na typovém Stitku,
stejné jako Cislo dilu z montazniho vykresu. Béhem zaru¢ni doby se
opravy provadeéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné. Reklamovany
produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zboZzi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. P¥ilozte
prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé& opravy provadi
centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano do servisniho
stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

11. Svépomocné odstranovani poruch
A POZOR Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj

od napdjeni.
Problém  |Pfitina Reseni
Napajeci kabel neni|Zatlaéte hloubéji zastréku do

spravné pfipojen nebo|zasuvky, zkontrolujte napajeci
je poSkozen kabel

Zafizeni nelze - —— - — -
V zasuvce neni sitové|Zkontrolujte napéti v zasuvce,

pozadavky tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpe€nostni zapnout
podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu napajeciho kabelu napéti zkontrolujte pojistku
a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny Poskozeny piepinaé  |Odevzdejte zafizeni k opravé
Vv niZze uvedené tabulce:
Vykon pfistroje [W] Minin_1a'|n|’ prafez Minimalni hodnota Ucpané vétraci otvory |Vycistéte vétraci otvory
vodice [mm2] pojistky typu C [A] Motor se Ucpana flexibilni| Odstrarite neprachodnost
700+1400 1 10 prehfiva hadice nebo hubice
Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé Snizeny saci  [Ucpany filtr Zkontrolujte filtr, vyistéte jej
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prafez zily nebyl vykon .

nizsi, nez pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v
prabéhu provozu nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte
poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napéjeciho kabelu. Netahejte
napajeci kabel.

8. Zapnuti a pouzivani zarizeni

Zapnuti

Na viku vysavace je umistén vypina€ (obr. A, 10). Vypinac je opatfen
symbolem | pro spusténi pFistroje a symbolem O pro zastaveni.

Sani materialu

Vysavac je vybaven kovovou koncovkou pro vysavani studeného popela

(obr. A, 6).

A To¥yde|;q Nevysavejte saze nebo hoflavé latky. Vysavaé
nepouzivejte k vysavani predméta, jejichz teplota

je vyssi nez 40 °C.

Zapnéte vysavac, namifte hubici smérem k materialu, ktery ma byt

vysavan. Material bude nasavan do sbérné nadoby

Vyfukovani

PFi vypnutém spotfebici pfipojte konec ohebné hadice k vystupni

zasuvce. Zapnéte vysavac, nasmérujte proud vzduchu na predméty,

které maji byt ofukovany (napf. nedistoty v téZko pfistupnych mistech,

uzké vykopy apod.).

Proud vzduchu nesmérujte na osoby nebo zvifata. Material, ktery ma byt

otryskan, se miize pohybovat vysokou rychlosti.

9. Bézné servisni ¢innosti

A POZOR Nize popsané servisni c¢innosti provadéjte pri

zastréce vytazené ze zasuvky
Cisténi nadoby
Necistoty odstrafiujte z nadoby tak casto, aby nedoSlo k poSkozeni
vysavace.
Chcete-li vycistit nadobu:
1. Odpojte flexibilni hadici od horni nadoby.
2. Odeberte horni kryt s motorem.
3. filtr vyjméte a dikladné vycistéte — filtr je omyvatelny, miZete jej Cistit
studenou vodou. Cistéte vodou s normalnim tlakem, nepouzivejte
tlakové Gistice a silny proud vody. Dfive nez vlozite filtr zpét, nechte jej
vyschnout, nesuste v primyslové susicce, troubé, nepouzivejte k suSeni
fén na vlasy, teplovzdusnou pistoli, zafi¢, nesuste nad ohném.
4. Dlkladné vycistéte nadobu, filtraéni systém, flexibilni hadici.
5. Dlikladné vycistéte a vyklepejte materialovy filtr.
Uchovavani vysavace
Vycistény a dikladné osuseny vysavac uchovavejte v originalnim obalu,
na suchém misté, nedostupném pro déti a tfeti osoby.

10. Nahradni dily a prislusenstvi

Casto odstrariujte
Z nadoby

Odevzdejte zafizeni k opravé

Preplnéna nadoba necistoty

Motor se téZce |Zadfena loziska
rozbiha Znegitény motor

12. Kompletace zafizeni, zavéreéné poznamky

SlozZeni: 1) vysavac; 2) HEPA filtr; 3) latkovy filtr pro nadobu; 4) ohebna
hadice; 5) hlinikova hubice.

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci
ﬁ oznacuje, ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi

byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
potfebujete zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit sou€astky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je pfijmou
zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzitd zafizeni
poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v dosledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na
svého dodavatele, ktery vam poskytne dalSi informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje
pouze na zemé Evropské unie. Pokud si prejete tento vyrobek
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil
spravny zpUsob likvidace.

Zarucni list
pro
Vysavac

Prohlaseni uzivatele:



PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto
|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho
soudniho rejstFiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zl.
2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje
zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada
byla zjisténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy)
zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nem(ze provést opravu,
vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za
bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.

5. Vaéi uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici z této zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim,
bez ohledu na pravni titul, omezena maximalné do vySe hodnoty
vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

podpis uzivatele

Souéasti vyrobku, na které

T Doba trvani zaruéni ochrany
se vztahuje zaruka

36 mésicl, pocitano od data nakupu

VysavaC vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

Sacky, filtry Soucasti, na které se nevztahuje zaruka

Ill. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu 1. Pfedlozeni vyplnéného zaruc€niho listu pro vyrobek a
dolozeni okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury
atd. Pro spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s
vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace*
vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
3. Zaruka plati pouze na uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:
a. NedodrZovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, udrzby a €isténi;

b. Pouzivani gisticich nebo oSetfovacich prostfedkll v rozporu s navodem
k obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty
s rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material(i v rozporu s navodem k
obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 ob&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a
vykonoveé §titky;

- ucpavky byly poSkozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace
uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na
své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlasenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny &innosti podrobné
popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady
vyrobku. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muizete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw.

4. Reklamaci mizete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,FormulaF pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servis v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamaéni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Z bezpec€nostnich divodi je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot
uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnd,

pocitano ode dne doruc¢eni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycCistéte. Reklamovany

vyrobek dukladné zabezpecdte proti poskozeni pfi prepravé (doporucuje

se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu

vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele

vyplyvajici z ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v

souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto

Udaju a o zruSeni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-
EXIM sp. z o.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dale jen: ,Spravce®).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro ucely provedeni
reklamacniho Fizeni zafizeni podle €l. 6 odst. 1 pism. b) obecného
nafizeni o ochrané osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti
udajl je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany
proti eventualnim narokdm vdéi Spravci, nejdéle vSak do okamziku
jejich promié&eni.

4. VaSe udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které
zpracovavaji Udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o
povéfeni zpracovanim osobnich Gdajl, poskytujicim mj. technicky
servis, hosting nebo udrzbu webovych stranek, IT servis, kuryrni
sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni zajistit ochranu UGdaju a
splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s ochranou
osobnich udaju a nesmi vyuzivat svéfené osobni udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. VaSe udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zpusobem,
v&etné profilovani, a nebudou predavany do tfeti zemeé / mezinarodni
organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu,
vymaz, omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaju, pravo
kdykoli vznést namitku.

7. Ve v8ech zdlezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich
osobnich udajii Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové
adrese: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Uradu pfislusného pro ochranu osobnich
udajh.
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Vyhlasenie o zhode je kdispozicii v sidle Dedra-Exim Sp. z o.0.
VSeobecné bezpeCnostné podmienky su pripojené k prirucke ako
osobitna brozura.
UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia gy
oznacené symbolom a vSetky pokyny.
Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a
bezpec€nostnych pokynov méze spdsobit zasah elektrickym prudom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obr. A: 1. prepravna rukovat, 2. vystup vzduchu, 3. kryt motora, 4.
zapadka, 5. nadrz na necistoty 6. hlinikova rarka, 7. flexibilna hadica, 8.
zasuvka na flexibilnu hadicu, 9. kryt nadrze na necistoty, 10. spina¢
Obr. B. 11. HEPA filter, 12. Latkovy filter

3. Zamyslané pouzitie zariadenia
Krbovy vysava¢ model DED6593 je uréeny na pouzivanie nasucho, na

vysavanie studeného popolu z krbov, kozubov, kotlov na drevo a uhlie,
popolnikov alebo grilov.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

Vysava¢ ma dodatocne funkciu duchania.

Zariadenie je urCené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych
pracach, v dielfiach a v servisoch, pri amatérskych w pracach, pricom
musia byt dodrzané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové
podmienky, ktoré su uvedené v pouzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenie pouzivania

Zariadenie sa modze pouzivat iba v sulade s pokynmi, ktoré su uvedené
v ,Povolenych prevadzkovych podmienkach“. Neautorizované zasahy a
zmeny mechanickej konstrukcie a elektrickych prvkov zariadenia, ako aj
nedodrziavanie pokynov uvedenych v Navode na pouzivanie, sa
povazuju za protipravne a znamenaju okamzitd stratu Zaruky.

A 2{e¥4e]: 8 Len pre studeny popol. Pred vysavanim a po
vysavani vysavac vzdy vyprazdnite a vycistite. Vzdy skontrolujte
vysavaé a vysavaciu hadicu, €i sa po€as vysavania nezahrievaju.

Nepouzivajte na vysavanie horticeho popolu alebo uhlia, zdraviu
Skodlivych a nebezpec€nych latok, toxickych latok, lahko horfavych latok
alebo inych nebezpeénych materidlov. Nepouzivajte v blizkosti lahko
horfavych kvapalin alebo vyparov, ani prchavych latok, ktoré so
vzduchom vytvaraju vybusnu zmes.

Dalsie obmedzenia

a) Pocas prevadzky vysavac pripajajte len k elektrickej sieti.

b) VSetky bezpe€nostné komponenty musia byt v uplnom funkénom
stave. Ak su poSkodené, musia sa okamzite opravit alebo vymenit.

c) Ked je vysavac pripraveny na pouzitie, nenechavajte ho bez dozoru.
d) Nedovolte detom pouzivat spotrebi¢ ako hracku.

e) Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu zdrojov tepla (sporak, ohrievac atd'.),
aby nedoslo k deformacii plastovych ¢asti.

f) Pri pouzivani pristroja neblokujte privod vzduchu. V opaénom pripade
sa znizi schopnost pohlcovania prachu a hrozi nebezpeCenstvo
popalenia motora.

g) Spotrebi¢ nie je vhodny na vysavanie skodlivych prachov, ako je tvrdé
drevo (buk, dub) a azbest.

h) Pred ¢istenim, vymenou prislusenstva alebo ked nechavate vysavaé
bez dozoru, odpojte ho od sietovej zasuvky.

i) Nezhromazdujte Ziadne kvapaliny.

j) Spotrebi¢ je uréeny na zachytavanie studeného popola z krbu, grilu,
popolnika a podobnych priestorov na hromadenie popola.

k) Nezhromazdujte horuci, zZeravy alebo horiaci popol. Zbierajte len
studeny popol.

I) Pred kazdym pouzitim a po fiom vyprazdnite a vycistite nadobu na
prach a popol;

m) Nepouzivajte papierové vrecia alebo vrecia z horfavych materialov.
n) Na vysavanie popola nepouzivajte iny vysavac;

o) Nenechavajte vysavaé na horfavych materiadloch alebo polymérovych
povrchoch a kobercoch.

p) Nevysavajte ziadne predmety, ktorych teplota je vysSia ako 40 °C.

PRIPUSTNE PREVADZKOVE PODMIENKY

Neustala praca S1

Pouzivajte v uzatvorenych miestnostiach. Nevysavajte horiace uhlia,
Zeravé uhliky — s teplotou nad +40 °C.

5. Technické parametre

Model zariadenia DED6593
Pracovné napétie [V] 230
Sietova frekvencia [Hz] ~50
Menovity prikon [W] 1200
Trieda ochrany Il
Uroveni ochrany pred priamym pristupom IPX0
Objem nadrze [L] 20
Hmotnost zariadenia [kg] 4,5 kg

6. Priprava na pracu/pouzivanie
A [-Yeydo]-§ VSetky Cinnosti vykonavajte iba ked je zastrcka
zariadenia vytiahnuta z el. zasuvky.

Vysava¢ DED6593 ma 2 nezavislé pracovné systémy. Systém na pracu
so studenym popolom a navys$e systém na fukanie vzduchu.

Prvé uvedenie do prevadzky a priprava na pouzivanie

1. Vysava€ vyberte z obalu, uvolnite bo¢né zapadky a odstrarte kryt
zasobnika (obr. A. 9), vyberte obsah zo zasobnika vysavaca.

2. Uistite sa, Ze vSetky sucasti spotrebi€a boli dodané v sulade so
zoznamom dielov (zoznam najdete v navode na obsluhu).

Priprava vysavaéa na manipulaciu s popolom:

1. Odmontujte konzoly upevrnujuce kryt vysavaca a otvorte spodnu ¢ast
krytu (obr. A. 5).

2. Umiestnite filter typu HEPA na vystupok filtra (obr. B, 11). 3. Umiestnite
materialovy filter na nadobu na necistoty (obr. B, 12). 3.

3. Na nadrz vysavaca nasadte veko a zatvorte ho pomocou zapadiek.
4. Pripojte hadicu (obr. A, 7) vysavaca k privodu vzduchu v spodnej asti
vysavaca (obr. A, 8) a jemnym pootocenim ju zaistite.

5. Na koniec hadice pripojte hlinikovu trysku (obr. A, 6).

Priprava vysavaca ako vzduchového duchadla:

1. Pripojte flexibilnd hadicu (obr. A, 7) k hornej vystupnej zasuvke na
hornej strane vysavaca (obr. A, 2)..

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, ze napajacie
napatie zodpoveda hodnote uvedenej na typovom Stitku.

Instalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so
zakladnymi poZiadavkami na elektrické instalacie a mala by spifiat
poziadavky bezpecného pouzivania. Parametre minimalneho prierezu
napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky v zavislosti od vykonu
zariadenia su uvedené v nasledujicej tabulke:

Vykon zariadenia Minimalny prierez Minimalna hodnota
W] vodi¢a [mm2] istia typu C [A]
700+1400 1 10

InStalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri  pouziti
predlzovacich kablov skontrolujte, €i nie je prierez vodi¢a menSi ako je
pozadované (pozri tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby pocas
prevadzky nebol vystaveny pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte
poskodené predlzovacie kable. Pravidelne kontrolujte technicky stav
napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapinanie a pouzivanie zariadenia
Zapnutie

Na veku vysavaca sa nachadza vypinac (obr. A, 10). Vypina¢ ma symbol
| na spustenie pristroja a symbol O na zastavenie.

Odsavanie materialu

Vysava¢ je vybaveny kovovou koncovkou na vysavanie studeného
popola (obr. A, 6).

Nevysavaijte sadze ani horlavé latky. Vysavac nepouzivajte na vysavanie
predmetov, ktorych teplota je vysSia ako 40 °C.

Zapnite vysavac, nasmerujte hubicu na material, ktory sa ma zbierat.
Material sa nasaje do zbernej nadoby

Vyfukovanie

Pri vypnutom spotrebici pripojte koniec flexibilnej hadice k vystupnej
zasuvke. Zapnite vysavac, nasmerujte prud vzduchu na predmety, ktoré
sa maju vyfukat (napr. necistoty na tazko pristupnych miestach, tzke
priekopy atd.).

Prud vzduchu nesmerujte na ludi alebo zvierata. Material, ktory sa ma
otryskavat, sa moze pohybovat vysokou rychlostou.

9. Priebezné obsluzné éinnosti

A POZOR Dalej opisané obsluzné &innosti vykonavajte iba

vtedy, ked' je zariadenie odpojené od el. napdtia, tzn.
ked’ je zastrécka napajacieho kabla zariadenia vytiahnuta z el.
zasuvky.
Cistenie nadoby
Casto odstrafiujte z nadoby negistoty, aby nedo$lo k poskodeniu
vysavaca.
Postup Cistenia nadoby:
1. Odpojte od vrchnej nadoby flexibilnu hadicu.
2. Odpojte horné veko s motorom.
3. Vyberte a dokladne vycistite filter — filter je umyvatelny, méze sa
umyvat studenou vodou. Umyvajte vodou s normalnym tlakom,
nepouzivajte vysokotlakové Eistite ani silny prud vody. Predtym, ako filter
vlozite spat do vysavaca, nechajte ho vyschnut, avSak v Ziadnom
pripade filter nesuste v priemyselnych susickach, rarach, na su$enie
nepouzivajte susice (fény), teplovzdus$né pistole, Ziari¢e, ani nesuste nad
ohriom.
4. Dokladne vycistite nadobu, filtracny systém, flexibilna hadicu.
5. Dokladne vycistite a vyklepte materialovy filter.

Uchovavanie vysavaca

Vycisteny, dokladne vysuSeny vysavac uchovavajte v originalnom baleni,
na suchom mieste, mimo dosahu deti a nepovolanych osdb.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

AK si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte
na servis Dedra Exim. Kontaktné udaje najdete na 1. strane tohto
navodu.



Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Ccislo
nachadzajuce sa na typovom §titku spolu s €islom dielu z montazneho
vykresu.

PocCas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok
uvedenych v zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu
v mieste nakupu (predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt),
odoslite do najblizSieho servisného strediska k miestu bydliska (zoznam
servisov najdete na strankach www.dedra.pl), alebo odoslite do
centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste prilozili vyplneny
zarucny list. Po skonéeni zaru€nej doby opravy vykonava centralny
servis. PoSkodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstrafnovanie poruch a problémov

Y\ (eY{elsl Pred zacatim samostatného odstranenia porich,

odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Napdjaci kabel je zle|Zastréku zastréte hlbSie do
pripojeny, alebo jelel.  zasuvky, skontrolujte
poskodeny. napajaci kabel

Zariadenie |V el. zasuvke nie je el.|Skontrolujte napatie

sa nezapina |napéatie v zasuvke, skontrolujte, ¢i sa

neaktivoval isti¢

Zariadenie odovzdajte do
servisu na opravu

Upchané vetracie otvory  |Odistite vetracie otvory
Motor sa|/Upchata flexibilnd hadica|Odstrarite upchatie

Poskodeny zapinaé

prehrieva alebo nadstavec
Sila satia je {Upchaty filter Skontroluite filter, vyGistite ho
nizsia

Casto vyprazdiiujte
zasobniky zo Spiny
Zariadenie odovzdajte do
servisu na opravu

Preplnena nadoba

Motor tazko |Zadreté loZiska
Startuje/hybe | Znegisteny motor

12. Diely zariadenia, zavere¢né poznamky

Zlozenie: 1) vysavac; 2) HEPA filter; 3) latkovy filter pre nadobu; 4)
flexibilna hadica; 5) hlinikova hubica.

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
:gf oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat' spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
zlikvidovat, opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty,
spravne je odovzdat ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich
prijmu bezplatne. Informacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité
zariadenia poskytuju miestne organy, napr. na svojich webovych
strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a zivotné prostredie v désledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych
miestnych predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat' elektrické alebo
elektronické zariadenie, obratte sa na najbliZSie predajné miesto alebo
na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje
len na krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne
informacie o spravnom spdsobe likvidacie.

Zaruény list
na
Vysavaé
Kataldgové & :DED6593 Cislo 8arze:............cceuue....
(dalej len Vyrobok)

Peciatka predajcu

10

asenie Uzivatela:

Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako
aj s nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené
v uzivatelskej prirucke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky su mi
zname, ¢o potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto podpis Uzivatela

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod c¢&islom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym sudom pre hlavné mesto VarSava vo VarSave, 14.
ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, IC DPH: PL
5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel' udeluje
zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rucitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pri€in nachadzajicich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi poCas trvania zaruénej lehoty. Spdsob
opravy Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia
Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, Ze Vyrobok sa neda opravit, Rucitel
si vyhradzuje pravo vymenit’ chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky al/alebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad, je obmedzena maximalne do
vySky hodnoty chybného Vyrobku.

1. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré

i 2 Trvanie zaru¢nej ochran
sa vztahuje zaruka ! Y

36 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku, ktory
je uvedeny v tomto zaruénom liste
Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.

Vysavac

Vrecka, filtre

I1l. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaru€ny list vyrobku, ako aj

nalezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného

bloku, faktary ap. Aby reklamaény proces prebiehal efektivne

odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom dorucil

vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatel'skej priru¢ky vyrobku ,Diely

a Casti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zaru¢nom liste.

3.Zaruka plati iba na izemi Polskej republiky a &lenskych Statov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym)

nésledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,

predovSetkym podmienok spravneho pouZzivania, prevadzky, udrzby a

Cistenia

b. Pouzitia na Ccistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,

nezhodne s uzivatelskou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do

vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materialov,

nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964

Obgiansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznaCenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené,

zmenené alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozorl Cinnosti slvisiace s kaZdodennou obsluhou vyrobku,

vyplyvajice medzi inym z uzivatelskej prirucky, Uzivatel vykonava

vlastnymi silami a na vlastné naklady.

1IV. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané
vSetky stanovené cinnosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej
prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni
od dna, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory
nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak



reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dfa, v ktorom sa prejavila

(objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste

vyrobok kupili, v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA

EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko.

4. Uzivatel mdze podat' reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je

dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania

reklamacie na zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na

webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa

nenachadza zaruény servis, odporiéame reklamovany vyrobok dorugit
na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,

Poflsko.

6. Vzhladom na bezpeénost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné

pre zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajlice z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni pocitajuc od dna doru€enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odpora¢ame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok doékladne zabezpecit pre

pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporu¢ame dorucit' v originalnom obale).

10. Zaru¢na lehota sa prediZzuje o &as, pocas ktorého Uzivatel

nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka,

nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela

(kupujuceho) na zaklade prislusnych predpisov o ruceni za chyby

predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a

Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri

spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym

sa zruSuje smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:
»Spravca”).

2. Va8e osobné udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie
zaruénej procedury zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1
pismeno b) vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len:
,GDPR"). Uvedenie osobnych udajov je dobrovolné, avsak
nevyhnutné na realizaciu zaru¢nej procedury.

3. VaSe osobné udaje budl spracuvané pocas posudzovania a
realizécie zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade
potreby obhajoby pred pripadnymi narokmi a poziadavkami vo i
Spravcovi, avSak nie dlhS§ie az do momentu premli€ania tychto
narokov a poZiadaviek.

4. VaSe udaje mézu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade
pisomnej dohody o zvereni spractivania osobnych tdajov, tzn. firmy,
ktoré okrem iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby
alebo sluzby obsluhy webovych stranok, IT obsluhy, ako aj
kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni zarudit
zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt
pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena
S0 Spravcom.

5. VaSe udaje nebudu spracuvané automatickym spdsobom, vratane
roznych foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho
Statu/medzinarodnej organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania,
prenesenie udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich
osobnych Gdajov Spravcom, mozete sa na Spravcu obratit pisomne
na e-mailovu adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prisluSnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov;

Turinys

1. Nuotraukos ir schemos

2. [renginio apraSymas

3. Jrenginio paskirtis

4. Naudojimo apribojimai

5. Techniniai duomenys

6. ParuoSimas darbui

7. ljungimas j elektros tinklg

8. Jrenginio jjungimas ir naudojimas
9. Einamieji priezidros veiksmai

10. Atsarginés dalys ir priedai

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

12. Jrenginio komplektacija

13. Informacija vartotojams apie elektros ir elektroniniy jrenginiy

utilizavimag

14. Garantinis lapas

Atitikties deklaracija yra ,Dedra-Exim“ Sp. z o0.0. bUstinéje. Bendrosios

saugos taisyklés buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

ﬂ |SPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus Y
simboliu ir visas instrukcijas.

Zemiau pateikty jspé&jimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati

elektros srovés smagio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. J[renginio apraSymas

A pav.: 1. transportavimo rankena, 2. oro i$leidimo anga, 3. variklio
dangtelis, 4. uzraktas, 5. neSvarumy rezervuaras, 6. aliuminio vamzdelis,
7. lanksti zarna, 8. lanks€ios zarnos lizdas, 9. neSvarumy rezervuaro
dangtelis, 10. jungiklis.

B. 11 pav. HEPA filtras, 12. Medziaginis filtras

3. Irenginio paskirtis

Zidinio peleny siurblys DED6593 yra skirtas darbui sausu badu, jis leidzia
nusiurbti Saltus pelenus i$ Zidiniy, kieto kuro katilu medienai ir angliai,
peleniniy ar grilio.

Be to, peleny siurblys turi oro pitimo funkcija.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto
servisuose, meégéjiskuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy
ir leistiny darbo salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Irenginys gali bati naudojamas tik pagal toliau esancias Leistinas darbo
taisykles. SavavaliSkas mechaninés ir elektros sandaros keitimas, bet
kokios modifikacijos, priezitros veiksmai, kurie néra aprasyti Naudojimo
instrukcijoje, bus laikomi neteisétais, kurie nedelsiant anuliuoja vartotojo
teises pasinaudoti garantiniu aptarnavimu.

ADEMESIO Tik Saltiems pelenams. 8 Visada iStustinkite ir

iSvalykite dulkiy siurblj pries ir po siurbimo.
Visada patikrinkite dulkiy siurblj ir dulkiy siurblio zarna, kad
isitikintuméte, jog dulkiy siurbimo metu ji nejkaista.
DraudzZiama valyti karStus pelenus arba anglj, sveikatai kenksmingas ir
pavojingas medzZiagas, toksines medZiagas, degigsias arba kitas
pavojingas medziagas, draudziama naudoti Salia degiyjy skys¢€iy ar gary
ir lakiyjy kany, sudaranciy su oru sprogiuosius misinius.
Papildomi apribojimai
a) Dirbdami dulkiy siurblj prijunkite tik prie elektros tinklo.
b) Visi saugos komponentai turi bati techniSkai tvarkingi. Jei jie pazeisti,
juos reikia nedelsiant sutaisyti arba pakeisti.
c) Nepalikite dulkiy siurblio be priezitros, kai jis paruostas naudoti.
d) Neleiskite vaikams naudoti prietaiso kaip Zaislo.
e) Laikykite prietaisg atokiau nuo Silumos $altiniy (viryklés, Sildytuvo ir
pan.), kad baty iSvengta plastikiniy daliy deformacijos.
f) Naudodami jrenginj neuzdenkite oro jleidimo angos. PrieSingu atveju
sumazés dulkiy sugérimo pajégumas ir kils pavojus nudegti varikliui.
g) prietaisas netinka kenksmingoms dulkéms, pavyzdziui, kietmedzio
(buko, azuolo) ir asbesto, siurbti.
h) Prie§ valydami, keisdami priedus arba palikdami dulkiy siurblj be
priezidros, iStraukite jj i$ elektros lizdo.
i) Nesurinkite jokiy skysciy.
j) Prietaisas skirtas $altiems pelenams i$ Zidinio, kepsninés, peleninés ir
panasiy peleny kaupimo viety surinkti.
k) Nesurinkite karsty, zérin¢iy ar deganciy peleny. Rinkite tik Saltus
pelenus.
1) Prie$ ir po kiekvieno naudojimo iStustinkite ir iSvalykite dulkiy ir peleny
talpykla;
m) Nenaudokite popieriniy maiseliy arba maiseliy, pagaminty i§ degiy
medziagy.
n) Nenaudokite jokio kito dulkiy siurblio pelenams siurbti;
o) Nepalikite dulkiy siurblio ant degiy medziagy arba polimeriniy pavirsiy
ir kilimy.
p) Neistraukite jokiy daikty, kuriy temperatiira yra aukStesné nei 40 °C.

LEISTINOS DARBO SALYGOS
S1 nuolatinis darbas

Naudoti uzdarose patalpose. Draudziama naudoti esant degan¢ioms
anglims, karStoms Zarijoms — vir§ 40 °C.
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5. Techniniai duomenys

Prietaiso modelis DED6593
Darbo jtampa [V] 230
Tinklo daznis [HZ] ~50
Vardiné galia [W] 1200
Apsaugos klasé Il
Apsaugos nuo tiesioginés prieigos lygis IPX0
Talpyklos talpa [L] 20
Jrenginio svoris [kg] 4,5 kg

6. Paruosimas darbui
Visi veiksmai turi biti atliekami iSémus kiStuka is
ADEMESIO rozetés.

DED6593 dulkiy siurblys turi 2 nepriklausomas darbo sistemas. Salty
peleny darbo sistemg ir papildomai oro patimo sistema.

Pradinis paleidimas ir paruosimas naudoti

1. ISimkite siurblj i$ pakuotés, atlaisvinkite Soninius fiksatorius ir nuimkite
bunkerio dangtj (pav. A. 9), iSimkite turinj i$ siurbliaracio bako.

2. Jsitikinkite, kad visos prietaiso sudedamosios dalys pateiktos pagal
daliy sgrasg (sgrasa rasite naudojimo instrukcijoje).

Siurblio paruosimas peleny tvarkymui:

1. Atlaisvinkite dulkiy siurblio korpusg tvirtinancius laikiklius ir atidarykite
korpuso dugng (A. 5 pav.).

2. Uzdékite HEPA tipo filtrg ant filtro atSakos (B pav., 11). 3. Medziagy
filtrg uzdékite ant neSvarumy talpyklos (B pav., 12). 3.

3. Uzdékite dangtj ant dulkiy siurblio talpyklos ir uzdarykite jj fiksatoriais.
4. Prijunkite dulkiy siurblio Zarng (A pav., 7) prie oro jleidimo angos dulkiy
siurblio apacioje (A pav., 8) ir Svelniai pasukite, kad uzsifiksuoty.

5. Prie zarnos galo pritvirtinkite aliumininj antgalj (A pav., 6).

Siurblio paruosimas kaip oro piistuvo:

1. Prijunkite lankscCig zarng (A pav., 7) prie virsutinio iSleidimo lizdo dulkiy
siurblio virSuje (A pav., 2).

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo
jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardingje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bdti atlikta pagal esminius reikalavimus,
susijusius su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo
reikalavimus. Maitinimo laido minimalaus skersmens, o taip pat
nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo prietaiso galios yra pateikti
Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia [W]

Minimalus laido Minimali C tipo
skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiamg kvalifikacijg
turintis elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti
démesj, kad gyslos skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zZr.
lentelé). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu badu, kad darbo metu
negrésty perpjovimas. Negalima naudoti paZeisty prailgintuvy.
Periodiskai patikrinti maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo
laido.

8. Irenginio jjungimas ir naudojimas

Jjungimas

Ant dulkiy siurblio danggcio yra jjungimo / iSjungimo jungiklis (A pav., 10).
Jungiklyje yra |, skirtas jrenginiui jjungti, ir O, skirtas jrenginiui sustabdyti.
Medziagy siurbimas

Siurblys turi metalinj antgalj, skirtg $altiems pelenams siurbti (A pav., 6).

Nesiurbkite suodziy ar degiy medziagy. Nenaudokite siurbliuko

daiktams, kuriy temperatira yra aukstesné nei 40 °C, surinkti.

Jjunkite dulkiy siurblj, nukreipkite antgalj j surenkamg medziaga.

Medziaga bus jsiurbta j surinktuvg

ISsipatimas

ISjunge prietaisa, lanksCios Zarnos galg prijunkite prie iSleidimo lizdo.

Jjunkite dulkiy siurblj, nukreipkite oro srove | puéiamus objektus (pvz.,

nesSvarumus sunkiai pasiekiamose vietose, siaurose transéjose ir t. t.).

Nenukreipkite oro srauto j Zmones ar gyvinus. Sméliuojama medziaga

gali judéti dideliu grei€iu..

9. Einamieji priezituros veiksmai

ADEMESIO Visi toliau aprasyti veiksmai turi biti atliekami
iSémus kistuka iS elektros rozeteés.

Talpos valymas

Reikia daznai iSmesti pelenus i$ talpos, tai padés iSvengti peleny siurblio

sugadinimo.
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Norint iSvalyti talpa, reikia:

1. Atjungti lanks€ig Zarng nuo virSutinés talpos.

2. Nuimti virSutinj dangtj su varikliu.

3. ISimti ir kruopsciai iSvalyti filtrg — filtrg galima nuplauti Saltu vandeniu.
Plauti normalaus slégio srove, nenaudoti auksto slégio plovimo jrenginiy
ar stiprios vandens srovés. Prie$ jdedant filtrg j peleny siurblj, leisti jam
pilnai iSdziati. Draudziama dziovinti filtrg pramoniniuose dziovintuvuose,
orkaitése, plauky dziovintuvais, techniniais fenais, Sildytuvais ar virs
ugnies.

4. Kruop$¢iai iSvalyti talpa, filtravimo sistema, lankscig zarna.

5. Kruopsg¢iai iSvalykite ir iSkratykite medziagos filtra.

Peleny siurblio laikymas

ISvalytas ir kruop$c€iai iSdziovintas peleny siurblys turi bati laikomas
originaliame jpakavime vaikams ir paSaliniams asmenims neprieinamoje
sausoje vietoje.

10. Pakei¢iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim
servisu. Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.
Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj,
patalpintg vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio
numer;j.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal
taisykles pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome
pateikti taisymui pirkimo vietoje (pardavéjas |sipareigoja priimti
reklamuojamg produktg), nusiysti | servisg esantj arCiausig
gyvenamosios vietos (servisy skai€ius www.dedra.pl) arba siysti j Dedra
Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia
vartotojas).

11. Savarankiskas gedimy Salinimas

ADEMESIO Pries pradedant savarankiska defekty pasalinima,

reikia iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Maitinimo laidas yra|Giliau jstumti kiStukg j rozete,
netinkamai  pajungtas|patikrinti maitinimo laidg

Jrenginys arba pazeistas
nejsijungia Rozetéje néra jtampos |Patikrinti  jtampa rozetéje,

patikrinti saugiklj

Sugedo jjungiklis
UzZsikim$o ventiliacinés|ISvalyti ventiliacines angas
angos
UzZsikim$o lanksti|Pasalinti

Zarna arba siurbimo|neSvarumus
antgalis

Uzsikimso filtras

Atiduoti jrenginj remontui

o . susikaupusius
Variklis perkaista

Sumazéjo
siurbimo galia

Patikrinti filtrg, iSvalyti jj

Daznai valyti talpas su
Siukslémis

Talpa perpildyta

Susidévéjo guoliai
Uzsiterseé variklis

Variklis sunkiai Atiduoti jrenginj remontui

jsijungia

12. Jrenginio komplektacija, baigiamosios pastabos

Sudeétis: 1) dulkiy siurblys; 2) HEPA filtras; 3) medziaginis konteinerio
filtras; 4) lanksti zarna; 5) aliumininis antgalis.

13. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas
E simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos
negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo punkta, kur jie bus priimti
nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia
vietos valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir
iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti
del produkte esanciy potencialiai pavojingy medziagy, miSiniy ir
sudedamuyjy daliy.
Uz netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos
teisés aktus.
ES Saliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga,
kreipkités j artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks
daugiau informacijos.




alinimas ne Europos Sajungos 3$alyse: Sis simbolis taikomas tik
Europos Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos
valdzios institucijas arba pardavéjg dél tinkamo Salinimo bido.
Garantinis lapas
na
Peleny siurblys

Pardaveéjo antspaudas

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
iSvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta
|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o0.0. su bistine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV ukinis skyrius, Mokesc€iu
mokétojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra primama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie
Produkto remonto bida (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos
suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra
nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg
su defektu arba visg Produktg kitu, veikianCiu teisingai, sumazinti
Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir
vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai
Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

vartotojo parasas

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmeé

36 meénesiai, skaiCiuojant nuo Produkto
pirkimo  datos, nurodytos  Siame
Garantiniame lape

Elementai, kuriems garantija negalioja

Peleny siurblys

Maisai, filtrai

Ill. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkima patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos CEekis, sgskaita-faktdra ir
pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai,
rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus
elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase®, esan€iame Naudojimo
instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezitros ar valymo priemones, neatitinkancias
sglygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

medziagas,

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai,

pretenzijg, reikia jsitikinti, kad visi veiksmai, apraSyti

instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7

dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m.

balandzio 23 d. Civilinj kodeksa néra laikomas vartotoju, praranda

garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame

servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. o., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra

internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame

laikotarpyje pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:

www.dedra.pl. Jei konkreCioje Salyje nebity garantinio serviso,

pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA

EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudZiama naudoti Produktg su

defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo

sveikatai ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant

nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,

rekomenduojama jj nuvalyti. Produktg, dél kurio yra pateikiama

pretenzija, reikia kruops€iai supakuoti, kad jis buty apsaugotas nuo
pazeidimy transporto metu — rekomenduojama pristatyti produktg
originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo

juo naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo

teisiy deél parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama

Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jiosy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-
EXIM sp. z 0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g.
8, 05-800 Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procedirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6
straipsnio 1 dalies b punktg (toliau: ,BDAR*) Duomenys teikiami
savanoriSkai, taCiau jie batini garantijos procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo
nagrinéjimo laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti
nuo galimy pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol
joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal radyting asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikian€ig: technines
paslaugas, hosting‘o ar interneto svetainés priezitros paslaugas, IT
paslaugas, kurjeriy paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo
uztikrinti duomeny saugumg ir laikytis galiojanCiy teisés akty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir negali
naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jdsy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis,
jskaitant profiliavimg, ir nebus perduodami treciajai $aliai /
tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir
teise iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise j duomeny
perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy
asmens duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

1. Fotoattéli un Zimé&jumi

2. lerices apraksts

3. lerices norikoSana

4. LietoSanas ierobezojums
5. Tehniskie parametri

prie§ pateikiant
Naudojimo
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6. Darba sagatavoSana

7. PieslégSana pie elektroapgadi

8. lerices ieslégSana un lietoSana

9. Kartéjas apkalpoSanas riciba

10. Rezerves dalas un piederumi

11. Defekta pa$a novérsana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektriskas un elektroniskas
ierices atkratiSanu

14. Garantijas talons

Atbilstibas deklaracija atrodas pie razotadja Dedra-Exim Sp. z o.o.
Visparéjie droSibas noteikumi tika pievienoti instrukcijai ka atseviSka
brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas
apziméti ar simbolu, un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var
klat par elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. transportéSanas rokturis, 2. gaisa izplides atvere, 3. motora
vaks, 4. fiksators, 5. netirumu tvertne, 6. aluminija caurule, 7. elastiga
Slatene, 8. elastigas Slutenes ligzda, 9. netirumu tvertnes vaks, 10.
slédzis.

B. 11. attéls. HEPA filtrs, 12. Auduma filtrs

3. lerices norikosana

Kaminu putekisiicéjs DED6593 ir paredzéts sausam darbam un iesakt
aukstos pelnus no kaminiem, koka un oglu krasnim, pelnu traukiem vai
griliem.

Puteklsicéjam ir arT gaisa patéja funkcija.

Pielaujam aprikojuma izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos,
remonta rdpnicas, amatieru darbos, ja vienlaicigi bds ievéroti lietoSanas
nosacijumi un pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojums

lerice var bat lietota tikai saskana ar turpmak minétiem ,Pielaujamiem
darba nosacijumiem”. Visas patstavigas izmainas mehaniska un
elektriska konstrukcija, jebkuras modifikacijas, riciba, kas nav aprakstita
Saja LietoSanas Instrukcija tiks uzskatita par nelikumigu un izraisis
garantijas tiestbu talitéju pazaudésanu.

AUZMANTBU Tikai aukstajiem pelniem. 8 Vienmeér iztukSojiet un
iztiriet puteklusiicéju pirms un péc puteklu siicéja
tirnsanas. Vienmér parbaudiet putek|siicéju un puteklsiicéja Slateni,
lai parliecinatos, ka puteklsiikSanas laika ta nav sakarusi.
Nelietot karstu pelnu vai ogles, kaitigu un veselibai bistamu vielu,
toksisku vielu, viegli uzliesmojoSu vielu vai citu bistamu materialu
novak$anai, nelietot pie viegli uzliesmojoSiem Skidrumiem vai tvaikiem
un gazem, kas veido ar atmosférisku gaisu spradzienbistamu maisijumu.
Papildu ierobezojumi

a) Darbibas laika puteklstcéju pieslédziet tikai elektrotiklam.

b) Visam droSibas sastavdalam jabat pilntba darba kartiba. Ja tie ir bojati,
tie nekavéjoties jalabo vai janomaina.

c) Neatstajiet putek|sticéju bez uzraudzibas, kad tas ir gatavs lietoSanai.
d) Nelaujiet bérniem lietot ierici ka rotallietu.

e) Lai izvairttos no plastmasas detalu deformacijas, ierici turiet talak no
karstuma avotiem (plits, silditajs u. c.).

f) Lietojot ierici, neblokéjiet gaisa ieplides atveri. Pretéja gadijuma
samazinasies puteklu absorbcijas sp&ja un pastav motora apdegSanas
risks.

g) lerice nav piemérota kaitigu puteklu, pieméram, cietkoksnes
(dizskabardis, ozols) un azbesta puteklu, puteklsdknésanai.

h) Pirms tiri8anas, piederumu nomainas vai atstaSanas bez uzraudzibas
izslédziet puteklstcéju no elektriskas rozetes.

i) Nesavac sSkidrumus.

j) lerice ir paredzéta auksto pelnu savak$anai no kamina, grila, pelnu
trauka un Iidzigam pelnu uzkra$anas vietam.

k) Nesavakt karstus, kvélojoSus vai degosus pelnus. Savac tikai aukstus
pelnus.

I) Pirms un péc katras lietoSanas reizes iztukSojiet un iztiriet puteklu un
pelnu tvertni;

m) Neizmantojiet papira maisinus vai maisinus, kas izgatavoti no
uzliesmojoSiem materialiem.

n) Neizmantojiet citu puteklu stcéju, lai izstktu pelnus;

o) Neatstajiet putek|u slicéju uz uzliesmojoSiem materialiem vai poliméru
virsmam un paklajiem.

p) Neaizsiciet priekSmetus, kuru temperatdra ir augstaka par 40 °C.
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PIELAUJAMIE DARBA APSTAKLI
Nepartraukta darbiba S1

Lietojiet sleégtas telpas. Nelietot degoSu oglu, kvélu novaksanai - virs

40°C.
5. Tehniskie parametri
lerices modelis DED6593
Darba spriegums [V] 230
Tikla frekvence [Hz] ~50
Nominala jauda [W] 1200
DroSibas klase Il
Aizsardziba no tieSas pieejas IPXO0
Tvertnes tilpums [L] 20
lerices masa [kg] 4,5 kg

6. Darba sagatavosana

AUZMANTBU Visu darbibu veikt tikai, kad ierice ir atslegta no

elektroapgades.

Sicéjam DED6593 ir 2 neatkarigas darba sistémas. Auksto pelnu darba
sistéma un papildus gaisa izpiSanas sistéma.

Sakotnéja palaiSana un sagatavosana lietoSanai

1. Iznemiet putekislcéju no iepakojuma, atlauziet sanu fiksatorus un
nonemiet tvertnes vaku (A. 9. attéls), iznemiet saturu no putekisicéja
tvertnes.

2. Parliecinieties, ka visas ierices sastavdalas ir piegadatas saskana ar
detalu sarakstu (sarakstu skatit lietoSanas instrukcija).

Sicéja sagatavosana pelnu apstradei:

1. Atvienojiet sucéja korpusa stipringjuma kronSteinus un atveriet
korpusa apak$éjo dalu (A. 5. attéls).

2. Uzlieciet HEPA tipa filtru uz filtra uzgala (B attéls, 11. punkts). Uzlieciet
materialu filtru uz netirumu tvertnes (B. B. 12. att.). 3.

3. Uzlieciet vaku uz putek|u sticéja tvertnes un aizveriet to ar fiksatoriem.
4. Pievienojiet putekisicéja Slateni (A attéls, 7. punkts) gaisa ieplides
atverei puteklsticéja apaksa (A attéls, 8. punkts) un viegli pagrieziet, lai
fiksétu.

5. Pievienojiet aluminija uzgali Slatenes galam (A attéls, 6. punkts).

Puteklsucéja sagatavoSana ka gaisa putejam:

1. Pievienojiet elastigo $lateni (A attéls, 7. punkts) aug$é&jai izplades
ligzdai puteklsticéja augsdala (A attéls, 2. punkts).

7. PieslégSana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka
baroSanas spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu
plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba
uz elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam.
BaroSanas kabela minimala Skérsgriezuma un nominalas droSinataja
vértibas parametri atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja
tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa drosinataja
Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10

Sistema ir jaizpilda elektrikim ar atbilstoSu kvalifikaciju. lzmantojot
pagarinatajus pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebitu
mazaks par tabula noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas
laika tas nebdtu paklauts pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus
pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baro$anas kabela.

8. lerices ieslégSana un lietoSana
leslegSana

Uz puteklsiicéja vaka ir ieslégSanas/izslégSanas slédzis (A attéls, 10.
punkts). Slédzim ir |, lai ieslégtu ierici, un O, lai to apturétu.

Materialu iesukSana

Sicéjs ir aprikots ar metala uzgaliti auksto pelnu iesik$anai (A attéls, 6.
punkts).

Neiesticiet kvépus vai viegli uzliesmojoSas vielas. Neizmantojiet puteklu
stcéju tadu priekSmetu savakSanai, kuru temperatdra ir augstaka par 40
°C

leslédziet puteklscéju, vérsiet uzgali uz savdcamo materialu. Materials
tiks ieslkts savaceéja.



Izpasams

Izslédzot ierici, pievienojiet elastigas S|utenes galu izejas kontaktligzdai.
leslédziet putek|sucéju, gaisa plusmu virziet uz izpaSamajiem objektiem
(pieméram, netirumiem grati aizsniedzamas vietas, Sauras tranSejas u.
c.).

Nenovirziet gaisa plismu uz cilvékiem vai dzivniekiem. PadSamais
materials var kustéties liela atruma.

9. Kartéjas apkalposanas riciba
AUZMANTBU Qajé nodala aprakstitu apkopes darbibu var veikt

tikai péec ierices atslégSanas no elektroapgades
ligzdas

Tvertnes tirisana

NepiecieSama ir netirumu bieza novak$ana no tvertnes, lai izvairoties no
puteklu scéja bojasanas.

Lai notiritu tvertni:

1. Atslédziet elastigu Slateni no augséjas tvertnes.

2. Nonemiet aug$é&jo vaku ar dzingju.

3. Nonemiet un rapigi notiriet filtru - filtrs ir mazgajams, jus varat to
mazgat ar aukstu Gdeni. Nomazgajiet ar ddeni ar normalo spiedienu,
nelietojiet spiediena mazgatajus un spécigu udens striklu. Pirms filtra

zavétajos, krasnis, nelietojiet matu fénus, svilinaSanas iekartu,
radiatorus, nezavéjiet virs uguns.
4. Rapigi notiriet tvertni, filtréeSanas sistému un elastigo $Slateni.

5. Rapigi iztiriet un sakratiet materiala filtru.

Puteklu siicéja glabasana

Notirits, rapigi nosusinats puteklusicgjs jabat glabats originala
iepakojuma, sausa, bérniem un nepilnvarotam personam nepieejama
vieta.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma
Dedra Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1.
lapa. Pasutot rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas
numuru un dalas numuru no kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas
noradrtti garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod
remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa
centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru saraksts ir
pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai janosita uznémuma Dedra
Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs.
Nosdtiet ierici servisa centra (sGtijuma izmaksas sedz lietotajs).

11. Defekta pasa novérsana

YU Pirms  patstavigas avariju novérsanas saksanas,

atslédziet ierici no baro$anas avota.

Probléma Célonis Risinajums
Elektribas vads nav|Piespiest kontaktdaksu
pareizi pieslégts vai ir|dzildk elektribas ligzda,
bojats parbaudit baro$anas vadu

lerici nevar Elektribas ligzda nav|Parbaudit spriegumu
ieslégt sprieguma ligzda, parbaudit
droSinataju
Bojats ieslédzéjs Nodot ierici defektu
novérsanai
Noslégti ventilacijas|Notirit ventilacijas caurumu
caurumi
Dzingjs - Noblokéts elastigs vads|Nonemt blokadi
parkarseés vai siicéjs
SidkSanas jauda ——— — = — —
ir pazeminata Filtrs ir noblokéts Parbaudtt filtru, notirit
Parak pilns konteiners  |Biezi iztukSot tvertnes ar
netirumiem
Dzingjs Noberzti gultni Nodot ierici defektu
iedarbinas ar Piesamots dzingjs novérsanai
gratibu ’

12. lerices komplektacija, gala piezimes
Sastavs: 1) putek|sicéjs; 2) HEPA filtrs; 3) auduma filtrs konteineram; 4)
elastiga Slatene; 5) aluminija uzgalis.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)

dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
— atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét,
pareizi ir nogadat tds specializétd savaksanas punkta, kur tas tiks
pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu iekartu savakSanas
punktu atraSanas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas
timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities
no negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties
produkta sastdva esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un
sastavdalu dél.
Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi
attiecigajiem vietgjiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskdm vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstTs arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai
uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest,
sazinieties ar vietéjam iestadem vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo
utilizacijas metodi.

ﬁ Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja

saskana ar

Garantijas talons
uz
Puteklusucejs

Pardevéja zimogs

Lietotaja apliecindjums:

Ar 8o apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
arl par LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu
neievéroSanas sekam. Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta Lietotaja paraksts

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciskd nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotdjam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta
uzlabo$anas veids (remonta izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta
uzskata. Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespéjams,
Garantam ir tiesibas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu
no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétdjs 1964. gada 23. aprila
Likuma "Civillikums" izpratng, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai I1dz
nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks

Produkta elementi,

. . Garantijas aizsardzibas laiks
apnemti ar garantiju

36 ménesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona
Elementi neapnemti ar garantiju.

Puteklustcejs

Maisi, filtri
Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins utt. Efektivas
reklamacijas realiz&cijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
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3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,

sekojoSos gadijumos:

a. Lietotajs neievero LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas

ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas Iidzek|us, kas neatbilst
LietoSanas

Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus,

bez saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produktd ekspluatacijas materialus, kas neatbilst

LietoSanas Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"

izpratné, zaudé garantijas tiesibas attiecibd uz Produktam, kurg,

Lietotaja darbibas rezultata:

- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai

nominalas tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpoSanu, ja

izriet no LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam

izmaksam.

IV. Reklamacijas procediira

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7

dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav

patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var but sniegts, starp citiem, Produkta

iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp.

Z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var art sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas

pazino$anas

formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl.

Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas

pazinojumi jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,

05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotdja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai

un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no

dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendé&jam rlpigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transportéSanas laikd (ieteicama Produkta piegade originala

iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta

defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija

neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas
par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila

Regulas (ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz

personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu

95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, informéjam jas, ka.
Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z
0.0., ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(télék: “Parzinis”).

2. Jasu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru
saskana ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta:
“VDAR") 6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet
nepiecieS8ama garantijas procediras veik$anai.

3. Jusu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$anas laika un
arhivéSanas nollkos gadijuma, ja bds nepiecieSams aizstavéties
pret jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka [idz to termina
beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus
parzinim, pamatojoties uz rakstisku llgumu par personas datu
apstrades uzticéSanu, cita starpa subjektiem, kas nodroSina:
tehniskad dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes apkopi, IT
pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina piegadatajiem ir
pienakums nodro$inat datu dro$ibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas
noteikti Ilguma ar Parzini.

5. JOsu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veid3,
un tie netiks parsatiti uz tre$o valsti / starptautisku organizaciju.
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6. Jums ir tiestbas jebkura laika piek|ut saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsdtit datus, tiesibas iesniegt
iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat  sazinaties ar So e-pasta  adresi:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei,
personas datu aizsardzibu.
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A Megfelel6ségi Nyilatkozat a Dedra-Exim Sp. z o0.0. székhelyén
talalhatd Az altalanos biztonsagi elbirasok kildn brossuraként az
utmutatéhoz mellékelésre kertltek.

Szimbélummal jel6lt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az I3
utasitasokkal.

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitasok be nem tartasa
aramutést, tlzet vagy sulyos sérulést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A berendezés leirasa

A. abra: 1. szallitasi fogantyu, 2. levegé kimenet, 3. motorfedél, 4. retesz,
5. szennyezddéstartaly, 6. aluminiumcsé, 7. hajlékony toémld, 8.
hajlékony tomlé aljzat, 9. szennyez&édéstartaly fedele, 10. kapcsolé.

B. abra 11. HEPA-szlr6, 12. Szdvetsz(ird

3. A berendezés rendeltetése

A DED6593 hamuporszivé szaraz lzemre rendeltetett, lehetévé teszi a
hideg elszivasat a fa és széntlzelésli kandallokbol, kalyhakbal,
hamutartokbdl vagy grillbél.

A porszivé 1égfuvé funkcidval is rendelkezik.

Megengedett a berendezés hasznalata felyjitasi-épitési munkakhoz,
javitomihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati dtmutatoban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka kortilmények betartasaval.

4. Hasznalati korlatozasok
A berendezést kizarélagosan az alabb leirt "Megengedett Uzemi
kérulmények" szerint szabad hasznalni. A mechanikai és villamos
felépitésben eszkozolt 6nkényes valtoztatasok, barmilyen médositasok,
a Hasznalati Utasitasban nem emlitett kezelési tevékenységek
jogtalanként kerllnek elkdnyvelésre és a Garancidlis Jogok azonnali
elvesztéséhez vezetnek.
Csak hideg hamu esetén. Porszivézas elétt és utan
mindig iiritse ki és tisztitsa meg a porszivét.
Mindig ellenérizze a porszivét és a porszivotomlét, hogy
porszivézas kozben ne forrésodjon fel.

Ne haszndlja az egészségre karos és veszélyes anyagok, forr6 hamu
vagy szén, mérgez8 anyagok, kdnnyen éghet6 vagy egyéb veszélyes
anyagok takaritasara, ne hasznalja kénnyen éghet6 folyadékok vagy
g6z0k és a levegbvel robbano elegyet képezé illé6 anyagok kézelében.

Tovabbi korlatozasok

a) A porszivot csak mikodés kdzben csatlakoztassa a halézatra.

b) Minden biztonsagi alkatrészt teljes mértékben miikodéképes
allapotban kell tartani. Ha megsériilnek, azonnal meg kell javitani vagy ki
kell cserélni 6ket.

c) Ne hagyja felligyelet nélkil a porszivét, amikor az hasznalatra kész.
d) Ne engedije, hogy a gyerekek jatékként hasznaljak a késziiléket.

e) Tartsa a készuléket héforrasoktol (tlzhely, fitétest stb.) tavol, hogy
elkeriilje a mianyag alkatrészek deformalédasat.

f) A készilék hasznalatakor ne zarja el a levegébedmlé nyilast. Ellenkezé
esetben csokken a porfelvevé képesség, és fenndll a motor
megégésének veszélye.

g) A készlilék nem alkalmas karos porok, példaul keményfa (biikk, tdlgy)
és azbeszt porszivézasara.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

h) Huzza ki a porszivot a halozati csatlakozébdl tisztitas, tartozékok
cseréje el6tt, vagy ha felligyelet nélkil hagyja.

i) Ne gyujtsén semmilyen folyadékot.

j) A Kkésziléket ugy tervezték, hogy 6sszegyljtse a kandallobal,
grillstitébdl, hamutartébdl és hasonlé hamu gydjtéhelyekrél szarmazé
hideg hamut.

k) Ne gyljtson forrd, izz6 vagy €g6 hamut. Csak hideg hamut gydjtson.
) Uritse ki és tisztitsa meg a por- és hamutartalyt minden hasznalat el6tt
és utan;

m) Ne hasznaljon papirzacskokat vagy gyulékony anyagbodl készilt
zacskokat.

n) Ne hasznaljon mas porszivét a hamu felszivasara;

o) Ne hagyja a porszivét gyulékony anyagokon vagy polimer fellleteken
és szényegeken.

p) Ne porszivézzon fel olyan targyakat, amelyek hémérséklete 40 °C-nal
magasabb.

MEGENGEDETT UZEMI KORULMENYEK
S1 Folyamatos Gizem

Zart helyiségben hasznalja. Ne hasznalja ég6 szénhez, 40°C feletti

parazshoz.
5. Miiszaki adatok
A készilék modellje DED6593
Uzemi fesziiltség [V] 230
Halozati frekvencia [Hz] ~50
Névleges teljesitmény [W] 1200
Védelmi osztaly Il
Kozvetlen hozzaférés elleni védelmi fokozat IPX0
A tartaly térfogata: [L] 20
A berendezés témege [kg] 4,5 kg

6. A munka el6készitése

AFIGYELEM Az oOsszes tevékenységet a
allapotaban kell elvégezni.

A DED6593 kamras porszivé 2 fuggetlen munkarendszerrel rendelkezik.

Egy rendszer a hideg hamu munkajahoz és ezen kivil egy leveg6befuvo
rendszer.

Elsé lizembe helyezés és hasznalatra val6 el6készités

1. Vegye ki a porszivét a csomagolasbdl, lazitsa meg az oldals6
reteszeket és vegye le a tartalyfedelet (A. 9. abra), vegye ki a tartalmat a
porszivo tartalyabol.

2. Gyb6z6djon meg arrdl, hogy a készllék minden alkatrésze az
alkatrészjegyzéknek megfeleléen lett-e szallitva (a jegyzéket lasd a
hasznalati utasitasban).

A porszivo elokészitése a hamu kezeléséhez:

1. Oldja ki a porszivo hazat rogzité konzolokat, és nyissa ki a haz aljat
(A. 5. abra).

2. Helyezzen egy HEPA tipusu sz(irét a szlrécsonkra (B. abra 11). 3.
Helyezze az anyagsz(ir6t a szennyez6désgydijté tartalyra (B. abra, 12).
3. Helyezze a fedelet a porszivétartalyra, és zarja le a reteszekkel.

4. Csatlakoztassa a porszivé tomli6jét (A. abra, 7) a porszivé aljan lévé
leveg6bemenethez (A. abra, 8), és 6vatosan csavarja el, hogy rogzitse.
5. Csatlakoztassa az aluminium fuvékat a toml6 végére (A, 6. abra).

A porszivo légfavoként valo elokészitése:

1. Csatlakoztassa a hajlékony tomlét (A, 7. abra) a porszivo tetején 1évd
felsé kivezetd aljzathoz (A, 2. abra).

dugé  kihuzott

7. Csatlakozas a halézathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg
arrél, hogy a tapfesziiltiség megegyezik az adattablan feltintetett
értékkel.

Az aramellatd berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé
alapvetd kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és
meg kell felelnie a hasznalatbiztonsag kdévetelményeinek. A tapkabel
minimalis keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névleges
értéke az eszkodz teljesitményétdl fliiggben az alabbi tablazatban
talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] atméré méret [mm2] biztositék [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbitd
kabelek hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték
keresztmetszete nem kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot).

Helyezze el az elektromos kabelt ugy, hogy az ne érje a vagas munka
soran. Ne hasznaljon sérilt hosszabbitd kabeleket. Rendszeresen
ellenérizze a tapkabel miiszaki allapotat. Ne hizza ki a tapkabelt..

8. A berendezés bekapcsolasa és hasznalata
Bekapcsolas

A porszivo fedelén talalhatdé egy be-/kikapcsol6 (A, 10. abra). A
kapcsolon egy | jelzés talalhato a készulék inditasahoz és egy O jelzés
a ledllitashoz.

Anyagdfelszivas

A porszivé a hideg hamu felszivasara szolgalé fémheggyel van
felszerelve (A, 6. abra).

Ne szivjon kormot vagy éghet6 anyagokat. Ne haszndlja a porszivét
olyan targyak felszivasara, amelyek hémérséklete 40 °C-nal magasabb.
Kapcsolja be a porszivot, és iranyitsa a favokat a felszivando anyag felé.
Az anyagot a gy(jtébe szivja be.

Kifavas

A készulék kikapcsolt allapotaban csatlakoztassa a flexibilis tomlé végét
a kivezetd aljzathoz. Kapcsolja be a porszivét, iranyitsa a légaramot a
fajand6 targyak felé (pl. nehezen hozzaférhetd helyeken Iévé
szennyezddések, sziik arkok stb.).

Ne iranyitsa a légaramot emberek vagy allatok felé. A fujandé anyag
nagy sebességgel mozoghat.

9. Foly6 karbantartasi tevékenységek

Y INGA(ERATN A fejezetben leirt kezelési tevékenységeket a dugo
aljzatbol valé kihuizasa utan kell elvégezni.

A tartaly tisztitasa

A porszivo megrongalddasanak elkerulése érdekében gyakran Uritse ki
a porszivo tartalyat.

A tartaly kitisztitasanak érdekében:

1. Csatlakoztassa le a gégecsovet a felsé tartalyrol.

2. Szerelje le a felsd fedelet a motorral egydtt.

3. Vegye ki és alaposan tisztitsa meg a sz(rét - a sz(ir6 moshato, hideg
vizzel le lehet mosni. Mossa normalis nyomason viz alatt, ne hasznaljon
nagynyomasu mosoét, vagy erés vizsugarat. A porszivoba helyezés elétt
varja meg, mig a szir6 megszarad; ne szaritsa ipari szaritéban, sutében,
ne hasznaljon hajszaritét, hélégfuvot, hdsugarzot, ne szaritsa lang felett.
4. Alaposan tisztitsa ki a tartalyt, a szliréegységgel és a gégecsovet.

5. Alaposan tisztitsa meg és razza ki az anyagszirét.

A porszivé tarolasa

A Kkitisztitott, alaposan kiszaritott porszivot tarolia az eredeti
csomagolasban, szaraz helyen, gyermekek és idegen személyek altal
hozza nem férheté modon.

10. Alkatrészek és kiegésziték

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra
Exim szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikényv elsd
oldalan.

Poétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhato a
rész tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbdl.

A jotéllasi id6szak alatt a javitasokat a jétallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjik, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az eladd koteles elfogadni a bejelentett terméket),
kildje el a legkdzelebbi lakéhelyre (weboldalak listdja a www.dedra.pl
cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjuk,
csatolja a kitoltétt garancidlis kartyat. A jotéllasi id6 utan a javitast a
kozponti szolgalat végzi. A sériilt terméket a szervizhez kell kiildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalé fedezi).

11. A hibak 6nallo6 elharitasa

PINGENEIE Az onjavitas megkisériése elétt huzza ki a

késziiléket az aramforrasrol.

Probléma Oka Elharitas
A tapvezeték rosszul{Nyomja be mélyebben a
csatlakoztatva vagy|csatlakoz6 dugoét az aljzatba,

sérult ellendrizze a tapvezetéket

A berendezés A csatlakoz6 aljzatban|Ellenérizze a fesziiltséget az

gem kapcsol nincs halozati fesziltség |aljzatban,  ellenérizze a
e h Py
biztositékot
Meghibasodott kapcsolo |Adja le a berendezést
javitasra
Eltdmdédott Tisztitsa meg a
A motor|szellézényilasok szellézényilasokat
tilmelegedik |A gégecs6 vagy a|Haritsa el a dugulast

szivéfej eltomdbdott
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A szivasi A sz(ir6 eltomodott Ellenérizze a sz(ir6t, tisztitsa

teljesitmény ki

csokken Megtelt a tartaly Uritse ki a tartalybdl a
szennyezddéseket

A motor Elkopott a csapagy Adja le a berendezést

nehezen indul [Elszennyezadbtt a motor [JaVitasra

12. A berendezés készlete, zaré6 megjegyzések
Osszetétel: 1) porszivo; 2) HEPA-sz(ird; 3) szévetsziiré a tartalyhoz; 4)
hajlékony témld; 5) aluminium favoka.

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo tajékoztatas)

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltlintetett
E\/ szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt
artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra
kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi
Oket egy erre szakosodott gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket.
A hasznalt berendezések gyijtéhelyeir6l a helyi hatésagok adnak
tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitdsa lehetévé teszi az értékes
eréforrasok megérzését és az egészségre és kdrnyezetre gyakorolt azon
negativ hatasok elkeriilését, amelyek a készilékben lév6 veszélyes
anyagok, keverékek és dsszetevék esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi eldirasok szerint
buntetés veszélyével jar.
Az unidés orszagok felhasznaldi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjuk, forduljon a legkézelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast
tudnak adni.
Az Eurdpai Unién kivili orszagokban torténd artalmatlanitas: Ez a
szimbdlum csak az Eurdpai Unidé orszagaira vonatkozik. Ha a terméket
el kivanja dobni, kérjik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a
keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Porszivo

Az elado6 pecsétje

A felhasznal6 nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrdl,
valamint a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabdl eredd kdévetkezményekrél. A jelen garancialis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznalo alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag
Varséban; az Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya,
adbészama: 527-020-49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyujt a Kezes forgalmazasabdl szarmazo Termékre.

3. A garanciabol eredd felelésség kizarolagosan a Termékben a
Felhasznélénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznaldé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasara, amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak modja (a javitas modszere) a
Kezes dontésétél fligg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehet6ség a megjavitasra, a Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerz6déstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak
az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél sz6lo6 térvény szerint, a
Kezes jelen garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkodtésével és
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teljesitésével kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél
fuggetlendl, a hibas Termék értékének 6sszegére korlatozodik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkez6

alkatrészek A garancialis védelem id6tartama

36 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen
megjeldlve

Garanciaval nem rendelkezd alkatrészek.

Porszivo

Zsakok, szlrék

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznald felmutatia a Termék kitoltott Garanciajegyét és
valdészinlsiti a Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacio hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyutt
adja at a Kezelési utmutatéban leirt készlet tartalmat.

2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési atmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbol keletkezé
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kildbnésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra
vonatkozé feltételeket; A Felhasznaldo a Kezelési utmutatonak nem
megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelelé modon tarolja és szallitja a Terméket;
c. A Felhasznalé o6nalléan, a Kezessel valéo egyeztetés nélkil
modositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld Gzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis
23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szél6 torvény szerint, elvesziti a jelen
garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalé altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalé altal megrongalasra kerlltek, vagy a
Felhasznalé beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
kozott a Kezelési utmutatébol eredd miveleteket a Felhasznal6 sajat
hataskorébe és sajat kdltségere végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio

bejelentése el6tt ellenbrizze, hogy a Kezelési utmutatéban
meghatarozott valamennyi mivelet a megfelel6 mddon kerilt
végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék
hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznal6, amelyik
nem szamit fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrol
sz0l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem
jelenti be 7 napon belul a reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén,
a garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciot a www.dedra.pl weboldalon talalhaté
Urlap segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacié bejelentési
rlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kdévetkezd cimre kuldeni: DEDRA-
EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata
tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és
életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek
a Felhasznal¢ altali leadasanak napjatdl szamitott 14 munkanapon bellil
ker(l sor.

9. A terméket reklamaciora kuldése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkildeni).

10. A garancialis idészak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely
alatt a Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl ered6en nem tudta az
hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznalé eladott termékek hibaira vonatkoz6 kezességi szabalyokbol
eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében
torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a
95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérél szold, 2016. aprilis 27-i
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(EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1)

és (2) bekezdésével dsszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy
Az (rlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a
Pruszkéw-i székhelyli DEDRA-EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozd garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabdl dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet
(a tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
0sszhangban Az adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras
lefolytatdsahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben
sziikséges védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhato ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara
vonatkozé irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek,
és tobbek kozott technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy
weboldal-karbantartast, informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak.
Az Adatkezel6 beszallitéi kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrol
és megfelelni a személyes adatok védelmére vonatkozé hatalyos
jogszabalyok kovetelményeinek, és nem hasznélhatjak fel a rajuk
bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott szerzédésben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt modon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkozi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz torténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés
korlatozasahoz, az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé
joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydjtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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Declaratia de conformitate se afla in sediul Dedra-Exim Sp. z o.o.
Conditiile generale de siguranta sunt in brosura anexata la manualul de
utilizare.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu py
simbolul si toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea aparatului

Fig. A: 1. méner transport, 2. iesire aer, 3. capac motor, 4. zavor, 5.
rezervor murdarie 6. tub aluminiu, 7. furtun flexibil, 8. priza furtun flexibil,
9. capac rezervor murdarie, 10. comutator
Fig. B. 11. Filtru HEPA, 12. 12. Filtru textil

3. Destinatia aparatului

Aspiratorul de semineu DED6593 este conceput pentru a lucra in mediu
uscat si permite aspirarea cenusii reci din seminee, sobe de lemn si
carbune, scrumiere sau gratare

Aspiratorul are si o functie de suflare de aer.

Este permisa utilizarea aparatului in lucrari de renovare si constructii,
ateliere de reparatii, in lucrari de amatori respectand conditiile de utilizare
si conditiile de operare permise continute in manualul de utilizare

4. Restrictii de utilizare

Masina poate fi utilizatd numai conform cu “Conditiile admisibile de lucru”
mentionate mai jos. Neautorizate modificari in constructia mecanica si
electrica, orice alte modificari, utilizare in alte scopuri decat cele descrise
in Manualul de Utilizare vor fi considerate ca fiind ilegale si cauzeaza
pierderea imediata a Drepturilor la Garantie.

AATENTIE Numai pentru cenusa rece. Goliti si curatati

intotdeauna aspiratorul inainte si dupa aspirare.
Verificati intotdeauna aspiratorul si furtunul de aspirare pentru a va
asigura ca acestea nu se incalzesc in timpul aspirarii

Nu folositi pentru curatarea cenusii sau carbunului fierbinte, substantelor
nocive si periculoase pentru sanétate, substantelor toxice, substantelor
inflamabile sau altor materiale periculoase, nu folositi in vecinatate
lichidelor sau vaporilor inflamabili si substantelor volatile care formeaza
un amestec exploziv cu aerul atmosferic.

Restrictii suplimentare

a) Conectati aspiratorul la reteaua electricd numai in timpul functionarii.

b) Toate componentele de siguranta trebuie sa fie mentinute in stare de
functionare perfecta. In cazul in care sunt deteriorate, acestea trebuie
reparate sau inlocuite imediat.

c) Nu lasati aspiratorul nesupravegheat atunci cand este gata de utilizare.
d) Nu permiteti copiilor sa foloseasca aparatul ca pe o jucarie.

e) Tineti aparatul departe de sursele de caldura (aragaz, calorifer etc.)
pentru a evita deformarea partilor din plastic.

f) Cand utilizati aparatul, nu blocati intrarea aerului. In caz contrar,
capacitatea de absorbtie a prafului va fi redusa si exista riscul de ardere
a motorului.

g) Aparatul nu este potrivit pentru aspirarea pulberilor ddunatoare, cum
ar fi cele de lemn de esenta tare (fag, stejar) si azbest.

h) Deconectati aspiratorul de la priza de curent inainte de curatare, de
inlocuirea accesoriilor sau atunci cand il |asati nesupravegheat.

i) Nu colectati niciun lichid.

j) Aparatul este conceput pentru a colecta cenusa rece din semineu,
gratar, scrumiera si alte zone similare de acumulare a cenusii.

k) Nu colectati cenusa fierbinte, incandescenta sau arzatoare. Colectati
numai cenusa rece.

1) Goliti si curatati recipientul de praf si cenusa inainte si dupa fiecare
utilizare;

m) Nu folositi saci de hartie sau saci din materiale inflamabile.

n) Nu folositi niciun alt aspirator pentru a aspira cenusa;

o) Nu lasati aspiratorul pe materiale inflamabile sau pe suprafete si
covoare polimerice.

p) Nu aspirati obiecte a caror temperatura depaseste 40 °C.

CONDITII DE MUNCA PERMISE
Munca continua S1

Folositi in interior. Nu folositi pentru carbuni aprinsi, jaratic fierbinte -

peste 40 ° C.
5. Date tehnice
Modelul masini DED6593
Tensiunea de lucru [V] 230
Frecventa retelei [Hz] ~50
Putere nominala [W] 1200
Clasa de protectie Il
Gradul de protectie impotriva accesului direct IPX0
Capacitatea rezervorului [L] 20
Greutatea uneltei [kg] 4,5 kg

6. Pregatire pentru functionare

AATENTIE Toate operatiunile trebuie efectuate cu stecherul
. scos din priza.

Aspiratorul de camera DEDG6593 are 2 sisteme de lucru independente.

Un sistem pentru lucrul cu cenusa rece si in plus un sistem de suflare a

aerului.

Pornirea initiala si pregatirea pentru utilizare

1. Scoateti aspiratorul din ambalaj, slabiti incuietorile laterale si scoateti

capacul buncarului (Fig. A. 9), scoateti continutul din rezervorul

aspiratorului.

2. Asigurati-va ca toate componentele aparatului au fost furnizate in

conformitate cu lista de piese (consultati manualul de instructiuni pentru

o lista).

Pregatirea aspiratorului pentru manipularea cenusii:

1. Desfaceti suportii de fixare a carcasei aspiratorului si deschideti partea

inferioara a carcasei (fig. A. 5).
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2. Asezati un filtru de tip HEPA pe butucul filtrului (fig. B, 11). Asezati
filtrul de material pe recipientul pentru murdarie (fig. B, 12). 3.

3. Puneti capacul pe rezervorul aspiratorului si inchideti-I cu zabrelele.
4. Atasati furtunul (fig. A, 7) aspiratorului la intrarea de aer din partea
inferioara a aspiratorului (fig. A, 8) si rasuciti usor pentru a-I bloca in loc.
5. Atasati duza din aluminiu la capatul furtunului (fig. A, 6).

Pregatirea aspiratorului ca suflanta de aer:

1. Conectati furtunul flexibil (fig. A, 7) la priza de iesire superioara de pe
partea superioara a aspiratorului (fig. A, 2).

7. Conectare la retea

inainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-vé ca
tensiunea de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta
de identificare.

Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizatd in conformitate cu
cerintele principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile
privind siguranta utilizarii. Parametrii de sectiune minima a firului de
alimentare si valorile nominale ale sigurantei de protectie in functie de
uterea dispozitivului sunt specificate in tabelul de mai jos:

Puterea masinii [W] Sectiunea minima a Valoarea minima a
cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10

Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul
cand folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu
fie mai mica decat cea cerutd (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul
electric trebuie astfel pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi
prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de
cablu.

8. Pornirea si utilizarea aparatului
Pornire

Pe capacul aspiratorului exista un comutator de pornire/oprire (fig. A, 10).
Intrerupatorul are uni pentru pornirea aparatului si un O pentru oprire.

Aspirarea materialului

Aspiratorul este prevazut cu un varf metalic pentru aspirarea cenusii reci
(fig. A, 6).

Nu aspirati funingine sau substante combustibile. Nu utilizati aspiratorul
pentru a colecta obiecte a caror temperatura este mai mare de 40 °C.
Porniti aspiratorul, indreptati duza spre materialul care urmeaza sa fie
colectat. Materialul va fi aspirat in colector

Suflare

Cu aparatul oprit, atasati capatul furtunului flexibil la priza de iesire.
Porniti aspiratorul, indreptati fluxul de aer spre obiectele care urmeaza
sa fie suflate (de exemplu, murdérie in locuri greu accesibile, santuri
inguste etc.).

Nu indreptati fluxul de aer catre oameni sau animale. Materialul care
urmeaza sa fie sablat se poate deplasa cu viteza mare.

9. Verificari si reglaje curente
AATENTIE Operatiunile descrise mai jos efectuati cu
= stecherul scos din priza

Curatarea rezervorului

Scoateti frecvent murdaria din rezervor pentru a evita deteriorarea
aspiratorului.

Pentru a curata rezervorul:

1. Deconectati furtunul flexibil de la rezervorul superior.

2. Scoateti capacul superior cu motorul.

3. Scoateti si curatati bine filtrul - filtrul este lavabil, Tl puteti spala cu apa
rece. Spalati cu apa sub presiune normald, nu folositi spalatoare cu
presiune si jeturi de apa puternice. Lasati filtrul sa se usuce Tnainte de a-
I introduce Tn aspirator, nu uscati in uscatoare industriale, in cuptoare, nu
folositi pentru uscare uscatoare de par, pistoale cu aer cald, radiatoare,
nu uscati deasupra focului.

4. Curatati bine rezervorul, sistemul de filtrare, furtunul flexibil.

5. Curatati temeinic si scuturati filtrul de material.

Depozitarea aspiratorului

Depozitati aspiratorul curat, bine uscat in ambalajul sau original, intr-un
loc uscat, inaccesabil pentru copii si terti.

10. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul
Dedra Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagina 1 a manualului.
Cand comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului
aflat pe placuta de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.
In pericada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor
mentionate n talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat
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pentru reparatie la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte
produsul reclamat), trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape
de adresa de domiciliu (lista centrelor de service se afla pe site-ul
www.dedra.pl) sau expediati-| la service-ul central Dedra Exim. Va rugam
amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul
deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de expeditie este
suportat de utilizator).

11. Rezolvarea problemelor

AATEN'[IE Inainte de a trece la eliminarea individuala a

defectiunilor, deconectati  dispozitivul de
alimentare.

Problema Cauza Rezolvare
Cablul de alimentare este|impingeti stecherul mai
conectat prost sau deteriorat |adanc in priza, verificati

cablul de alimentare
Aparatul nu in priza lipseste tensiunea de|Verificati tensiunea din
porneste ; o
alimentare priza, verificati siguranta
intrerupétorul on/off| Trimiteti aparatul pentru
deteriorat reparatii
Orificile de ventilatie sunt|Curatati orificile de
blocate ventilatie
Motorul  Selpynunul sau duza sunt|indepartati blocajul
supraincalzeste infundate
Puterea de— - — —
aspirale  este Filtru este infundat Verificati filtrul, curatati-I
scazuta Rezervorul este prea plin Goliti frecvent
rezervoarele din
murdarie
Motorul Lagarul este gripat Trimiteti aparatul pentru
porneste  CUlpatorul este murdar reparatii
greutate

12. Dotarea completa a aparatului

Compozitie: 1) Aspirator; 2) Filtru HEPA,; 3) Filtru textil pentru recipient;
4) Furtun flexibil; 5) Duza din aluminiu

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le
Ej nsoteste indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice
defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. in
— cazul in care trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati
componente, trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat,
unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii
privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate, de
exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea
resurselor valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si
mediului, care rezultd din posibilitatea prezentei substantelor,
amestecurilor si componentelor periculoase n echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente
electrice sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct
de vanzare sau furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi
informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica
numai in tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati
acest produs, va rugdm sa contactati autoritatile locale sau dealerul
pentru a afla metoda corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru
Aspirator

Stampila vanzatorului




Declaratia Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si
efectele nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in
Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

Data si locul
I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..
2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia
Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Daca Garantul constata ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul si rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul Produsului ori de
a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964
din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru
dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si
executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana
la valoarea Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

semnatura Utilizatorului

Componentele

Produsului acoperite de |Durata de protectie a garantiei

garantie

Aspirator 36 Iupi, de la data cumpé.rérii Produsului',
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Sacuri. filtre Componente neacoperite de garantie

IIl. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentionate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din
cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate Tn Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare
corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante
de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructji arbitrare a Produsului de catre Utilizator;
e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul
Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au
fost indepartate de catre Utilizator;

- sigiliile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase
din manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a
depune reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile
descrise in manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data
la care ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu
legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs daca reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe

pagina de internet www.dedra.pl. (‘Formular pentru sesizarea reclamatiei

cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe

pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti

sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp.

Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea

Produsului defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea

si viata Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de

14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a

Produsului reclamat.

9 Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea

acestuia. Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva

distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza

defectului Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-l

utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile

Utilizatorului rezultate din dispozitile privind garantia pentru vicile

produsului vandut.

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)

2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016

privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea

datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si
de abrogare a Directivei 95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal
furnizate in formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in
Pruszkéw, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare:
L+Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii
procedurii de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1
lit. b din regulamentul general privind protectia datelor (in continuare:
,GDPR”). Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru
derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in
considerare a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul
in care este nevoie de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care
prelucreaza date pentru administrator pe baza unui contract scris de
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter personal care ofera,
printre altele, service tehnic, hosting sau intretinere site, service IT,
firma de curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa asigure
securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii aplicabile
referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele
specificate Tn contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat,
inclusiv sub forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara
terta/organizatie internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a
rectifica, sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date,
dreptul de a va opune in orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastra cu
caracter personal de catre Administrator, ne puteti contacta la
urmatoarea adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competenta
pentru protectia datelor cu caracter personal.

8 Vsebina

1 Fotografije in risbe

2.0pis naprave

3 Predvidena uporaba naprave

4 Omejitev uporabe

5 Tehni¢ni podatki

6 Priprava na delovanje

7 Prikljucitev na elektricno omrezje
8. Vklop in uporaba naprave

9. redno vzdrzevanje

10 Rezervni deli in dodatki

11 Samostojno odpravljanje tezav
12 Sestavljanje aparata

13 Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektriéne in elektronske
opreme

14 Garancijski list
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Izjava o skladnosti je na voljo v pisarni druzbe Dedra-Exim Sp. z o.0.
Splo$ni varnostni pogoji so prirocniku prilozeni kot posebna broSura..

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s py
simbolom, in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzrogi
elektri¢ni udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A: 1. transportni rocaj, 2. izhod zraka, 3. pokrov motorja, 4. zaklep,
5. posoda za umazanijo, 6. aluminijasta cev, 7. gibljiva cev, 8. vti¢nica za
gibljivo cev, 9. pokrov posode za umazanijo, 10. stikalo

Slika B. 11. HEPA filter, 12. Tkaninski filter

3. Namen naprave

Model DED6593 je zasnovan za suho delovanje in omogoca
odstranjevanje hladnega pepela iz kaminov, Stedilnikov na drva in
premog, pepelnikov ali Zarov.

Sesalnik ima tudi funkcijo pihanja zraka.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila in pri ljubiteljskih delih ob upoStevanju pogojev
uporabe in dovoljenih obratovalnih pogojev iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja". Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne strukture,
kakrsne koli spremembe, vzdrzevalna dela, ki niso opisana v navodilih
za uporabo, se Stejejo za nezakonite in imajo za posledico takojSnjo
izgubo garancijskih pravic.
A POZOR Samo za hladni pepel. Pred sesanjem in po njem
sesalnik vedno izpraznite in odcistite. Vedno
preverite sesalnik in sesalno cev, da se med sesanjem ne segrejeta.

Ne uporabljajte za CcCiS€enje vroCega pepela ali premoga, zdravju
Skodljivih in nevarnih snovi, strupenih snovi, vnetljivih snovi ali drugih
nevarnih materialov, ne uporabljajte v blizini vnetljivih teko€in ali hlapov
in hlapnih teles, ki tvorijo eksplozivho zmes z atmosferskim zrakom.

Dodatne omejitve

a) Sesalnik prikljucite na elektricno omrezje samo za ¢as delovanja.

b) Vsi varnostni elementi morajo biti v popolnoma brezhibnem stanju. Ce
so poSkodovani, jih je treba takoj popraviti ali zamenjati.

c) Ko je sesalnik pripravljen za uporabo, ga ne puscajte brez nadzora.
d) Otrokom ne dovolite, da napravo uporabljajo kot igraco.

e) Napravo hranite stran od virov toplote (Stedilnik, grelnik itd.), da se
plasti¢ni deli ne deformirajo.

f) Med uporabo enote ne zapirajte dovoda zraka. V nasprotnem primeru
se zmanjSa sposobnost absorpcije prahu in obstaja nevarnost zaziga
motorja.

g) Naprava ni primerna za sesanje Skodljivega prahu, kot sta trd les
(bukev, hrast) in azbest.

h) Pred c¢iS¢enjem, zamenjavo pribora ali ¢e sesalnik pustite brez
nadzora, ga izkljucite iz elektri¢ne vticnice.

i) Ne zbirajte tekocin.

j) Naprava je namenjena zbiranju hladnega pepela iz kamina, Zara,
pepelnika in podobnih prostorov za zbiranje pepela.

k) Ne zbirajte vroCega, zareCega ali goreCega pepela. Zbirajte le hladen
pepel.

1) Pred vsako uporabo in po njej izpraznite in oistite posodo za prah in
pepel;

m) Ne uporabljajte papirnatih vreck ali vreck iz vnetljivih materialov.

n) Za sesanje pepela ne uporabljajte drugih sesalnikov;

o) Ne puscajte sesalnika na vnetljivih materialih ali polimernih povrsinah
in preprogah.

p) Ne sesajte predmetov, katerih temperatura je visja od 40 °C..

DOVOLJENI POGOJI DELOVANJA
Neprekinjeno delovanje S1

Uporabljajte v zaprtih prostorih. Ne uporabljajte za kurjenje premoga,
vro€ega oglja - nad 40 °C.

5. Tehni€ni podatki

Model DED6593
Napetost v omrezju [V] 230
Omrezna frekvenca [Hz] ~50
Nazivna mo¢ [W] 1200
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Razred zascite Il
Stopnja IP IPX0
Prostornina zalogovnika [L] 20
Teza [kq] 4,5 kg

6. Priprava na delo

A POZOR

Komorni sesalnik DED6593 ima 2 neodvisna delovna sistema. Sistem za
delo s hladnim pepelom in poleg tega sistem za izpihovanje zraka.

Prvi zagon in priprava na uporabo

1. Odvzemite sesalnik iz embalaze, sprostite stranske zapirala in
odstranite pokrov zalogovnika (slika A. 9), odstranite vsebino iz posode
sesalnika.

2. PrepriGajte se, da so bili vsi sestavni deli naprave dobavljeni v skladu
s seznamom delov (seznam najdete v navodilih za uporabo).

Priprava sesalnika za ravnanje s pepelom:

1. Odvijte nosilce, ki pritrjujejo ohiSje sesalnika, in odprite spodniji del
ohisja (slika A. 5).

2. Postavite filter tipa HEPA na nastavek filtra (slika B, 11). 3. Na posodo
za umazanijo namestite filter za material (slika B, 12). 3.

3. Postavite pokrov na posodo sesalnika in ga zaprite z zasko¢nicami.
4. Prikljucite cev (slika A, 7) sesalnika na dovod zraka na dnu sesalnika
(slika A, 8) in jo nezno zavrtite, da se zaskogi.

5. Na konec cevi (slika A, 6) pritrdite aluminijasto Sobo.

Priprava sesalnika kot puhalnika zraka:

1. Prikljucite gibljivo cev (slika A, 7) na zgornjo izhodno vti¢nico na vrhu
sesalnika (slika A, 2).

Vsa opravila je treba izvajati, ko je vti€ izvlecen iz
vti€nice.

7. Povezava z omrezjem

Pred prikljuCitvijo aparata na elektricno omreZje preverite, ali napajalna
napetost ustreza vrednosti, navedeni na tipski ploscici.
Napajanje mora biti v skladu z bistvenimi zahtevami za elektricne
in8talacije in izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo. Parametri za
najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke,
odvisno od modi naprave, so navedeni v spodnji preglednici:

Napajanje naprave Najmanjsi prerez Najmanjsa vrednost
vodnika [mm?] varovalke tipa C [A]

700+1400 1 10

Namestitev naj opravi usposobljen elektriar. Pri uporabi podaljSkov
poskrbite, da presek vodnika ni manjSi od zahtevanega (glejte
preglednico). Elektricni kabel napeljite tako, da med delovanjem ne bo
nevarnosti, da bi ga prerezali. Ne uporabljajte poSkodovanih podaljskov.
Obcasno preverite stanje napajalnega kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. VKklop in uporaba naprave
Vklop

Na pokrovu sesalnika je stikalo za vklop/izklop (slika A, 10). Stikalo ima
oznako | za zagon naprave in oznako O za zaustavitev.

Sesanje materiala

Sesalnik je opremljen s kovinsko konico za sesanje hladnega pepela
(slika A, 6).

Ne sesajte saj ali vnetljivih snovi. Sesalnika ne uporabljajte za sesanje
predmetov, katerih temperatura je visja od 40 °C.

Vklopite sesalnik in usmerite nastavek proti materialu, ki ga Zelite pobrati.
Material se bo vsesal v zbiralnik

Izpihovanje

Pri izklopljeni napravi prikljucite konec gibljive cevi na izhodno vti¢nico.
Vklopite sesalnik, usmerite zracni tok proti predmetom, ki jih je treba
razstreliti (npr. umazanija na tezko dostopnih mestih, ozki jarki itd.).

Ne usmerjajte zratnega toka proti ljudem ali Zivalim. Material, ki ga je
treba peskati, se lahko premika z veliko hitrostjo.

9. Tekoée vzdrzevanje

A POZOR Naslednji postopek izvedite, ko je omrezni vti¢
izklju€en iz elektricnega omrezja.

Ciséenje rezervoarja

Pogosto odstranjujte ostanke iz

poskoduje.

Ce zelite odistiti rezervoar, morate:

1. odklopite gibljivo cev iz zgornjega rezervoarja.

2. odstranite zgornji pokrov z motorjem.

3. Odstranite in temeljito ocistite filter - filter je pralen in ga lahko operete

s hladno vodo. Umivajte z vodo pod obi€ajnim pritiskom, ne uporabljajte

tla¢nih gistilnikov ali moénih curkov vode. Poéakajte, da se filter posusi,

preden ga pritrdite na sesalnik, ne susite ga v industrijskih susilnih strojih,

rezervoarja, da se sesalnik ne



v pecicah, ne uporabljajte susilnikov za lase, grelnikov, radiatorjev za
susenje, ne susite ga nad ognjem.

4 Temeljito ocistite rezervoar, filtrirni sistem in gibljivo cev.

5. Temeljito ocistite in stresite filter za material.

Shranjevanje sesalnika

Oc¢is€en in temeljito posusen sesalnik shranjujte v originalni Skatli, na
suhem mestu, nedosegljivem otrokom in drugim osebam.

10. Rezervni deli in dodatki

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno
sluzbo druzbe Dedra-Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1
prirocnika. Pri naroCanju rezervnih delov navedite Stevilko serije na
plos¢ici in Stevilko dela iz montazne risbe. V garancijskem obdobju se
popravila izvajajo v skladu s pravili, havedenimi v garancijskem listu.
Okvarjeni izdelek vrnite v popravilo na mestu nakupa (prodajalec je
dolzan sprejeti okvarjeni izdelek) ali ga posljite na DEDRA - EXIM Central
Service. Prilozite garancijsko Kkartico, ki jo je izdal uvoznik. Brez tega
dokumenta bo popravilo obravnavano kot garancijsko. Po poteku
garancijskega roka popravila opravi centralna sluzba. Okvarjeni izdelek
je treba poslati servisnemu centru (stroSke poSiljanja krije uporabnik)..

11. Samostojno odpravljanje tezav

A POZOR Preden zacnete sami reSevati tezave, enoto
izkljucite iz elektricnega omrezja.
Problem Vzrok Resitev

Naprava se ne|Napajalni kabel je[Vti€ potisnite Se bolj v

vklopi nepravilno priklju¢en ali|vti€nico, preverite napajalni
poskodovan. kabel
V vti€nici ni omrezne |Preverite napetost v vti€nici,
napetosti preverite varovalko
Stikalo je . .
poskodovano Napravo dajte popraviti.
Motor se|Zamaseni zracniki Ocistite prezracevalne
pregreva Zamasena cev ali odprtine
ZmanjSa se|Soba Odstranite blokado
sesalna mo¢

Zamasen filter Preverite filter in ga oistite.

Prepolnjena posoda za|Pogosto izpraznite
gorivo rezervoarje za onesnazevala

Motor se tezko|ZamaSeni leZaji
zazene Onesnazen motor

Posljite enoto v popravilo

12. Zaklju€ek enote, sklepne pripombe

Sestava: 1) sesalnik; 2) filter HEPA; 3) filter iz tkanine za posodo; 4)
upogljiva cev; 5) aluminijasta Soba

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
E oznacuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele
— zavreCi, ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na
specializirano zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije
o lokacijah zbirnih mest za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi,
npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter
se izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne
prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko
opremo, se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam
bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za
drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavregi, se obrnite na lokalne
organe ali prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
Za

Zig prodajalca

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen s pogoji garancije in posledicami
neupostevanja navodil v navodilih za uporabo in garancijskem listu.
Znani so mi pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim podpisom:

Datum in kraj
|. Odgovornost za Proizvod

1. Garant - ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. s sedezem v Pruskovu, naslov: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Poljska, §t. KRS (vpisa v drzavni sodni register
Poljske) 0000062517, vpis izvrsilo Okrajno sodiS¢e za gl. mesto VarSavo
v VarSavi, njegov 14. gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra
(KRS — Krajowy Rejestr Sadowy), davéna Stevilka 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100.980,00 PLN.

2. Garant pod pogoji, dolo¢enimi v tem garancijskem listu, podeljuje
garancijo za Proizvod, ki ga je dobauvil.

3. Odgovornost iz naslova garancije zajema samo napake, izhajace iz
razlogov, prisotnoh v samem Proizvodu v ¢asu njegove izdaje
uporabniku.

4. Garancija daje Uporabniku pravico do brezplane odprave napake na
Proizvodu, ¢e se napako odkrije v garancijskem obdobju. Nacin odprave
napake na Proizvodu (metoda odprave napake) je odvisen od odlogitve
Garanta. Garant si za primer svoje ugotovitve, da popravila ni mozno
izvesti, pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali
celotnega Proizvoda z brezhibnim, znizanja cene Proizvoda ali odstopa
od pogodbe.

5. V odnosu do Uporabnika, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega
zakonika (Kodeks Cywilny) z dne 23. aprila 1964., je odskodninska
odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali je v zvezi z
njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena do
vrednosti brezhibnega Proizvoda, ki je okvarjen.

Il. Garancijsko obdobje

Podpis uporabnika

Sestavni deli izdelka
Sesalnik za dimnike

Trajanje garancijske zascite

36 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

Vrecke, filtri

Ill. Garancijski pogoji
1. PredloZitev izpolnjenega garancijskega lista Proizvoda s strani
Uporabnika ter dokazila okoli$¢in nakupa Proizvoda s strani Uporabnika,
npr. v obliki blagajniSkega potrdila, racuna ipd. V cilju pravilne izvedbe
reklamacijskega postopka se priporo¢a, naj Uporabnik skupaj s
Proizvodom, ki ga reklamira, predloZi vse elemente, navedene v
~,Kompletacija naprave” v navodilih za uporabo.

2. Ravnanje Uporabnika skladno s priporo€ili v navodilih za uporabo in
garancijskem listu.

3. Garancija zajema samo ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne zajema okvar Proizvoda, nastalih $e zlasti zaradi:

a. Uporabnikovega neupostevanja pogojev, doloCenih v Navodilih za
uporabo, Se zlasti glede pravilne uporabe, vzdrzevanja in ¢is€enja;

b. Uporabnikove uporabe Cistilnih ali vzdrzevalnih sredstev, neskladnih z
navodili za uporabo;

c. Uporabnikovega neustreznega skladiS¢enja in prevoza Proizvoda;

d. Uporabnikovih nepooblas¢enih sprememb in/ali modifikacij Proizvoda
brez dogovora z Garantom;

e. Uporabnikove uporabe potroSnega materiala v Proizvodu,
neskladnega z navodili za uporabo.

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu poljskega Civilnega zakonika z dne
23. aprila 1964., izgubi garancijo za Proizvod, na katerem:

- je Uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke,
datumske oznake in nazivne tablice;

- je Uporabnik poSkodoval plombe ali so na njih vidni znaki poseganja
vanje s strani Uporabnika.

6. Pozor! Opravila, povezana z vsakodnevno uporabo Proizvoda, ki so
med drugim navedena v navodilih za uporabo, izvaja Uporabnik sam in
na lastne stroske.

IV. Reklamacijski postopek

1. V primeru ugotovitve nepravilnega delovanja Proizvoda se je treba
pred prijavo reklamacije prepricati, da so bila pravilno opravljena vsa
opravila, Se zlasti tista, navedena v navodilih za uporabo.

Ni zajeto v garanciji
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2. Priporo€a se reklamacijo prijaviti takoj, najbolje v 7 dneh od dneva

opazitve napake na Proizvodu. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu

poljskega Civilnega zakonika z dne 23.4.1964, izgubi pravice, izhajajoce
iz te garancije, Ce reklamacije ne prijavi v 7 dneh.

3. Reklamacijo se lahko prijavi, med drugim, na mestu nakupa Proizvoda,

v garancijskem servisu ali pisno s pismom, poslanim na naslov: ,Dedra-

Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Poljska.

4. Uporabnik lahko prijavi reklamacijo z uporabo obrazca, ki je na voljo

na spletni strani www.dedra.pl. ("Obrazec za prijavo reklamacije na

podlagi garancije").

5. Naslovi garancijskih servisov za posamezne drzave so na voljo na

www.dedra.pl. V primeru, da za dano drzavo ne bi bilo navedenega

garancijskega servisa, se priporo€a poslati reklamacijo na podlaghi

garancije na ta naslov: ,Dedra-Exim” Sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800

Pruszkéw (Poljska).

6. V cilju varnosti Uporabnika se prepoveduje uporabo okvarjenega

Proizvoda.

7. Pozor! Uporaba okvarjenega Proizvoda je nevarna za zdravje in Zivljenje

Uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh od dneva dostave

reklamiranega Proizvoda.

9. Priporo€a se pred dostavo okvarjenega Proizvoda le-tega odistiti.

Priporo€a se reklamirani Proizvod skrbno zas¢ititi pred poSkodbami pri

transportu (najbolje je reklamirani Proizvod dostaviti v originalni

embalazi).

10. Garancijsko obdobje se podaljSa za ¢as, v katerem Uporabnik

Proizvoda, za katerega velja garancija, zaradi njegove okvare ni mogel

uporabljati.

Garancija ne izkljuCuje, ne omejuje in za¢asno ne odpravlja pravic

Uporabnika, izhajajoCih iz predpisov o poroStvu za napake na prodani

stvari.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega

parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri

obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o

razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas

obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-
EXIM sp z 0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkdéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s €rko b prvega odst. 6. ¢lena Splosne
uredbe o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega
postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe
obrambe pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka
njihovega zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke
za Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov
v obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve
tehni¢nega servisa, storitve gostovanja ter vzdrZzevanja spletnega
mesta, IT storitve, izvajalcem Kkurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi
dobavitelji so dolZzni zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati
zahteve obvezujocih predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih
podatkov ter ne smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za
namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na
nacin profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni
organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter
pravico do popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do
prenosa podatkov na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl

8. Imate pravico vloZiti pritoZzbo pri organu, ki je v dani drzavi pristojen
za varstvo osebnih podatkov

Sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namjena uredaja

. Ograni¢enje koristenja

. Tehni¢ki podaci

. Priprema za rad

. Spajanje na mrezu

. Ukljucivanje i koriStenje uredaja
. Aktivnosti tekuéeg odrzavanja
10. Rezervni dijelovi i pribor

11. Samostalno uklanjanje kvarova
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12. ZavrSetak uredaja

13. Informacije za korisnike o uklanjanju elektricnih i elektronickih
uredaja

14. Jamstveni list

Izjava o sukladnosti dostupna je u sjedistu tvrtke Dedra-Exim Sp. z o.0.

Opéi sigurnosni uvjeti ukljuéeni su u priruénik kao posebna knijizica.

ﬂ UPOZORENJE. Procitajte sva upozorenja oznacena
simbolom i sve upute.

Nepridrzavanje sljedecih sigurnosnih upozorenja i uputa moze dovesti do
strujnog udara, pozara ili ozbiljne ozljede.

Cuvajte sva upozorenja i upute za buduce potrebe.

2. Opis urzadzenia

Slika A: 1. ruka za transport, 2. izlaz zraka, 3. poklopac motora, 4.
zasun, 5. spremnik za prljavstinu 6. aluminijska cijev, 7. fleksibilno
crijevo, 8. uti¢nica za fleksibilno crijevo, 9. poklopac spremnika za
prljavstinu, 10 prekidac

Slika B. 11. HEPA filtar, 12. Tkaninski filtar

3. Namjena uredaja

Komicni usisava¢ model DED6593 dizajniran je za suhi rad i omogucuje
usisavanje hladnog pepela iz kamina, pe¢i na drva i ugljen, pepeljare ili
rostilja.

Usisava€ ima i funkciju puhanja zraka.

Dopusteno je koristiti uredaj u renovacijskim i gradevinskim radovima,
radionicama za popravke, u amaterskim radovima, uz postivanje uvjeta
uporabe i dopustenih uvjeta rada sadrzanih u uputama za uporabu..

4. Ogranicenja upotrebe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s "Dopustenim radnim uvjetima”
u nastavku. Neovlastene promjene u mehanickoj i elektri¢noj strukturi,
bilo kakve izmjene, aktivnosti odrzavanja koje nisu opisane u Uputama
za uporabu smatrat ¢e se nezakonitim i rezultirat ¢e trenutnim gubitkom
prava na jamstvo.

ANAPOMENA Samo za hladan pepeo. Uvijek ispraznite i ocistite

usisiva¢ prije i nakon usisavanja. Uvijek provjerite
usisivac i crijevo za usisavanje kako biste bili sigurni da se ne
zagriju tijekom usisavanja
Za ciS¢enje nemoijte koristiti vruci pepeo ili ugljen, tvari koje su Stetne i
opasne po zdravlje, otrovne tvari, zapaljive tvari ili druge opasne
materijale, nemojte koristiti zapaljive tekucCine ili pare i hlapljiva tijela u
eksplozivnoj smjesi s atmosferom.

Dodatna ogranicenja

a) Usisavac prikljucite na elektricnu mrezu samo tijekom rada.

b) Sve sigurnosne komponente moraju se odrzavati u potpunom radnom
stanju. U slu€aju njihovog ostecenja potrebno ih je odmah popraviti ili
zamijeniti novima.

c) Ne ostavljajte usisava¢ spreman za rad bez nadzora.

d) Ne pretvarajte uredaj u igracku za djecu.

e) Drzite uredaj dalje od izvora topline (Stednjak, grijalica, itd.) kako biste
izbjegli deformaciju plasticnih dijelova.

f) Kada koristite stroj, nemojte blokirati ulaz zraka. U protivnom ce se
smanijiti ucinkovitost sakupljanja praSine i postojat ¢e opasnost od
spaljivanja motora.

g) Uredaj nije predviden za usisavanje praSine $tetne po zdravlje, kao $to
je tvrdo drvo (bukva, hrast) i azbest.

h) Prije ¢iS¢enja ili mijenjanja pribora ili kad ostavljate usisava¢ bez
nadzora, izvucite utika¢ iz utinice.

i) Ne upijajte nikakve tekucine.

j) Uredaj je namijenjen sakupljanju hladnog pepela iz kamina, rostilja,
pepeljare i slicnih mjesta nakupljanja pepela.

k) Nemojte skupljati vruéi, uzareni ili goruéi pepeo. Sakupljajte samo
hladan pepeo.

1) Spremnik za praSinu i pepeo mora se isprazniti i o€istiti prije i nakon
svake uporabe;

m) Nemoijte koristiti papirnate vrecice ili vrecice od zapaljivih materijala.

n) Nemojte koristiti nikakav drugi usisavac za usisavanje pepela;

o) Ne ostavljajte usisava¢ na zapaljivim materijalima ili polimernim
povrSinama i tepisima.

p) Ne koristite usisiva¢ za usisavanje predmeta €ija je temperatura visa
od 40°C.

DOPUSTENI UVJETI RADA
Kontinuirani rad S1

Koristiti u zatvorenim prostorijama. Ne koristiti na goru¢em ugljenu,
vruéoj toplini - iznad 40 °C.




5. Tehnicki podaci

Model DED6593
Napon mreze [V] 230
Mrezna frekvencija [Hz] ~50
Nazivna snaga [W] 1200
Klasa zastite Il

IP stupanj IPX0
Kapacitet spremnika [L] 20
Tezina uredaja [kg] 4,5 kg

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Komorni usisiva¢ DED6593 ima 2 neovisna radna sustava. Sustav za rad
s hladnim pepelom i dodatno sustav za puhanje zraka.

Pocetno pustanje u pogon i priprema za koristenje

1. izvadite usisiva€ iz pakiranja, olabavite boCne zasune i uklonite
poklopac spremnika (SI. A. 9), uklonite sadrzaj iz spremnika za usisivac.
2 Provjerite jesu li sve komponente uredaja isporu¢ene u skladu s
popisom dijelova (popis potrazite u priruéniku s uputama).

Sve radnje moraju se izvoditi s utikacem
iskljuéenim iz utic¢nice.

Priprema usisivaca za rukovanje pepelom:

1. Otpustite nosace koji priévr§éuju kuciste usisivaca i otvorite dno
kucista (sl. A. 5).

2. Postavite HEPA filtar na nastavak filtra (sl. B, 11). Postavite filtar za
materijal na spremnik za prljavstinu (sl. B, 12). 3.

3. Postavite poklopac na spremnik za usisavanje i zatvorite ga zasunima.
Pri¢vrstite crijevo (sl. A, 7) usisivaca na otvor za zrak na dnu usisivaca
(sl. A, 8) i lagano ga uvrnite da sjedne na mjesto.

5. priévrstite aluminijsku mlaznicu na kraj crijeva (SI. A, 6).

Priprema usisivaca kao puhala zraka:

1. Spojite savitljivo crijevo (sl. A, 7) na gornju izlaznu uti¢nicu na vrhu
usisivaca (sl. A, 2).

7. Spajanje na mrezu

Prije spajanja uredaja na izvor napajanja provjerite odgovara li napon
napajanja vrijednosti navedenoj na natpisnoj plocici.
Instalacija napajanja mora biti izvedena u skladu s bitnim zahtjevima za
elektricne instalacije i ispunjavati sigurnosne zahtjeve. Parametri
minimalnog presjeka kabela za napajanje i nazivne vrijednosti osiguraca
ovisno o snazi uredaja navedeni su u donjoj tablici:
Minimalni presjek Minimalna vrijednost
kabela [mm?] osiguraca tipa C [A]
700+1400 1 10
Instalaciju treba izvrSiti ovlasteni elektriCar. Kada koristite produzne
kabele, pazite da popre¢ni presjek Zice nije manji od potrebnog (vidi
tablicu). Postavite elektricni kabel tako da ne bude izlozen rezanju
tijekom rada. Nemoijte koristiti oSte¢ene produzne kabele.
Povremeno provjerite tehniCko stanje kabela za napajanje. Nemojte
povlaciti kabel za napajanje.

Snaga uredaja [W]

8. Ukljucivanje i koriStenje uredaja

Ukljucivanje

Na poklopcu usisiva¢a nalazi se prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje (sl.
A, 10). Prekida¢ ima | za pokretanje jedinice i O za zaustavljanje.
Usisavanje materijala

Usisivac je opremljen metalnim vrhom za usisavanje hladnog pepela (SlI.
A, 6).

Ne usisavajte ¢adu ili zapaljive tvari. Ne koristite usisiva¢ za skupljanje
predmeta ¢ija je temperatura vi§a od 40 °C.

Ukljucite usisivag, usmijerite mlaznicu prema materijalu koji treba skupiti.
Materijal ¢e biti usisan u kolektor

Ispuhivanje

Dok je uredaj isklju€en, spojite kraj savitljivog crijeva na izlaznu uticnicu.
Ukljuite usisivag, usmjerite mlaz zraka prema objektima koji se miniraju
(npr. prljavstina na te$ko dostupnim mjestima, uski rovovi itd.).

Nemojte usmjeravati protok zraka prema ljudima ili Zivotinjama. Materijal
koji se pjeskari moze kretati velikom brzinom.

9. Tekuce aktivnosti odrzavanja

ANAPOMENA Obavite aktivnosti odrzavanja opisane u nastavku
s izvadenim utika¢em iz uti¢nice

Ciséenje spremnika

Necistocu treba Cesto uklanjati iz spremnika kako biste izbjegli oStec¢enje

usisavaca.

Kako biste ogistili spremnik:

1. Odvojite savitljivo crijevo od gornjeg spremnika.

2. Uklonite gornji poklopac s motorom.

3. lzvadite i temeljito oCistite filter - filter se moze prati, mozete ga prati
hladnom vodom. Operite vodom pod normalnim pritiskom, nemojte
koristiti visokotlacne perace ili jake vodene mlaznice. Prije umetanja filtra
u usisavag, ostavite filtar da se osusi, nemojte ga susiti u industrijskim
suSilicama, u peénicama, nemojte za susenje koristiti suSila za kosu,
toplinske pistolje, rasprsivace topline, nemojte susiti na vatri.

4. Temeljito ocistite spremnik, sustav filtera i savitljivo crijevo.

5. Temeljito oCistite i istresite filtar materijala.

Spremanje usisavaca

Ocisceni, temeljito osuseni usisava¢ treba cuvati u originalnoj kutiji, na
suhom mjestu, izvan dohvata djece i drugih osoba..

10. Rezervni dijelovi i pribor

Za kupnju rezervnih dijelova i pribora obratite se Dedra-Exim servisu.
Podaci za kontakt nalaze se na 1. stranici ovog priru¢nika. Prilikom
narucivanja rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije na natpisnoj
plogici i broj dijela sa sklopnog crteza. Tijekom jamstvenog roka popravci
se obavljaju prema uvjetima navedenim u Jamstvenom listu. Neispravan
proizvod potrebno je popraviti na mjestu kupnje (prodavac je duzan
primiti reklamirani proizvod), ili poslati u DEDRA - EXIM Centralni servis.
Molimo prilozite jamstveni list koji je izdao Uvoznik. Bez ovog dokumenta
smatrat ¢e se da je popravak izvan jamstva. Nakon isteka jamstvenog
roka popravke obavlja Centralni servis. OStec¢eni proizvod potrebno je
poslati u Servisni centar (troSkove dostave snosi korisnik).

11. Samostalno rjeSavanje problema

ANAPOMENA Iskljucite uredaj iz struje prije nego Sto pokusate
sami otkloniti kvar.

Problem Uzrok
Uredaj se ne|Kabel za napajanje nije

Rijesenje
Gurnite utika€ dalje u

ukljuéuje ispravno spojen ili je utiénicu, provjerite kabel
ostecen za napajanje
U uti¢nici nema mreznog |Provjerite napon u uti¢nici,
napona provjerite osigura¢
. - Odnesite uredaj na
Neispravan prekidac
popravak
Motor se|Zacepljeni otvori za zrak |Ogistite ventilacijske
pregrijava Zacepljeno crijevo ili otvore
Snaga brisa¢ Uklonite blokadu
usisavanjia  |€|zageplien filter Provijerite filter, ogistite
smanjena

Cesto ispraznite

Spremnik prepunjen spremnike koji sadrze

zagadivace
Motor se tesko|Zaplijenjeni lezajevi Odnesite uredaj na
pokrece Prljav motor popravak

12. Dovrsetak uredaja, zavrSni komentari

Zavrsetak: 1) Usisavac; 2) HEPA filter; 3) Filter od tkanine za spremnik;
4) Fleksibilno crijevo; 5) Aluminijska mlaznica

13. Informacije za korisnike o odlaganju elektriéne i
elektronicke opreme (za ku¢anstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju

obavjestava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne

smiju odlagati s ku¢nim otpadom. Ispravan postupak u slu€aju
potrebe za zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti
sastoji se od prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e
biti besplatno prihva¢en. Informacije o lokacijama sabirnih to¢aka
otpadne opreme pruzaju lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oCuvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeze kaznama predvidenim
relevantnim lokalnim propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektricnu ili
elektroni€ku opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za
dodatne informacije.
Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za
zemlje Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se
lokalnim vlastima ili trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
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(u daljnjem tekstu Proizvod)

Pecat prodavaca

Izjava Korisnika:

Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posliedicama
nepostivanja smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom
listu. Upoznat sam s uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim
potpisom:

Datum i mjesto
I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Op¢inski sud za glavni
grad VarSavu u VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog
registra, PIB 527-020-49-33, osnhovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje
jamstvo za Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz
razloga koji su u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stjeCe pravo na besplatan popravak
Proizvoda, ako se kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka
Proizvoda (metoda popravka) ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da
ga je nemoguce popraviti, Jamac zadrzava pravo zamijeniti neispravan
element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti cijenu Proizvoda ili odstupiti
od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potroSa¢ u smislu Zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za Stetu koja
proizlazi iz ovog jamstva ifili u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem,
bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena je na maksimalnu vrijednost
neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok

Potpis Korisnika

Elementi proizvoda Trajanje jamstvene zastite

36 mjeseci od datuma kupnje
proizvoda prikazanog na ovom
jamstvenom listu

Nije pokriveno jamstvom

Usisavac za kamin

Vredice, filteri

IIl. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista
Proizvoda i potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda,
npr. predo€enjem raduna, fakture itd. Kako bi uginkovito rijeSili
reklamaciju preporuc¢a se da Korisnik dostavi sve elemente navedene u
"Kompletu uredaja" zajedno s Proizvodom za reklamaciju koja se nalazi
u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za
uporabu i jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi isklju€ivo na podrué¢ju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvac¢a kvarove Proizvoda nastale posebno kao
rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za
uporabu, posebno u pogledu pravilnog koriStenja, odrzavanja i ¢iS¢enja;
b. Koristenja od strane Korisnika sredstava za €iS¢enje ili odrzavanje koja
nisu u skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;
d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika
koje nisu dogovorene s Jamcem;

e. KoriStenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji
nije u skladu s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake
datuma i natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije
od strane Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje
proizlaze, izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi
samostalno i o svom trosku.

IV. Zalbeni postupak

26

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podnoSenja
reklamacije, provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama
za uporabu, izvr§ene ispravno.

2. Preporucujemo podnosenje reklamacije odmabh, najbolje u roku od 7

dana od dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potro$ac u

smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja

proizlaze iz ovog jamstva ako se reklamacija ne podnese u roku od 7

dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje

Proizvoda, u jamstvenom servisu ili pismeno na sljedecu adresu: ,Dedra-

Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web

stranici www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web

stranici www.dedra.pl. U slu€aju nedostatka jamstvenog servisa za

odredenu zemlju, preporuca se slanje reklamacija na sljede¢u adresu:

,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan

proizvod.

7. Pozor! Koristenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot

Korisnika.

8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14

radnih dana od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuca se

CiS¢enje. Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od

ostecenja tijekom transporta (preporuc¢a se isporuka reklamiranog

Proizvoda u originalnom pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije

mogao Koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuuje, ograniava ili suspendira prava Korisnika koja

proizlaze iz odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1 i slied. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog

parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s

obradom osobnih podataka i slobodnom kretanju takvih podataka te

stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC, obavjeStavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je
DEDRA-EXIM sp. z 0. o. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (u daljnjem tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci Ce se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog
postupka uredaja sukladno €l. 6 st. 1 slovo. b opc¢e uredbe o zastiti
podataka (u daljnjem tekstu: "GDPR") Davanje podataka je
dobrovoljno, ali nuzno za provedbu jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka
te za potrebe arhiviranja u slu€aju potrebe obrane od bilo kakvih
potraZivanja prema Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke
za administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade
osobnih podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba,
odrzavanje hostinga ili web stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka.
Dobavlja¢i Administratora duzni su osigurati sigurnost podataka i
ispunjavati uvjete vazZeCih zakona vezanih uz zastitu osobnih
podataka te ne smiju Koristiti povjerene osobne podatke u druge
svrhe osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci nece se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u
obliku profiliranja, i nece se prenositi u trecu zemlju/medunarodnu
organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ogranic¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u
bilo kojem trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, mozete nas kontaktirati na sljede¢u e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleznom za zastitu osobnih
podataka

CbabpxaHue

1 CHUMKN 1 PUCYHKN

2. OnncaHve Ha yCTpOoMCTBOTO

3 NpenBuaeHa ynotpeba Ha yCTPOMNCTBOTO

4 OrpaHuyeHve Ha U3nos3BaHeTo

5 TexHn4yeckn gaHHW

6 MNoproToBka 3a paboTa

7 CBbp3BaHe KbM eneKkTpuyeckara Mpexa
BkniouBaHe Ha ypeaa 1 n3nonssaHe Ha ypeaa

9. PyTHHa nogapbxka

10 Pe3epBHu YacTu n akcecoapu

11 CamocTOSATENHO OTCTPaHsIBaHE Ha HEWU3NPaBHOCTU
12 CrnobsiBaHe Ha ypepa

13 UHdopmaums 3a noTpebutenute 0THOCHO N3XBBPIAHETO Ha
eneKTPUYEeCcKo 1 enekTpoHHo obopyaBaHe

14 MapaHuUMOHHa KapTa
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[eknapauusita 3a CbOTBETCTBME MOXe Aa Gble HamepeHa Ha agpec
Dedra-Exim Sp. z 0.0.. O6wuTe ycnoBus 3a 6€30MacHOCT ca NPUoXeHn
KbM PbKOBOLCTBOTO KaTO OTAEMHA KHUXKKA.

NPEOYNPEXOEHUE. MpoueTteTe BCUYKMU
ABHMMAHME npeaynpexaeHus, o603Ha4YeHn CbLC CMMBONa, U
BCUYKM MHCTPYKLIUW.

Hecna3BaHeTo Ha cnegHuWTe npeaynpexneHus U WHCTPYKuuM 3a
6e3onacHOCT MoXe fa [oBeAe A0 TOKOB yAap, noxap Wiv Cepuo3Ho
HapaHsiBaHe..

3anasete BCUYKM NpeaynpexgeHMs U MHCTPYKUMM 3a Gbgelya
ynoTtpeb6a.

2. OnucaHune Ha yCTPOMCTBOTO

dur. A: 1. gpbxka 3a TpaHcnopTupaHe, 2. u3xo 3a Bb3ayx, 3. kKanak Ha
asuratens, 4. knoyanka, 5. pesepsoap 3a MpbCcOTMS 6. anymuHuesa
Tpbba, 7. reBKaB Mapkyy, 8. rHesfo 3a rbBkaB Mapkyd, 9. kanak Ha
pesepBoapa 3a MpbcoTus, 10. npeBKntoyBaTen

durypa b. 11. HEPA cpuntbp, 12. PUnTbp OT ThKaH

3 MpeaBupeHa ynotpeba Ha yCTPOUCTBOTO

MopgenbT Ha koMuHouncTadkata DED6593 e npefgHasHaveH 3a pabota
Ha CyXO W No3BoMsiBa M3BMNMYaHe Ha CTyAeHa nenen oT KaMWHW, NeYKM
Ha ObpBa 1 BbIMuLa, nenenHuum nnu apbekiora.

[MpaxocmykaukaTa nma n yHKUMS 3a n3gyxsaHe Ha Bb3ayxa.
M3non3BaHeTo Ha YCTPOMCTBOTO € pas3pelleHo Mpu PEMOHTHU U
CTPOUTENHN AEVHOCTUN, PEMOHTHWN paboTunHUUM 1 nobutenckn paboTtn
npu cnasBaHe Ha yCroBMsTa 3a U3nonasaHe 1 JONyCTUMUTE YCroBUSt Ha
paboTa, CbAbpXaLly Ce B MHCTPYKLMUTE 3a eKcrnoaTauums.

4, OFpaHM‘-IeHMH 3a usnoni3BaHe

YpeabT Moxe Aa ce u3nonsea caMo B CbOTBETCTBUE C "PaspelueHnTe
ycnoBusi Ha pabota’ no-gony. HepaspelweHute npomeHu B
MeXaHu4HaTa 1 enekTpuyeckaTa KOHCTPYKLUMS, BCAKakBu Moaudmkaumm,
onepauun no nogapbXKa, KOUTO He Ca OnuCaHM B UHCTPyKUUUTE 3a
ekcnnoaTtaums, LWe ce cyiTaT 3a He3akoHHM U LWe AoBeaaT Ao HezabaBHa
3aryba Ha rapaHLUMOHHUTE npaBa.

ABHMMAHME Camo 3a ¢ETy.qua nenen. BuHarn VI3I1pa3BaVITe n

noyuctBaunTe npaxocMyKadkata npegou u cneg
npaxocMykKupaHe. Bunaru ﬂpOBepﬂBaVlTe npaxocMykadykata u
MapkKy4a Ha npaxoCcMyKadkaTta, 3a Aa ce yBepuTte, 4e He ce HarpsBaT
no BpemMe Ha NpaxoCMyKUpaHeTo.

[a He ce v3nonaea 3a MoYMCTBaHe Ha ropella nernen Unu BbLIMLWA,
BPedHW W OMacHW 3a 3[4paBeTo BellecTBa, TOKCUYHM BELLECTBa,
3ananuMMu BeLLecTBa Unu 4pyrv onacH1 marepuanu, a He ce uanosnssa
B 6nM30CT [0 3ananMMu TEYHOCTW WM napu U neTnvMBu Tena,
obpasyBally B3pUBOONacHa CMeC C aTMOC(EPHMS Bb3ayX..

D.OI'I'b.HHVITenHI/I orpaHunyeHus

a) Mo Bpeme Ha paboTa cBbp3BaWiTe MpaxoCcMykaykata CaMoO KbM
enekTpuyeckarta mpexa.

6) Bcuukn komnoHeHTH 3a GesonacHocT TpsibBa ga ce nogabpxar B
nbIiHa M3NpaBHOCT. AKO Te ca noBpeneHu, TpsibBa da ce peMoHTupar
Unn 3amMeHAT He3abaBHO.

B) He octaBsAnTe npaxocmykaykata 6e3 Haasop, koraTo e rotosa 3a
ynoTpeb6a.

r) He nosBonsBanTte Ha geua Aa U3nonsear ypeaa KaTo urpadka.

) JpbxXTe ypeda ganey oT M3TOYHMLM Ha TOMnuHa (roTBapcka mneuvka,
HarpeBaTten v gp.), 3a Aa n3berHete gedopmaums Ha nnacTmacoBute
yacTm.

e) Korato usnonseate ypepa, He GrnokupanTe Bxoaa 3a Bb3gyx. B
NPOTMBEH Cryyaln kanauuteTbT Ha abcopbupaHe Ha npax we Obae
HamareH 1 UMa pUcK OT U3rapsiHe Ha ABuraTens.

X) YpeObT He e noaxopsill, 3a NpaxocMyKkvpaHe Ha BpefHu Mnpaxose,
KaTo Harnpumep npax oT TBbpAa AbpBecuHa (byk, Abb) n asbecT.

3) WM3knioyeTe npaxocmykaukata OT enekTpuyeckata Mpexa npeau
noYncTBaHe, CMsiHa Ha akcecoapw Unu korato s octaBsiTe 6e3 Haa3op.
i) He cvbupaiite HMKaKBu TEYHOCTU.

n) YpeabT e npedHasHayeH 3a cbbupaHe Ha cTydeHa nenen oT
kamuHata, GapbekioTo, nemenmHuka W Apyrn nogobHM Mecta 3a
HaTpynBaHe Ha nenern.

K) He cbbupaite ropelua, HaxexeHa unu ropsiwa nenen. Cobupante
camo cTyaeHa nenen.

n) Nanpassawite 1 nouymMcTBanTe KOHTeNHepa 3a npax v nenen npegun n
cnep Bcska ynotpeba;

M) He usnonssaite xapTMeHn TOPOUYKK Unu Topourykmn, n3paboTeHn ot
3ananumMu matepuanm.

H) He n3nonseavite Apyra npaxocMykayka 3a U3CMyKBaHe Ha nenern;

0) He octaBsiiTe npaxocMmykadkata BbpXy 3ananumu Martepuanv unm
NOSIMMEPHN NOBBPXHOCTU U KUTUMMU.

n) He BakyymupaiiTe npeamMeTy, YnuaTo TemnepaTypa e no-sucoka ot 40
o

AONYCTUMKN YCINTIOBUA HA PABOTA

HenpekbcHaTa paboTta S1

M3nons3eainTte B 3aTBOpPeHN nomelleHusi. He nanonaeaiiTe 3a usrapsiHe
Ha Bbriuwa, ropeLuy Bbriexm - Hag 40°C.

5. TexHn4ecku paHHU

Mogen Ha ycTporcTBOTO DED6593
3axpaHBallo HanpexeHue [V] 230
3axpaHBalla vyecroTa [Hz] ~50
HomuHanHa mowHocT [W] 1200
Knac Ha 3awuta 1l
CreneH Ha 3awmTa cpeLly AUPEKTeH A4OCTbMN IPX0
0O6em Ha byHkepa [L] 20
Terno [kg] 4,5 kg

6. MNogroToBka 3a paboTa

ﬁ BHMMAHME Bcuuku onepauum TpsioBa ga ce U3BbLpPLIBAT NpuU
M3KIIOYEH Lencen.
KamepHata npaxocmykauka DED6593 uma 2 HesaBucumu paboTHU
cuctemun. Cuctema 3a pabota cbC cTygeHa nenen v B OOMbIIHEHWE
cucTeMa 3a U3gyxBaHe Ha Bb3gyXa.

MbpBOHaYanHo nyckaHe n nogroToBKa 3a yn0Tpe6a

1. m3BageTe npaxocMmykadkata OT onakoBkarta, pasxnaberte
CTpaHWYHUTE KIloYanku U cBarneTte kanaka Ha GyHkepa (cpur. A. 9),
13BageTe CbAbPXaHUETO OT pe3epBoapa Ha rnpaxocMykaykara.

2. yBepeTe ce, Ye BCUYKM KOMIMOHEHTVM Ha ypeda ca [OCTaBeHu B
CbOTBETCTBME CbC CMMCbKa Ha YacTuTe (3a CMUCBHK  BWXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a eKCrioaraums).

MoaroToeka Ha npaxocMykaykaTa 3a pa6oTa ¢ nenen:

1. Pasxnabete ckobuTe, 3akpenBaluy Kopnyca Ha npaxocMmykadkarta, u
oTBOpeTe AornHaTa vacT Ha kopnyca (dwr. A. 5).

2. MocTtaeeTte puntbp o1 TMNa HEPA Bbpxy ctebnoTto Ha duntbpa (dur.
B, 11). MNMoctaBeTe unTbpa 3a MaTepuany Bbpxy KOHTENHepa 3a
MpbcoTus (dwur. b, 12). 3.

3. nocraBeTe Kamaka Ha pesepBoapa Ha MnpaxocMmykadkata U ro
3aTBOpETE C MOMOLLTA Ha KIoYankure.

CebpxeTe Mapkyya (cur. A, 7) Ha npaxocMykaykata KbM BXoda 3a
Bb3[yX B AOMHAaTa YacT Ha npaxocmykadkaTa (dwur. A, 8) n 3aBbpTeTe
neko, 3a fja ce 3acTonopu Ha MSACTO.

5. npukpeneTe anyMUHMEBNSA HaKpalHUK KbM Kpasi Ha Mapkyda (cwur. A,
6).

MoaroToBka Ha NpaxocMyKaykaTa KaTo Bb3AyXxoAyBKa:

1. CBbpXeTe roBkaBuns Mapkyd (dur. A, 7) KbM FOpHOTO rHe3do Ha
n3xopAa B ropHaTa 4acT Ha npaxocmykadkaTa (dwr. A, 2).

7. Bpb3Ka ¢ Mpexarta

Mpeam ga cBbPXKETE ypeaa KbM eneKkTpudeckata Mpexa, ce ysepeTe, Yye
3axpaHBaLLOTO HaNMpeXeHWe OTroBapsi Ha CTOMHOCTTA, MocoveHa Ha
TabenkaTta ¢ HOMUHaNHUTE CTOMHOCTY.

3axpaHBalyaTa uMHcTanauus TpsioBa ga OTroBapsi Ha CbLUECTBEHWUTE
M3NCKBaHWUS 32 ErieKTPMYEcKM MWHCTanauuv v da oTroBapsi Ha
usnckBaHusiTa 3a GesonacHocT npu ynoTpeba. [MapameTpute 3a
MWHUMAIHOTO CeYeHuWe Ha 3axpaHeawms kaben M HoMUHanHaTa
CTOWHOCT Ha NnpeanasuTensi, B 3aBMCMMOCT OT MOLLHOCTTa Ha ypeaa, ca
[afeHuv B Tabnuuarta no-gony:

MwuH1manHo
EanHnyHa mollHocT MuHMMmaneH Tun
[W] ceteHne Ha npeanasuten C [A]
npoBofHunka [mm2]
700+1400 1 10

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbPLIM OT KBanMUUMpaH enekTpoTEXHMK.
KoraTo usnonsearte yabrmkuTenHun kabenu, ysepeTe ce, Ye HarnpeyHoTo
CeuyeHne Ha MPOBOAHMUMTE He € Mo-Manko OT HeobXoAMMOTO (BX.
TabnuuaTa). Pasnonoxete enekTpuyeckus kaben Taka, Ye da HaMa
onacHocT aa 6bae npepsidaaH nNo Bpeme Ha paboTta. He usnonseaiiTe
noBpeaeHn yabmkuTenu.

MeproanyHo NpoBepsiBaiTe CbCTOSIHUETO Ha 3axpaHBalums kaben. He
ObpraiTe 3axpaHBalwus kaben.

8. BknouBaHe u N3non3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

BkniouBaHe

Bbpxy Kkamaka Ha npaxocmykaykata uMa npeBknoyBaTen  3a
BKItouBaHe/n3knoysaHe (cpur. A, 10). MNpesknoyBaTenaT uma 3Hak | 3a
nyckaHe Ha ypefa v 3Hak O 3a cnupaHe.
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3acmykBaHe Ha maTepuana

MpaxocmykaykaTa e cHabaeHa c MeTaneH HakpalHUK 3a 3aCMyKBaHe Ha
cTyAaeHa nenen (cwur. A, 6).

He sacwmykBaiiTe caxgn wunu 3ananumu BellecTBa. He u3nonssavite
npaxocMykaykaTa 3a cbbupaHe Ha npeaMeTy, YUATO TeMnepaTypa e no-
Bucoka ot 40 °C.

BknioyeTe npaxocMmykadkaTta, HacoveTe HakpanHuKa KbM MaTepuana,
koWTo TpsibBa Aa O6bae cbbpaH. MaTepuanbT we 6Gbae 3acMykaH B
KonekTopa

U3pyxBaHe

KoraTo ypenbT e u3knoyeH, NpUKpeneTe Kpasi Ha MBKaBUs MapKyy KbM
THE34OTO 3a Mu3nyckaHe. BknioyeTe npaxocMykadkarta, Hacoyete
Bb3fylwHaTa cTpys kbM obekTuTe, KouTo TpsiGBa Aa GbAAT UsdyxaHu
(Hanp. MpbCOTUSA Ha TPYAHOLOCTLMHU MECTA, TECHW U3KOMW U T.H.).

He HacouBaliTe Bb3gylWwHaTa CTpyss KbM XOpa WMW  >KMBOTHW.
MaTepuansT, koiTo TpsibBa Aa 6bae GnactupaH, Moxe Aa ce ABWKM C
BUCOKa CKOPOCT.

9. Tekywa nogapbKKa

ABHMMAHME U3BbplueTe cnegHaTa onepaumsi Npyu M3KIHOYEH
wencen oT enekTpuyeckara Mpexa.
MouncTBaHe Ha pe3epBoapa

YecTo oOTCTpaHsiBaWiTe 3aMbpcsBaHuATa OT pesepBoapa,
nsberHeTe noepeaa Ha NpaxocMmykadkara.

3a ga nounctute pesepsoapa, Tpsibaa:

1. n3knioveTe rbBKaBKA Mapkyy OT FOpPHUSA pe3epsoap.

2. cBaneTe ropHusi Kanak ¢ asuratens.

3. N3BapgeTe n nouncrete fobpe huntbpa - PUNTHLPBLT MOXE Aa Ce MUe
W MOXe Aa ce usMme CbC CTyaeHa Boga. MamusainTe ¢ Boda nop
HOPMarHo HansaraHe, He U3nomn3sBanTe MUAIHW MalUWHW MOA HansraHe
unu cunHm BogHu ctpyn. OctaeeTe huntbpa Aa M3chbxHe, NpPeaun Aa ro
npvKpenuTe KbM MNpaxocMyKauykata, He ro cylere B MNPOMULLIIEHU
CyWwunHu, BbB ypHW, He wu3Non3BanTe celoapwn, HarpesaTen,
TbYMCTM HarpeBaTenu 3a CyLleHe, He IO CylleTe Ha OrbH.

4. nouncteTe Aobpe pesepBoapa, hunTbpHaTa cucTemMa, MbBKaBUA
MapKy\.

5. MNouuncTeTe n n3TpbCKanTe cTapatenHo dunTbpa 3a matepuan.

3a fga

CbxpaHeHMe Ha npaxocMyKaukara

CbxpaHsiBanTe noyucteHata u gobpe nofcylleHa npaxocMykadka B
OopurMHanHaTa v KyTus Ha CyxO MSCTO, HEAOCTBMHO 3a Aela U BbHLUHN
nmua.

10. pe3epBHM YacTU U NPUHAATIEKHOCTHU

3a 3akynyBaHe Ha pes3epBHM 4acTuM U akcecoapu ce ObbpHeTe KbM
cepsusa Ha Dedra-Exim. [laHHWTe 3a KOHTaKT MOXeTe fa HamepuTe Ha
cTpaHmnua 1 oT pbkoBoAcTBoTO. Korato mopbuyBaTe pesepBHM 4acTu,
nocoyeTe HoMepa Ha napTuaaTta Bbpxy Tabenkara c uMeHaTta u Homepa
Ha 4acTTa OT MOHTaXHUsi YepTex. [1o Bpeme Ha rapaHUMOHHWS Nepuog,
PEMOHTUTE Ce M3BBbPLUBAT B CLOTBETCTBME C MpaBurara, NoCOYeHU B
rapaHuMoHHaTa kapta. Mons, BbpHeTe AedeKTHUSA NPOAYKT 38 PEMOHT
Ha MSCTOTO Ha MokKynkaTa (npojaBaybT € AMbXeH A[a npueme
nedekTHna npoaykt) unu ro manpatete Ha DEDRA - EXIM Central
Service. Mons, npunoxeTe rapaHuUMOHHaTa KapTta, u3gageHa oT
BHocuTens. bBe3 TO3W [OKYMEHT peMOHTBT LWe ce cyuTa 3a
cnegrapaHumoHeH. Cnep n3tMyaHe Ha rapaHUMOHHUS CPOK PEMOHTUTE
Ce M3BBbPLUBAT OT LieHTpanHus cepsus. [ledeKkTHuAT npoaykT Tpsbea Aa
6bae m3npateH Ha cepsBu3a (TPAHCMOPTHWUTE pasxoAu ce noemat ot
notpeburens).

11. AedbeKkTUTE Ce OTCTpPaHABAT CaMOCTOATEITHO

ABHMMAHME Mpeay fAa  wM3BbLpWBaATE  CaMOCTOATENHO

OTCTpaHsiBaHe Ha Heus3npaBHOCTU, WU3KNK4eTe
CTpOﬁCTBOTO OT eJieKTpuyecKarta Mpexa.

Mpo6nem MpuumnHa PeweHune
YpeobT He ce|3axpaHBawwuAT -
BkapainTe Liencena no-HaebTpe
BKIIOYBA kaben e HenpaswUnHoO
B KOHTaKTa, npoBepeTe
CcBbp3aH nnu
3axpaHBaLLus kaben
nospeneH
B «koHTakta HaAma|llpoBepeTe HanpexeHWeTo B
MPEXOBO rHesfoTo, nposBepeTe
HanpexeHue npeanasutens
MpeBknioyBaTenaT e
MonpaBeTe ypena
nospeneH
MperpsiBaHe  |3anyweH Mapkyy|loyncreTte BEHTUNALMOHHNUTE
Ha gBuraTens (Mnm HakpamHuK oTBOpM
3anyweH dpuntbp  [pemaxBaHe Ha 3anyLUBaHETO
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MowHocTTa Ha|[lpenbnBaHe Ha|lMpoBepeTe huntbpa,

3acMykBaHe e|pesepBoapa nouncTete

Hamanexa MpenbnBaHe Ha|YecTo uanpasgaiite
pesepBoapa pe3epBOapuTE 33 3aMbPCUTENN

Oeuratensat ce|3ambpceH aBuraten
cTtapTupa
TpyAHO

M3npaluaHe Ha ycTporCcTBOTO 3a
PEMOHT

12. 3aBbpLlUBaHe Ha YpOKa, 3aKIUYNTENHUN 6enexku

Cucras: 1) MNpaxocmykavka; 2) HEPA cduntbp; 3) TekctuneH puntsbp
3a koHTenHep; 4) MBkaB Mapkyy; 5) AnymunHneBa Ao3a

13. WHdopmauusa 3a noTpedbutenute OTHOCHO
U3XBBPNAHETO Ha eNIeKTPU4eCKO U EeJNieKTPOHHO
obopyaBaHe (dotyczy gospodarstw domowych)
E npuapyxasallara ri AoKyMeHTaums, ykassa, Ye AedeKTHOTO
eneKkTPUYecKo Unn enekTpoHHo obopyasaHe He Tpsbea Aa ce
M3XBBPNS 3aedHo ¢ butoBuTe oTnaabun. Ako TpsibBa Aa usxsbprute,
Aa wusnonssate MOBTOPHO MM da Bb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTH, €
NpaBuWIHO Aa M 3aHeceTe B CneumanvavipaH NyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo
Wwe 6baat npuetn 6eannatHo. NHdopmaums 3a MECTONONOXEHNETO Ha
nyHKTOBETE 3a CbbypaHe Ha ynoTpebsisaHO obopyaBaHe ce NpeaocTass
OT MECTHUTE BnacTu, Hanpumep Ha TexHuTe yebcariTose.
[MpaBMNHOTO peuunKnMpaHe Ha yCTponcTBaTa BM MO3BOMM Aa cnecTute
LeHHN pecypcu M Aa usberHete oTpuuATENHWU BBL3OENCTBUA BbPXY
30paBeTo W OKOoNHaTa cpefa B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuyve Ha:
OnacHu BeLLeCcTBa, CMECU U KOMMOHEHTH B 060pyaBaHeTo.
HenpaBnnHOTO N3XBLPMSHE Ha OTNaAbLM € CBBP3aHO C PUCK OT CaHKLMM
CbrnacHoO CbOTBETHUTE MECTHU pasnopendw.
Motpebutenn B cTpaHn ot EC: Ako TpsbBa pa wusxsbpnure
eneKTPUYECKO UNn enekTpoHHO obopyABaHe, MONS, CBbPXETE Ce C Haii-
6nM3kMA NYHKT 3a npoaaxba unu C BalmMa [OCTaBYMK, KOWUTO Lie BU
npeaocTaBy AOMbIHUTENHA MHAOPMaLUS.
MaxBbpnsHe B cTpaHu u3BbH EBponenckusa cbio3: To3n cumBon ce
OoTHacA camo 3a cTpaHuTe OT EBponelickvus cblo3. Ako xenaeTte ga
N3XBBPIMUTE TO3U NPOAYKT, MOSIsl, CBbPXKETe Ce C MECTHUTE BNacTu unm
C TbproBseLa 3a NpaBUITHUA HA4YUH Ha N3XBBPISHE.

CumBONBT, n3obpaseH BBHPXY npoaykTuTe nnm

FapaHUMOHHa KapTa
Ha
KoMnnekT reHepaTopu € HMCKa MOLLIHOCT
Homep Ha nopbykaTta: DEGB9203K Homep Ha

MeyaT Ha gunbpa

M3aBneHve Ha I'IOTpeﬁl/ITeJ'IﬂI

MoTBbpXAABaM, Ye CbM MHGOPMMPAH 3a YCMNOBUSATA Ha rapaHumusita u
nocrneauuMTe OT Hecna3BaHETO Ha yKasaHusiTa B WMHCTPYKUMSTa 3a
eKkcnoaTauus v rapaHuMoHHaTa KapTa. 3ano3HaT CbM C YCMoBusiTa Ha
Tasw rapaHuusi, KOETO NOTBbPXKAABaM CbC CAMOPBYHUS CU NOAMNKC:

[arta n msicto Mopnuc Ha noTpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKra

(1) FapaHT - ",Dedra-Exim™ Sp. z 0.0. cbc ceganuiue B lMNpyLukos, agpec:
rp: yn. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbeH cbA Ha
rpag Bapwaea BbB Bapwaa, XIV MKOHOMWYECKO OTAENEHWEe Ha
HaunoHanHus cbaebeH peructbp, NIP 527-020-49-33, akuuoHepeH
kanutan: 100 980,00 J1B.

(2) Mpwu ycnoBusTa, U3NOXEHN B HACTOSALLMS rapaHLUMOHEH cepTudukar,
rapaHTbT NpefocTaBsi rapaHuMs 3a NpoAyKTa, KOWTO MpPOM3XoXaa oT
ancTpubyumsaTa Ha rapaHTa.

(3) OrtroBopHOCTTa MO rapaHuMATa MOKpMBa caMo JedeKTw,
npousTuyaly OT MpWUYMHK, MpucblM Ha [lpodykta B MOMEHTa Ha
npegocTaBsaHeTo My Ha MoTpebutens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusita oTpebuTenat nonyyaBa npaBo Ha
6e3nnaTteH peMoHT Ha lMNpoaykTa, ako AedekTbT ce e NosBWN Mo Bpeme



Ha rapaHuMoHHus nepuod. MetoabT Ha peMoHT Ha lNpoaykTa (MeToa Ha
pPeMOHT) e no npeueHka Ha [apaHTa. Ako lapaHTBLT ycTaHoBuW, 4e
nonpaskaTta He e Bb3MOXHa, TOW CW 3anasBa NpPaBoOTO Aa 3ameHu
nedekTHUs enemeHT unu uenus MpoaykT ¢ TakbB 6e3 aedektun, Aa
Hamanu ueHata Ha lNpoaykra unu ga ce oTkaxe OT AOrosopa.

(5) Mo oTHOLWEeHMe Ha NoTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuTen No cMucbna
Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxkaaHCKusi KOAEKC, OTTOBOPHOCTTa Ha
[apaHTa 3a Bpean, MPou3TUYaLLM OT Tasun rapaHums u/mnm BbB Bpb3ka C
HeMHOTO CKIoYBaHE U U3MbIHEHWE, HE3aBMUCKMO OT NpPaBHUA TUTYN, €
orpaHvMyeHa A0 MaKkCUMarHus pasmep Ha CTOMHOCTTa Ha AedeKTHUS
MpoaykT..

Il. FapaHunoHeH nepuop

KoMnoHeHTH Ha
npogykra

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHAaTa 3aluTa

MounctBawa mawmHa|36 meceua, cyMTaHo OT AaTtaTa Ha 3aKynyBaHe
33 KOMUHU Ha ﬂpo,u,yKTa, KakKTO € MNOoCO4YeHO B Ta3u
rapaHumoHHa KapTa.

YaHTtn, puntpu He ce nokpuBea oT rapaHuusaTa

Ill. YenoBusa 3a ynpaxHsaiBaHe Ha rapaHumsTa

MoTpebutensaT TpsibBa Aa NnpeAcTaBu NonbiHEHaTa rapaHUMoHHa KapTta
Ha [Mpogykta W ga pokaxke obcTosiTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha
Mpogykta ot [loTpebutens, Hanmp. 4pe3 MpeAcTaBsiHeE Ha KacoBa
Genexka, daktypa n gp. 3a uenute Ha edekTuBHaTa obpaboTka Ha
xanbu ce npenopvyBa [loTpebutensT pa npeacTtaBu 3aegHoO C
MpogykTta BCWYkM enemeHTW, onpegerneHu B "KomnnekroBaHe Ha
YCTPOWCTBOTO", BKIOYEHM B PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebuTens, 3a uenvre
Ha peknamauusaTa. 2.

(2) NoTpebuTtenaT TpsbBa Aa cna3sa MHCTPYKLUMTE B PbKOBOACTBOTO 3a
noTpebuTens u rapaHUMOHHaTa KapTa.

(3) MNapaHuusaTa obxBala camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa n
EC.

(4) M'apaHumsiTa He nokpuBa dedpekTn Ha lMpoaykTa, NpousTUYaLLM NO-
cneuunarnHo oT:

a. HecnassaHe oT cTpaHa Ha lNMoTpebutens Ha ycnoBusTa, NOCOYEHN B
PbkoBOoACTBOTO 3a noTpebuTens, no-cneuyanHo MO OTHOLEHWE Ha
npaBurHaTa ekcnnoaTtaumsi, noaapbxKka 1 NOYNCTBAHE;

b. WanonseaHeTo OT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha npoaykTu 3a
NMoYMCTBaHe UNM NoaapbXKa, HECHLOTBETCTBALLM HA MHCTPYKUMUTE 3a
ekcnnoaraums;

c. Henoaxogsawo cbxpaHeHne n TpaHcnopTupaHe Ha [lpogykta ot
cTpaHa Ha lNMoTtpebutens;

d. Hepa3speLuenn npomeHn n/nnm mogmdmkaumm Ha MNpogykta oT cTpaHa
Ha lMoTpebutens, kouTo He ca 6bunu cernacysanu ¢ FapaHTa;

e. MianonsBsaHe ot cTpaHa Ha MNoTtpebuTens Ha koHcymaTuem B MNpoaykTa,
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha PbKkoBOACTBOTO 3a noTpeburtens.
[MoTpebutenaT, KoWTO He e noTpedbuTen No cMuckbrna Ha 3akoHa oT 23
anpun 1964 r. - paxpgaHckn kogekc, rybu rapaHumsita 3a lNpogykTa.
[paxxgaHckust Kogeke, rybu rapaHumsita 3a lNpoaykTa, B KOWTO:

- cepuiHuTe Homepa, obo3HaveHuATa 3a Aarta u Tabenkute ¢ umeHarta
ca bunu oTcTpaHeHW, NpOMeHeHn 1nu nospeaeHu ot MoTpebutens;

- nnoMbute ca Ounu noBpeaeHn OT NOTpedbuTensa unu umart cnegu ot
MaHunynaumsa oT cTpaHa Ha noTpebuTtens.

BHuumanue: [loTpebuTensaT u3BbplBa AEWHOCTUTE, CBbP3aHW C
exefHeBHaTa ekcnnoartaums Ha [lpogykTa, npov3Tuyawm, Hapen C
[pyroTto, ot PLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens, CaMoCTOSTENHO U 3a CBOS
cmeTka.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha xanoéu

(1) B cnyyan Ha pgedekTtHo dyHKuMoHupaHe Ha [lpoaykTa, npeau ga
nogagete >anba, TpsbBa Oa ce yBepuTe, Ye BCUYKM Onepauuu,
nocoyeHn no-cneumanHo B PbkoBoAcTBOTO 3a noTpebutens, ca
U3BBPLLUEHU NPaBUIHO.

(2) [MpenopbuntenHo e pa nopjagete xanba HesabaBHoO, 3a
npeanoyvMTaHe B pamkute Ha 7 OHW OT 3abensisBaHeTo Ha AedekT B
MpopgykTa. MNoTpebuTen, KOMTO He e NOTPebuTen No cMUcha Ha 3akoHa
ot 23 anpun 1964 r. [paxaaHckusa kofeke, ryéu npasaTta, NpousTuyalLm
OT Ta3u rapaHumsi, ako xanbata He 6bJe nofazeHa B CPOK OT 7 AHW. 3.
(3) YBenomsiBaHeTO 3a xanba moxe Aa ce usBbpluw, inter alia, Ha
MSICTOTO Ha 3akynyBaHe Ha lpoaykTa, B rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe
UM NMCMeHo Ha agpeca: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw.

(4) MoTpebutensTt moxe Aa nogage xanba, kato nsnonaea opmynsipa,
poctbneH Ha agpec www.dedra.pl. ("®opmynsap 3a rapaHUMOHHa
npeteHuus").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO obCcnyxBaHe 3a OTAENHWUTe CTpaHu ca
[ocTbnHM Ha www.dedra.pl. Ako B fageHa cTpaHa HsiMa rapaHuMOHHO
obcnyxBaHe, npenopbyBaMe [a OTNPaBsiTe rapaHUMOHHU NpeTeHuun
kbM: ,Dedra-Exim” Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Monwa).
6. kato ce wvma npeaBup GesonacHoctTa Ha [loTpebutens,
M3non3BaHeTo Ha aedekTHus NpoaykT e 3abpaHeHo.

7 BHumaHnue: WM3non3BaHeTo Ha AedekTeH MNPOAYKT € OonacHo 3a

3[paBeTo U XUBOTA Ha noTpebuTens.

(8) N3nbnHeHneTo Ha 3apgbimkeHUsTa Mo rapaHuMsTa ce M3BbpLUBa B

pamkuTe Ha 14 paboTHM OHWM OT AaTtaTa Ha [ocTaBka Ha AedekTHUs

MpogykT ot MoTpebutens.

(9) NMpeaun pedekTHuaT MNpogyKT Aa 6bAe NpefafeH 3a peknamauus, ce

npenopbyBa TonM da 6bae nouucteH. [penopbyBa ce NPOAYKTHT,

npegMeT Ha peknamauus, Aa 6bae BHUMATENHO 3alUMTEeH OT NoBpeaun

Nno Bpeme Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbyBa ce NPOAYKTbT, MPeaMeT Ha

peknamauusi, aa ce AOCTaBu B OpUrMHanHaTa My OrnakoBKa).

[apaHUMOHHMAT CPOK Ce YyAbKaBa C BpeMeTo, Mpe3  KOoeTo

MoTpebutenat He e morbn ga usnonssa [pogykTa, obxBaHaT OT

rapaHuuaTa, nopagu gedexr.

[apaHuMsiTa He wW3kMOYBa, OrpaHWM4YaBa WM crnvpa npaeBaTa Ha

notpebuTtens, npousTMHawy OT pasnopedbuTte Ha rapaHuusTa 3a

nedekTn Ha NpogageHara Bell.

B cvotBetctBMe ¢ uneH 13, naparpadm 1 n 2 ot PernameHnt (EC)

2016/679 Ha EBponevickusi napnameHT n Ha CbBeTa o1 27 anpun 2016

r. OTHOCHO 3awWuTata Ha (U3MYeckuTe nuua BbB Bpb3ka C

06paboTBaHETO Ha NNYHU JAHHW U OTHOCHO CBOOOAHOTO ABMXEHWE Ha

TakMBa faHHM U 3a oTmsHa Ha [upektua 95/46/EO ("OP3[1"), c

HacToAwWwoTo Bu nidopmupame, ve

1. AgMuHucTpatopbT Ha Bawwte nuyHM paHHKW, NOCOYEHW BBB
cdopmynspa e DEDRA-EXIM sp. z o0.0. cbc ceganuie B NpyLukos,
Ha yn. 3 Maja 8, 05-800 lNpyLukos (Mmo-HaTaTbk: ,AgMUHUCTpaTop”).

2. Bawwute nuyHM JaHHU wWe ce obpaboTBaT M3KMKYMTENHO C Len
npoBexgaHe Ha rapaHuuoHHaTa npouedypa Ha YCTPOWCTBOTO
cbrnacHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” oT ObLWwusi pernamMeHT 3a 3awWwuTa Ha
nUYHUTE AaHHu (no-Hatatbk: ,OP3[") MocoyBaHe Ha OaHHUTE e
006poBONHO, HO € Heo6XoAMMO 3a NpPOoBEXAAHE Ha rapaHUMOHHaTa
npoueaypa.

3. Bawwute nuyHn paHHM Wwe ce obGpaboTBaT npe3 cpoka Ha
pasrnexgaHeTo Ha NpoBeXaaHe Ha rapaHuUMoHHaTa npoueaypa 1 3a
apxXvMBHU LENu npv HeobGXOAMMOCT OT 3aluTa OT eBeHTyarnHute
npeTeHuMn kbM AOMUHUCTPATOPa He Mo-4bIro OTKONKOTO A0 AaTaTa
Ha JaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe NWUYHM JaHHU MoraT ga ce 00siBABaT M3KIOYMTENHO Ha
onepatopute, obpaboTBaLuy gaHHUTE B non3a Ha AgMuHUCTpaTopa
Bb3 OCHOBa Ha NMUCMEH JOroBOp 3a Bb3naraHe Ha obpaboTBaHeTO
Ha NUYHWUTE OaHHW, NPEefoCTaBsWM, M.OP. YCIYrM Mo TEXHUYECKU
CepBu3, XOCTUHT unu obenyxeaHe Ha yeb-canta, no IT obcnyxsaHre,
Ha kypuepcka cnyxb6a. [doctaBuvMumte Ha AgMuHucTpaTtopa ca
3abJKEHN 4a OCUTYPSAT 3alMTa Ha NIMYHUTE AaHHW 1 3 OTroBapsiT
Ha M3UCKBaHMSTa Ha AENCTBALLOTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC
3almTa Ha NMYHUTE OaHHM U He MoraT Ja M3nons3BaT JOBEpPEHUTE
UM NMYHW JAHHW 33 LenuTte, pasnvyHn OT onpeaesieHnTe B JOroBOp
¢ AgMuHucTpaTopa.

5. Bawwute gaHHM HAMa ga 6bpgaT obpaboTBaHM Mo aBTOMaTWU3UpaH
HauyvH, B TOBa YMCIO BBLB hopmaTa Ha npodunupaHe, 1 Hama aa ce
npeaocTaBsaT B TpeTa CTpaHa/MexxayHapoaHa opraHvM3aums.

6. Vmate npaBo Ha 4OCTbHN A0 CbABPXKAHNETO HAa NIUYHUTE CU AaHHU U
NnpaBoO BCEKM MOMEHT Aa M Kopuruparte, U3TpUeTe, orpaHuduTe
obpaboTBaHeTo MM, MpPaBO Aa MpexBbpNsaTe AaHHWTE, NpaBo Aa
nogageTe Bb3paxeHue.

7. Tlo BcskakBu BBMPOCK, CBbp3aHM ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawwurte
NMYHM OaHHM OT AOMMHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha
enekTpoHeH agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Wmarte npaBo ga nogagere xanba [o opraHa, KOMMNETEHTEH OTHOCHO
BbMNPOCUTE 3a 3allMTa Ha NMMYHUTE OaHHW;

3micT

. ®oTorpadii Ta MantoHku

. Onwuc npuctpoto

. BukopuctaHHs npucTpoto 3a NpU3HavYeHHsaIM
. OBMexXeHHs BUKOPUCTaHHS

. TexHiyHi aaHi

. MigrotoBka oo poboTn

. MNigknioyeHHs o enekTpomepexi

. YBIMKHEHHS! Ta BUKOPUCTaHHS npunagy

. PerynsapHe TexHiuyHe obcryroByBaHHs

10. 3anacHi yacTuHu Ta akcecyapu

11. CamMocCTiliHe YCYHEHHS1 HECMPaBHOCTEM

12. CknagaHHs npunagy

13. IHcbopmaLis onsa KopucTyBadiB LLOAO YTUMi3auil enekTpuyHoro Ta
eneKTPOHHOro obnagHaHHs

14. FapaHTiNHWA TanoH

O©OO~NOUTAWNPE

[Heknapaduito BignoBigHOCTI MOXHa 3HanTW Ha canti Dedra-Exim Sp. z
0.0. 3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku JopalTbCst A0 MOCIGHMKA Y
BUIMSAI OKpemoi GpoLuypwu.
MNONEPEOXEHHSA. TMpounTaiite BCi  nonepepXeHHs,
no3Hay4eHi UMM CMMBOJIOM, Ta BCi IHCTPYKLIi.
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HepoTpumaHHsa HaBedeHUX HWXKYe nonepeKeHb Ta iHCTPYKLIN 3 TEXHIKM
6e3nekn Moxe NPU3BECTU [0 YPaXKEHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM, MOXEXi
abo cepro3Hoi TpaBmM.

36epiranTe Bci nonepemkeHHs1 Ta IHCTPYKUii ANA noaanbLIOro
BUKOPUCTAHHS.

2. Onuc npuctporo

Puc. A: 1. pyyka ans TpaHcnopTyBaHHs, 2. OTBip ANs BMXxody NoBiTps, 3.
KpuLLKa ABUryHa, 4. 3acyBka, 5. 6ak agns 6pyay 6. antomiHiea Tpy6ka, 7.
FHYYKWUIA WnaHr, 8. poseTka Ans rHy4ykoro wnaxra, 9. kpuwka 6aka ans
6pyay, 10. BuUMumKay

Puc. B. 11. HEPA-oinbTp, 12. TkaH

3. Mpu3HavyeHHsA NpUCTporo

Mogenb DED6593 npusHayeHa ans poboTu B Cyxomy pexumi i 403Bonsie
BMOAMATM XOMOAHY 30My 3 KaMiHiB, APOB'AHUX | BYFNbHWUX MNAWUT,
noninbHM4ok abo 6apbekto.

[Munococ aoaaTkoBO Mae PyHKLUiO BUAYBAHHSA NOBITPS.

BukopucTaHHs MpUCTPOIO [03BOMSIETLCS B PEMOHTHO-OYAiBENbHUX
poboTax, PEeMOHTHUX MaNCTEPHSAX | amaTopcbkMx poboTax npu
OOTPVYMaHHI YMOB BMKOPUCTaHHS | OOMYyCTUMMX pexumis  poboTu,
BMKNaAEHNX B iIHCTPYKLii 3 ekcrinyaTauii.

4. O6MeXeHHSs Woa0 BUKOPUCTAHHSA

Mpunag MoXxHa BUKOPUCTOBYBaTW TiflbkW BignosigHO Ao "donycTumux
YMOB ekcnnyaTauii", HaBegeHux Hwxkye. HecaHKUiOHOBaHi 3MiHK
MeXaHi4HOI Ta enekTpUYHOI KOHCTPYKLIT, Byab-siki MogudikaLii, onepauii
3 TexHiYHoro obcnyroByBaHHsi, He OnuMcaHi B iIHCTPYKLUIii 3 ekcnnyaTauii,
BBaXXaTUMYTbCA HE3aKOHHMMW | Npu3BedyTb [0 HerawHoi BTpaTtu
rapaHTiiHMUX npas.

A CTpYHKO TinbKu ana xonogHoi 30nu. 3aBXAN CMOPOXHANTE

Ta YMCTITb MUNIOCOC [O Ta MNicnsi NpPUOUpaHHSA.
3aBxAM nepeBipANTE NUIOCOC | BaKyyMHWW LUNaHr, wob6
nepeKoHaTUCA, WO BOHU He HarpiBalTbLCA Nif Yac NUNococyBaHHSA

He BMKOpPUCTOBYITE ANSA OYMLLEHHS rapsady 3omy abo Byrinns, WKignmei
Ta HebesneyHi [AnA 300pPOB'A  PEYOBWMHMW, TOKCWUYHI  PEYOBWHM,
nerko3avMmCcTi  peyvyoBMHM Ta iHWi HebeaneyHi MaTtepianu, He
BMKOPWCTOBYIWTE NMOo6nM3y nerkosavMucTux piavH abo napis, a Takox
NeTIouMX PEYOBMH, LIO YTBOPIOTbL BUOYXOHebe3neyHy cymiw 3
aTtMocEepHNM NOBITPAM.

OopatkoBi oOMeXeHHA

a) lMigknioyanTe nunococ OO enekTpomepexi Tinbku Todi, Konu BiH
npawtoe.

b) Bci koMnoHeHTH 6e3nekn NoBMHHI ByTM B MOBHOMY po604OMY CTaHi.
SKLWO BOHM MOLUKOMXEHI, X HeobXiAHO HeravHO BigpeMoHTyBaTu abo
3aMiHUTW.

¢) He 3anuwanTte nunococ 6e3 Harnagy, Konu BiH rotoBuii 4o poboTu.
r) He no3sonsiiTe QitTsiM BUKOPUCTOBYBaTK Npunag sik irpaLLky.

e) TpumainTe npunag nogani Big mkepen Tenna (nnuta, obirpisady ToLLo),
o6 yHUKHYTU Aecbopmallii NnacTMKoBMX AeTanew.

f) Mig Yac BYKOPUCTaHHSA NPUCTPOIOD HE NepeKkpuBanTe NoBiTPo3abipHUK.
B iHWoMy Bunagky 3gaTHICTb NOrMMHAHHA Nuny Gyae 3HWXKEHa, i icHye
PV3WK CrianeHHs ABUryHa.

g) Mpvnapa He NiagxoAuTb ANa NPMBMPaHHSA LLIKIANMBOro Ny, Hanpuknag,
OepeBuHN TBepaux nopig (6yk, oy6) Ta a3becry.

h) BumukanTe numococ 3 pO3ETKM Mepen HULLEHHAM,
akcecyapis abo Konv 3anuiiaeTe 1ioro 6e3 Harnaay.

i) He 3bupaiTe Hiskux piguH.

k) Mpunag npusHadeHwn ana 360py XONofgHoro nonemny 3 KamiHa,
6apbekto, MONiNbHUYKN Ta NOAIGHUX MiCLIb HAKOMUYEHHS noneny.

k) He 36bupavite rapsuumin, posneyeHuin abo nanatouumin nonin. 36upaTe
TiNbKM XONo4HWIA nonin.

|) BunopoxHionTe Ta o4uLLyATe KOHTEWHep ANst Nuny Ta noneny Ao i
nicns KOXHOro BUKOPUCTaHHS;

m) He BuKopuCTOBYWTE NanepoBsi nakeTn abo nakeTu 3 Nerko3anMmncTnx
mMaTtepianis.

n) He BrkopucTOBYWATE iHLLKMIA NMNOCOC AN NPUBMpaHHs noneny;

0) He sanuwawnTte numococ Ha nerko3anMucTux martepianax abo
noniMepHMX NOBEPXHSAX | KUIMmax.

p) He nunococbTe npeameTn, Temnepatypa sikux nepesuilye 40 °C.

3aMiHo

OOMNYCTUMI YMOBW EKCINYATALT
Be3nepepsHa pobota S1

BuvikopucToByBaTH B 3aKpUTMX NPUMILLLEHHSIX. He BMKkopucToBYBaTH ANSt
cnantoBaHHs BYTinns, rapsyoro Byrinns - suwe 40°C.
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5. TexHi4Hi paHi

Mogenb npucTporo DED6593
Hanpyra xwvBnexHs [B] 230
YacToTa xmBneHHs ['u] ~50
HomiHanbHa noTyxHicTb [BT] 1200
Knac 3axucty Il
CryniHb 3ax1cTy Bi NpsMoro goctyny IPX0
O6'em pesepsyapa [1] 20
Bara [kr] 4,5 kg

6. MigroToBka go po6oTun

ACprHKO Bci onepaudii cnig BukKoHyBaTtwm,

BUJIKY 3 PO3€TKW.

BUTArHyBLIN

KamepHuii nunococ DED6593 mae 2 HesanexHi poboui cuctemu.
Cuctema ana poboTM 3 XOMOAHOK 30M0K | [0AaTKOBO cucTema
06ayBaHHs NOBITPAM.

MNMoyaTkoBUI 3anyck i NiaroToBka Ao po6oTn

1. BUMITb NUMOCOC 3 YNakoBKW, ocnabTe BiuHi 3acyBKM i 3HIMITb KPULLIKY
GyHkepa (man. A. 9), Buaanitb BMIiCT 3 6aka nunococa.

2 TlepekoHanTecs, WO BCi KOMMOHEHTWM npwunagy YKOMMIEeKToBaHi
BiQMOBIAHO [0 nepeniky Aetanen (nepenik AvB. B iHCTPYKUii 3
ekcnnyarauii).

MiaroroBka nunococa Ao pOGOTVI 3 3051010

1. Big'eaHawTe KpOHLUTENHU, WO KPINnsaTb KOPRyc NUococa, i Bigkpuite
HWXHIO YacTuHy Koprnycy (Man. A. 5).

2. BeraHoBiTb ¢inbTp Tny HEPA Ha 3arnywiky cinetpa (puc. B, 11).
MowmicTiTb MaTepianbHUiA inbTp Ha KoHTenHep ans 6pyay (man. B, 12).
3.

3. BcTaHoBITb KpULLKY Ha 6ak nnnococa Ta 3akpunTe ii Ha 3acyBKw.
MpuenHainTe wnaxr (man. A, 7) nunococa o NoBiTpo3abipHUKa B HUXHIN
YacTuHi nunococa (man. A, 8) i obepexHo ckpyTiTb, Wo6 3adikcyBaTn
1oro Ha Mmicui.

5. npuKpiniTb antoMiHieBY HacagKy [0 KiHUs wnaHra (man. A, 6).

MiaroToBKa nMnococa Ao po6oTu B AKOCTi NOBITPOAYBKU:

1. MigkntodiTe rHyYkui wnadr (man. A, 7) 4O BEPXHbOrO PO3eTKU Ha
BEPXHIili YacTuHi nunococa (man. A, 2).

7. NMigkno4YeHHA A0 Mepexi

Mepen nigknoYeHHAM Npunagy A0 enekTpoMepexi NepekoHanTecs, Lo
Hanpyra XvBMeHHs BiANOBiAa€ 3HaYeHHI0, 3a3Ha4YeHoOMy Ha Tabnuyui 3
TEXHIYHUMW JaHUMW.

YcTaHoBKa eNeKTPOXMBNEHHSA NOBUHHA BiAMNOBiAaTM OCHOBHUM BUMOram
[0 €enekTpoycTaHOBOK | BuMoram ©6esnekn npu  BUMKOPUCTAHHI.
MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy Kabernto XMNBMeHHSA Ta HOMiHaNbLHOro
3HaYeHHs 3amnobikHMKa 3aneXHO BiA MOTYXXHOCTI Npunagy HaBedeHi B
Tabnuui HUXkYe:

MoTyxHicTb

npuctpoto [BT]

MiHimansHumn
3anobixHuk Tuny C

MiHimansHu
nepepis kabento

[Mm2] [A]

700+1400 1 10
YCTaHOBKY  MOBWHEH  BWKOHYBATW  KBamnidikoBaHWM  eneKTpuK.
BukopucTOBylouM  MOAOBXKyBadi, MNepekoHamTecsd, WO  nepepis

NPOBIOHVKIB HE MEHLWIMIA 3a HeobXxigHun (amB. Tabnuuto). Postawwynte
EneKTPUYHUIA Kabenb TakuMm 4YMHOM, W6 BiH He MiggaBaBCs PU3MKY
nepepisaHHs nig 4yac pobotu. He BUKOPUCTOBYWTE MOLLKOMKEHI
NoJoBXyBaui.

MepiognyHo nepeBipsiiTe cTaH kabento xMBNeHHs. He TarHiTh 3a kabenb
KVBINEHHS.

8. YBIiMKHEHHS1 Ta BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO
YBiMKHEHHSA

Ha kpuwwui nunococa 3HaxoauTbest BUMMKad (puc. A, 10). Bumukau mae
KHOMKy | Ans BBIMKHEHHS Ta KHOMKY O Anst BUMKHEHHS.

BcmokTyBaHHA maTtepiany

Munococ ocHalleHWn MeTaneBuM HaKOHEYHWKOM ANt BCMOKTYBaHHSI
xornogaHoi 3onu (puc. A, 6).

He BcwmokTymte caxy abo roptodi peyoBuHU. He BukopucToBynTe
nunococ ansi 36opy npeamMertis, Temnepatypa sikux nepesuiuye 40 °C.
YBIMKHITb MMINOCOC, HanpaBTe Hacagky Ha maTtepian, KMl NoTpiGHO
3ibpaTtn. Matepian 6yae BCMOKTaHO B NUNO36ipHKK.

BuagyBaHHsa

[Mpn BUMMKHEHOMY Npunagi npuegHanTe KiHeub FHYYKOro LifaHra Ao
po3eTKW. YBIMKHITb NMUMIOCOC, CNPSMYITE MOTIK MOBITPS Ha 06'ekTH, Lo
nianAraloTb OYMLLEHHIO (Hanpwknag, 6pya y BaKOAOCTYMHUX MiCUSIX,
BY3bkKi TpaHLLET TOLLO).

He cnpsimoBywiTe NOTiK NOBITPA Ha nogen abo TBapuH. Martepian, wo
niansrae OYMLLEHHIO, MOXe PyXaTUCs 3 BENMKOIO LUBUAKICTIO.



9. NMoTo4He 06CcNyroByBaHHA

A\ Cpyhro

OuunLleHHs pe3epByapa

BuKkoHyWTe HacTynHy onepaLdito,
WTencenbHy BUNKY 3 PO3€TKU.

BUTATHYBLUN

LLlo6 YHWMKHYTW MOLLKOOXKEHHS MuMIiococa, 4acTo BuaanawTe CMmiTTa 3
6aka.

LLlo6 nounctutn 6ak, BU NOBUHHI:

1. Big'egHanTe rHyyYKkWI LWNaHr Big BepxHboro 6aka.

2. 3HiMiTb BEPXHIO KPULLKY 3 ABUTYHOM.

3. 3HIMIiTb | peTENbHO OYUCTITh -INLTP - PINLTP MOXKHA MUTU XONOLHOO
Bofol. Muinte 3BMyanHO BOAOK Mid TUCKOM, HE BUKOPUCTOBYWNTE
MWK i TUCKOM abo CuIbHI CTpyMeHi Boaw. [lanTte inbTpy BUCOXHYTH,
nepw HPK BCTaHOBMIOBATM MOrO Ha MNWMOCOC, He CyliTb NOro B
NPOMMCIOBUX CyLlapKax, B lyXOBKax, He BUKOPWUCTOBYWTE ANs CYLUiHHS
deH, obirpiBadi, NpomeHeBi 06irpiBadi, He CyLLITb Or0 Ha BOTHi.

4 PeTtenbHo oumncTiTh Bak, cucteMy dinbTpiB, MHYYKWA LLNAHT.

5. PeTenbHo O4uCTIiTh | BUTPYCITL iNbTp Ans matepiany.

36epiraHHA nunococa

36epiraiiTe OUMLLEHWNIA, PETENbHO BUCYLUEHWI NUIIOCOC B OPUriHaNbHil
kopobui, B CyxoMy, HEAOCTYNHOMY Ans AiTel Ta CTOPOHHIX ocib Micui.

10. 3anacHi 4YacTUHM Ta aKkcecyapu

[Onsa npuabaHHs 3anacHUX YaCcTUH Ta akcecyapis, byab nacka, 3B'sXiTbCsi
3 komnaHieto "Oeapa-Ekcim Cepsic". KOHTakTHI AaHi MoXHa 3HanT Ha
cTopiHui 1 nocibHuka. MNpy 3amMOBMNEHHI 3anacHuX 4YacTuH, Oyab nacka,
BKasymte HOMep napTii Ha 3aBOACHLKIN Tabnuuyui Ta Homep Aetani 3i
cKnaganbHOro KpecreHHs. [poTarom rapaHTinHOro TepMiHy PEeMOHT
30INCHIOETBCA 3riQHO 3 MpaBuraMu, BUKITaAEHMMW B rapaHTinHOMY
TanoHi. byab nacka, MOBEepHiTb HecrnpaBHWIN TOBap ANs PEMOHTY 3a
micuem npuabaHHsA (MpoaaBeLb 3000B'A3aHUIA MPUAHSTA HECNpaBHUN
ToBap), abo Hagiwnite noro Ao LleHTpanbHOro CepBiCHOTO LUEHTPY
DEDRA - EXIM. byab nacka, fogante rapaHTiiHUA TanoH, BUAaHWn
iMmnoptepom. bBe3 wuboro pokymeHTa pemoHT 6Oyge BBaxaTucs
nicnarapaHTiiiuM. Tlicna 3akiHYeHHA rapaHTIHOro TepMiHYy PEeMOHT
34iNcHI0ETbCA LieHTpanbHUM cepBicHMM LieHTpoM. HecnpasHuii ToBap
cnig Hapicnatv go Cepsicy (BUTpaTU Ha Mepecusiky MOKpUBaKTLCS
KOpUcTyBayem).

11. CamocTiHe yCYHEHHSA HecnpaBHOCTEN

A\ CtpyHko

MNepen caMoOCTiNHUM YCyHEHHSIM HecnpaBHOCTeMN
BiA'eQHaNTe NPUCTPIN Big AXXepena XUBMEHHA.

MpoGnema Tomy uo Rozwigzanie
LWHyp XUBNEHHSA
HenpasBuIbHO BctaBTe BUnKy B po3eTky,
NiaKoYeHn abo|nepeBipTe LUHYP XVBMNEHHSA
MOLUKOPKEHUIN
Mpunan He Y 03€eTLi BiacyTHs|lNepeBipTe  Hanpyr B
BMUKaAETLCA P Y peBip pyry
MepexeBa Hanpyra po3eTuj, nepesipTe
3anobiKHMK
Bumukay nowkogpkeHo  |Bigpante npunag y
PEMOHT
3abwuri BEHTUNALAHI . -
OuncTith BEHTUNALIHI
0oTBOPU
OsuryH 3acMivenHs wnakra abo|o CoPY
ryH YcyHyTn BriokyBaHHSA
neperpiBaeTbCcsl |POPCYHKM
MoTyxHicTb 3abutuii inbTp MepesipTe dinbTp,
BCMOKTYBaHHS MOYMUCTITb Oro
3MEHLLYETbCA Bak nepenoBHeHWN Yacto CMOpoOXHANTE
pe3epByapu ans
3abpyaHoBaYiB
BUIYH - . .
Aaury 3abuTi NigwmnHuKn BignpaBTe npuctpin  Ha
3anyckaeTbCcd 3 o
3abpyaHeHui ABUrYH PEMOHT
TPYAHOLLaMU

12. 3aBeplleHHSA po3Aainy, 3aKnoYHi 3ayBaXXeHHs!

Cknag: 1) Munococ; 2) HEPA-oinbTp; 3) TkaHuHHWA inbTp Ans
KOHTelHepa; 4) MHyukuii wnaHr; 5) AntoMiHieBa Hacagka

13. IHdbopmauia ana kopuctyBadiB wono ytunisauii
€NeKTPUYHOro Ta  EeJNIeKTPOHHOro  obGrnagHaHHA
(cTtocyeTbcsa gomorocnogapcTB)

CumBon, 300paxeHun Ha Bupobax abo  cynpoBigHin
Enowmemaui]’, BKa3dye Ha Te, WO HecrnpaBHe enekTpuyHe abo

enieKTpOHHe 00nafHaHHS He MOXHa yTunidyBaTu pasoMm 3
nobytoBumn Bigxopamu. FAKWO Bam MOTPIGHO yTunidysaTw,
NOBTOPHO BMKOPUCTATK abo BiAHOBUTH KOMMOHEHTK, HaKpaLLe BiAHECTH
iXx [o cneujanizoBaHoro nyHKTy 360py, Ae BOHWM OyayTb NPUAHATI
6e3KolToBHO. |HdOpMaLilo NPO  MiCLE3HaXOMKEHHsT MyHKTIB  300py

BignpauboBaHoro obrafHaHHs HajawTb  MicueBi
Hanpuknag, Ha ixHix Beb-cantax.

MpaBunbHa yTunisauis npucTpoto, Aonomarae 36epertu LiHHI pecypcu Ta
YHUKHYTU HeraTMBHOrO BMMAMBY Ha 3[00POB'S Ta HaBKOMULLIHE
cepenoBuLLe BHaCnigok MOXINBOT NPUCYTHOCTI B
obnagHaHHiHeGe3neYHNX PeYOBKH: PEYOBUHM, CyMillli Ta KOMMOHEHTH.
HenpasunbHa yTunisauis BigXodiB 3arpoxye LTpapHUMU CaHKLisMn
3rigHo 3 BigNOBIOHMMW MiCLLEBUMUN HOPMaMMW.

KopuctyBaui B kpaiHax €C: fAkwo Bam noTpibHO yTMnidyBaTu
enekTpuyHe abo enekTpoHHe obnagHaHHs, 3BEPHITbCS A0 HaBNMKYOT
TOYKM npodaxy abo OO0 Baworo nocrtavanbHuKa, SKUA HagacTb Bam
poparkoBy iHhopmalito.

YTunisauia B kpaiHax 3a mexamu €sponencekoro Cotody: Lien cumson
cTocyeTbCst nuwe KpaiH €Esponericbkoro Coto3y. FAKwo Bu xo4veTe
yTunisyBatu Uew BUpiO, 3BEpHITbCA A0 MicueBUX opraHiB Bnagu abo
avnepa Ans oTpMMaHHs iHdopMalii Npo npaBwnbHUiA cnocib yTunisawii.

opraHu Bnagu,

FapaHTinHUMX TanoH
Ha

Meyvatka gunepa

3anBa KopucTyBaua:

A  nigTBEpKyl0, WO O3HANOMMEHWA 3 YMOBaMW  rapaHTiHUX
3000B'A3aHb Ta HacnigkaMu HeOJOTPUMAaHHSA BKa3iBOK, BUKMNaOEeHWX B
IHCTPyKUIii 3 ekcrnyaTauii Ta rapaHTiiHOMy TaroHi. {1 o3HaVioMreHun 3
yMOBaMM L€l rapaHTii, WO NigTBEPAXYH0 BNACHUM NiaNncom:

Hata i micuellignuc Kopuctysada

|. BianoBiaanbHicTb 3a Mpoaykr

(1) Mopyuntenb - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MiCLUEe3HAXOOXEHHSM Y M.
Mpywky., agpeca: Byn. 3 Mas 8, 05-800 lMpywkys, KRS 0000062517,
OkpyxHuin cyn micta Bapwasu y Bapuwasi, XIV EkoHomiuHui Bigain
HauioHanbHoro cyposoro peectpy, NIP 527-020-49-33, craTyTHUmn
kanitan: 100 980,00 3NOTUX.

2 BignoBigHO [0 yMOB, BMKNAfEHWX Y LbOMY rapaHTIHOMY TarloHi,
["apaHT Hapae rapaHTito Ha Bupi6, nounHatoun 3 aucTpubyuii MapaHTa.
(3) BignoBiganbHicTb 3a rapaHTieto NOLIMPIOETLCA NULLE Ha AedEKTH, Lo
BMHUWKNW 3 NPUYKH, NpUTamaHHnx MpoaykTy Ha MOMEHT Moro [oCTaBKu
KopucTyBayesi.

(4) KopuctyBay mae npaBo Ha 6e3KOLWTOBHMIA pemoHT [lpoaykTy B
pamMKax rapaHTii, AKLLO AedeKT cTaB O4EBUAHMM MPOTSArOM rapaHTinHOro
nepiogy. Cnoci6 peMmoHTy ToBapy (MeTO4 PEMOHTY) BU3HAYaETbCSA Ha
po3scyn MapaHTa. Akwo MapaHT BUSIBUTDL, LLO PEMOHT HEMOXIMBUIA, BiH
3anvwae 3a cobow npaBo 3aMiHUTU AedeKkTHUN enemeHT abo Becb
MpoaykT Ha 6e3pedekTHNMIA, 3HM3uTK UiHy MNpoaykTy abo BigmoBUTUCA
Bif, JOrOBOpPY.

5. no BigHoweHHIo o KopuctyBaya, kvl He € CNoXUBaYeM Y po3yMiHHi
LinsinbHoro kogekcy Bia 23 kBiTHA 1964 poky, BignoBiganbHicTb MapaHTa
3a 30uTKM, WO BMMNUBaKTb 3 Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'asky 3 i
YKNafeHHAM Ta BWKOHaHHAM, He3arexHo BiJ NpaBoOBOro TUTYMY,
0bMexXyeTbCsl MakcMyM BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

Il. FTapaHTiHWUIA TepMiH

KomMnoHeHTu npogykTy | TpvBanicTe rapaHTiMHOIO 3axucTy
36 micsauis 3 gatn npuabaHHs MpoaykTy, sk
3a3HayeHo B LibOMY rapaHTinHOMY TaroHi

Hisiknx rapaHTin.

l'yBep

Miwwikun, dineTpu

1l. YMoBMU, 3a AKMX MOXHA CKOPUCTATUCA rapaHTiclo

KopuctyBay noBVvHEH npea'sBUTU 3aMOBHEHWA rapaHTiiHWA TarnoH
Mpogykty Ta nigtBepanT obcTaBuHu  npuabaHHa  MpoaykTy
KopuctyBayem, Hanpuknag, npes'sB1BLUM YeK, paxyHOK-hakTypy TOLLO.
3 MeTo edeKTMBHOrO po3rnsay peknamadii pekoMeHOyeTbes, Lwob
KopuctyBay HagaB pa3oM 3 BupoGom BCi KOMMOHEHTW, 3a3HadeHi B
posgini  "KomnnekTauis npucTtpor”, wo Mictutecsa B [ocibHuky
KopucTyBava.
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2. WO KopucTyBay OOTPUMYETBLCS IHCTPYKLIN, HaBeQeHMX B iHCTPYKLIi 3
eKcnnyartauii Ta rapaHTiiHOMY TaroHi.

["apaHTis nowmploeTbes nuie Ha Teputopito Pecny6niku Monbwa ta €C.
[apaHTia He nowwuploeTbea Ha gedpektn lMpodykTy, WO BUHUKAOTb,
30KpeMa, BHacnigok:

a. HepotpumanHa KopuctyBayem ymoB, BMKNageHWx B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 30Kkpema LWoao NpaBWMbHOI eKcnnyaTtawii, TEeXHIYHOro
o6cnyroByBaHHS Ta OUYNULLIEHHS;

b. BukopucTanHsa KopuctyBadem 3acobiB ans umweHHs abo gornagy, siki
He Bi4noBigaloTb BUMoram IHCTpyKLUii 3 ekcnnyarauii;

c. HeHnanexHe 306epiraHHs Ta  TpaHcropTyBaHHsi  [lpogykTty
KopuctyBayem;

d. HecaHkujoHoBaHi 3miHu Ta/abo mogwmdikauii Mpoaykty Kopuctysayem,
siKi He Oynu ysrogykeHi 3 MapaHTom;

e. BukopuctanHs Kopuctysadem y Bupobi BuTpaTHmMx maTepianis, siki He
BignoBigaTb BUMOram IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTadlii.

(5) KopucTyBay, sikuii He € cnoxumBayeM y po3yMiHHi LinBinsHoro kogekcy
Big 23 kBiTHA 1964 poky, BTpayae rapaHTito Ha MpoayKT, B sikomy:

- CepifiHi HOMepW, MO3HaYeHHs AaTu Ta NacrnopTHi Tabnuuku Bynu
BMAaneHi, 3viHeHi abo NoLLKOOXXeHi KopucTyBavem;

- nnoMbu Oynu NOLIKOAXKEHI KopucTyBadyeM abo MaloTb O3HaKM
BTPYYaHHsi KOPUCTyBaya.

YBara: KopuctyBay 3060B'A3aHuii CaMOCTIiHO i 32 BMacHWUI paxyHOK
BMKOHYBaTW fii, NOB'si3aHi 3 NOBCAKAEHHO ekcnnyaTauieto Bupoby, wo
BMMNMMBAIOTb, 30Kpema, 3 IHCTpykKuii 3 ekcrnyarauii, camocCTilHO i 3a
BMACHMWIN paxyHoOK.

IV. Npoueaypa nogaHHsA ckapru

(1) Axkwo Bwu BusBuTE, WO Bupib npautoe HenpaBunbHoO, Nepes TUM, siK

npea'sBuTU NpeTeHsilo, Bu NOBUHHI nNepekoHaTUCHA, WO BCi KPOKW,

3a3HauyeHi B IHCTpyKuUii 3 ekcnnyaTauii, 6ynu BUKOHaHI NpaBurbHO, NepLu

HiXX Npen'saBnATH NPeTeH3sito.

2. pekOMeHAyEeTbCSA NPea'sIBUTU NPETEH3II0 HeranHo, 6axaHo NpoTsirom

7 OHiB 3 MOMEHTY BUsiBNeHHs gedekTy B ToBapi. Kopuctysay, skuii He €

cnoxuBayeM y po3yMiHHi LimBinbHoro kogekcy Big 23 kBiTHA 1964 poky,

BTpayae npaea, WO BUNANBAKOTL 3 L€l rapaHTii, AKWO BiH HE nNoaacTb

ckapry NnpoTsArom 7 fHi..

(3) MNoBigoMMneHHs Npo peknamMauiio MOXHa nogaTu, 30Kpema, B MicLi

npuabaHHs [pogykTy, B rapaHTilHOMYy cepBicHOMYy LeHTpi abo B

nMcbMOoBI hopMi Ha BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja

8, 05-800 Pruszkow.

(4) KopuctyBay MoOXe nopatv Ckapry, BUKOPWUCTOBYHUM opmy,

poctynHy Ha Beb-canti www.dedra.pl. ("3asBa npo rapaHTinHi

30608B'A3aHHA").

5. agpecu rapaHTiiHoro obcrnyroByBaHHSA AnA OKPEMUX KpaiH MOXHa

3HanTK Ha cawTi www.dedra.pl. Akwo rapaHTiiHe o6cnyroByBaHHA ANs

NeBHOI KpaiHW He NepeAbajveHo, peKoMeHAY€ETbCA HaACUNAaTN rapaHTivHi

npeTeHsii Tyan: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow

(MonbLa).

6 3 meToto 6e3nekn KopuctyBada BukopucTaHHs aedektHoro MNpoaykty

3a60pOHEHO.

7 MNonepepxeHHs: BukopuctaHHs HecnpasHoro Bupoby € HebeaneuHum

Ans 3gopos'a Ta xutTa Kopuctysava.

8 BukoHaHHsi 3000B'A3aHb 3a rapaHTiclo Biabyaetbca npotarom 14

pobounx AHiB, paxytoum Bia AaTth gocTaBkm KopucTyBadem 3asiBneHoro

MpoayxTy.

9. nepeg TuM, SK BignpaBuTu AedpekTHuin Bupi® Ha peknamalito,

pekoMeHAyeTbCA MOro nounctutu. Bupib, Wwo nignsrae peknamadii,

pekoMeHAYETbCA peTenbHO 3axuwaty BiA MOLWKOMKEHb nig 4ac

TpaHCMOPTYBaHHA (PEKOMEHAYETbCA OOCTaBMNATM BUPIO, WO nignsarae

peknamaLii, B opuriHanbHil ynakosLi).

(10) MapaHTiHMN TepMiH NPOAOBXYETbCA Ha 4ac, MPOTSArOM SIKOro

KopuctyBay He Mmir BukopuctoByBaTh [poayKT, Ha SKUIA MOLWMPIOETHCA

rapaHTisi, yepes gedexr.

[apaHTia He BukNoYae, He oOOMeXye i He MpuU3ynuHSEe npasa

KopuctyBaua, nepefnbayeHi MONoXeHHAMMW MPO rapaHTilHi 3060B'A3aHHS

Wwoao aedekTiB NpoAaHnx ToBapis.

BignosigHo po crartTi 13(1) Ta (2) Permamenty (€C) 2016/679

€ponencbkoro Mapnamenty Tta Pagu Big 27 kBiTHa 2016 poky npo

3axuUcT isnyHMX ocib y 3B'A3Ky 3 06pOOKOID NEPCOHaNbHUX AaHUX i MPO

BiNIbHUI pyX TakUX AaHWX Ta Npo ckacyBaHHs Aupektusu 95/46/€C (ani:

"RODO"), nosigomnsemo Bam HacTynHe

1. KoHTponepom Baluvx NepcoHanbHWX AaHWUX, BKa3aHux y ¢opMmi, €
koMnaHist DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: ByIl.
3 Masg, 8, 05- 800, Mpywikys (aani: «<KoHTponep»).

2. Bawi gaHi 6yoyTb 06pobnsTUCS BUKMHOYHO 3 METOK BUKOHAHHSI
rapaHTiiHOi mpoueaypu AN NpUCTPoio 3rigHo 3 niT. b n. 1. cT. 6
3aranbHoro pernameHTy 3axucty AaHux (gani: «3P3[») HapaHHsA
OaHuxX € [JobpoBinbHUM, ane HeobXigHMM  ANsi  BUKOHAHHS
rapaHTiiHoOi npoueaypw.

3. Bawi paHi 6ygyte 06pobnATucsa npoTArom nepiogy BUKOHAHHS
rapaHTiiHol mpouedypu Ta 3 MeTOl apxiByBaHHS Ha BMNagok
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HeobXiQHOCTI 3aXMCTy Bif MOXIMBUX NpeTeHsili 4o KoHTponepa, ane
He [oBLUE 3aKiHYEeHHS! TEPMiHY MNO30BHOI AABHOCTI.

Bawwi gaHi MoxyTb ByTV po3kpuTi Tinbku cyb'ektam, siki 06pobnsTb
naHi Big imeHi KoHTponepa, Ha nigctasi NMCbMOBOrO JOroBOPY Mpo
[OpyYeHHs1 Ha 0BpobKy nmepcoHanbHUX AaHux, Wo nepepbadyae,
30KpemMa, TexHi4yHe o0BCnyroByBaHHs, XOCTUHI abo obcnyroByBaHHSA
Beb-canty, IT-cepic, Kyp'epcbKy Kommahito. [locTadanbHuKW
KoHTponepa 306o0B's3aHi 3abe3neuvyBaTv 6e3neky AaHux i
[OTPUMYBaTUCA BUMOT YMHHOMO 3aKOHOAABCTBA LLOAO 3aXUCTY
NepcoHanbHUX AaHWX i HE MOXYTb BMKOPWUCTOBYBATW AOBIpEHi iM
nepcoHanbHi AaHi B UiNgx, BiAMIHHUX Big 3a3HaveHux y [Orosopi 3
KoHTponepom.

Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6yayTb 06pobnATUCA aBTOMaTU30BaHO,
30Kkpema, He OyayTe npodinosBatncA, a TakoX He OyayTb
nepegasaTtucs y TpeTi KpaiHn/MixxHapoaHi opraHisadii.

Bu maeTe npaBo Ha AOCTyN A0 CBOiX NePCOHanbHWX AaHuX Ta Npaso
Ha iIXHE BUMpaBeHHs, BUaaneHHs, ooMexeHHss obpobku, npaBo Ha
nepegavy AaHux, NpaBO Ha BiAMOBY Bif 0OpoOkM, y Oyab-akui
MOMEHT;

3 ycix nuTaHb, nNoB’si3aHMx 3 06pobkol KoHTponepom Ballmx
nepcoHanbHNX AaHWX, BU MOXeTe 3BepHyTucs Ao KoHTponepa 3a
agpecoto e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

Bn maete npaBo nogatu ckapry A0 BiAMOBIAHOMO HarnsgoBOro
opraHy i3 3axXMCTy NepCoHanbHUX AaHWX;
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